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65.

Temeljemjem ¢lanka 30. stavka 3. Zakona o sigurno-

sti u Zeljeznickom prometu (Narodne novine br. 77/92,

i 26/93 i 100/04), clanka 15. Izjave Vlade Republike

Hrvatske o osnivanju Hrvatskih Zeljeznica i ¢lanka 6.

Pravilnika o objavljivanju Zeljezni¢kih propisa (Sluz-

beni vjesnik HZ-a br. 1/03, 1/04 i 1/05), Uprava HZ-a

u suglasnosti s Ministarstvom mora, turizma, prometa

i razvitka na 6. sjednici odrzanoj 10. studenoga 2005.
godine, donijela je

Pravilnik
o izmjenama i dopunama
Pravilnika o izradbi voznog reda
(Pravilnik 3 - VIIIL. izmjene i dopune)

Clanak 1.

U Pravilniku o izradbi voznog reda (Pravilnik 3, SI.
vjesnik br. 6/98, 4/99, 2/01, 7/01, 1/04, 6/04 i 5/05) u
¢lanku 14. tocki 1. briSe se bez zamjene stavak Cetvrti.

Clanak 2.

U clanku 17. tocki 3. stavku treCem na kraju stavka
brise se tocka i dodaje novi tekst koji glasi:

»a na prostornim odsjecima koji su opremljeni
medukolodvorskom ovisnos¢umedukolodvorske ovisno-
sti (MO) uzima se jedna minuta.«

U ¢lanku 17. tocki 5. stavku drugom mijenja se aline-
ja treca tako da glasi:

»- u kolodvorima u kojima se garniture a vlakova
otpremaju s istog kolosijeka u istom ili suprotnim smje-
rovima.

Clanak 3.

U clanku 18. tocka 3. mijenja se tako da glasi:

»3. Materijale voznoga reda cuvaju 10 godina
poslovi koji ih objavljuju i izdaju, a po isteku tog roka
materijali se odlazu kao arhivska grada.«

Clanak 4.

U c¢lanku 19. tocki 1. tekst »I - izvanredan vlak«
mijenja se sljede¢im tekstom: »F - izvanredni vlak (fa-
kultativna trasa)«.

U clanku 19. tocki 1. briSu su oznake i tekst od
oznakedijela teksta »X - zadrzavanje vlaka za prijevoz
putnika iz prometnih razloga« do oznakedijela teksta
»Prednje oznake koje se rabe u grafikonu kretanja vlako-
va tiskaju se istom bojom kao i trase vlakova na koje se
odnose, osim oznaka ,,“X“ 1 ,,Y* koje se uvijek tiskaju
crvenom bojom.« te se mijenjaju se sljede¢im oznakama
i tekstom:

» X - zadrzavanje vlaka za prijevoz putnika iz pro-
metnih razloga (kada se ova oznaka rabi u
grafikonu kretanja vlakova tiska se crvenom
bojom)

Y- zadrzavanje vlaka za potrebe putnika i iz
prometnih razloga. Dolazak vlaka objavljuje
se kao odlazak (kada se ova oznaka rabi u
grafikonu kretanja vlakova. Tiska se crvenom
bojom).

APR- automatski prolazni rezim

PZ - cestovni prijelaz osiguran prometnim znakovi-
ma

SZ - cestovni prijelaz osiguran svjetlosnim i zvuc-
nim signalom

PB - cestovni prijelaz osiguran polubranikom ili
branikom

CV - cestovni prijelaz osiguran ¢uvarom

BR - rukovanje branikom cestovnog prijelaza iz ko-
lodvora

PMO- pjesacki prijelaz osiguran samo mimoilaznom
ogradom ili mimoilaznom ogradom, svjetlo-
snim i zvu¢nim signalom.

Dani u tjednu oznacavaju se skracenim slovnim
oznakama:

Po - ponedjeljak
Ut - utorak

Sr - srijeda

Ce - Ccetvrtak

Pe - petak

Su - subota

Ne - nedjelja

Kada su dani u tjednu napisani bez zagrada to znaci
da vlak vozi u te dane (npr. Sr - vozi srijedom), a kada
su dani u tjednu napisani sau zagradama to znaci da vlak
ne vozi u dane upisane u zagradi (npr. (Sr) - ne vozi sri-
jedom).

Ako je uz kalendar voznje vlaka upisano slovo R to
znaci da vlak vozi u dane koji su navedeni u kalendaru
voznje (npr. R od 9/10.V. do 10/11.IX. - vlak vozi od
9/10.V. do 10/11.IX. ili npr. R od 9/10.V. do 10/11.IX.
(30.VL, 5.VIL) - vlak vozi od 9/10.V. do 10/11.IX. osim
30.VI.i5.VIL)).

+ - vozi u blagdanske dane
(+) - ne vozi u blagdanske dane
Su,Nei+ - vozi subotom, nedjeljom i blagda-
nom
X - vozi radnim danom; u smislu
odredaba ovoga pravilnika subota
je radni dan. Tiska se crnom ili
plavom bojom.
X (Su) - vozi radnim danom osim subote
d+ - vozi dan prije blagdana
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(d+) - ne vozi dan prije blagdana
+d - vozi dan nakon blagdana

(+d) - ne vozi dan nakon blagdana
S - mora voziti za vrijeme Strajka

Slovom § ozna¢avaju se vlakovi za prijevoz putnika
koji moraju vorziti u Strajkuza vrijeme Strajka. Detaljna
organizacija (relacija i kalendari voZnje, turnusi garni-
tura) propisuju se u prilogu Odluke o vlakovima koji
moraju voziti u Strajkuza vrijeme Strajka za vozni red. Ta
odluka se donosi za svaki vozni red.«

U clanku 19. tocki 2. mijenja se oznaka i tekst
»5®— broj ispred kosog krizi¢a u kruznici oznacava
da sluzbeno mjesto kod tog vlaka nije zaposjednuto
prometnikom vlakova odredenog dana« oznakom i
tekstom »Pe - slovna oznaka ispred kosog krizi¢a
u kruznici oznacava da sluzbeno mjesto kod tog vlaka
nije zaposjednuto prometnikom vlakova odredenog
dana te da glavni signali za taj dan iznimno ne vrijede.
Slova ispred oznake predstavljaju dan odnosno dane
u tjednu«.

U clanku 19. tocki 2. mijenja se oznaka i tekst
»5 @ - broj ispred toCke u kruZnici oznacava da
sluzbeno mjesto kod tog vlaka nije zaposjednuto
prometnikom vlakova odredenog dana, glavni signali
vrijede. Broj ispred oznake znaci dan ili dane u tje-
dnu kad sluzbeno mjesto nije zaposjednuto prometni-
kom vlakova« oznakom i tekstom »Pe@ - slovna
oznaka ispred tocke u kruznici oznacava da sluzbeno
mjesto kod tog vlaka nije zaposjednuto prometnikom
vlakova odredenog dana te da glavni signali vrijede.
Slova ispred oznake predstavljaju dan odnosno dane
u tjednu«.

U c¢lanku 19. tocki 2. briSe se oznaka i tekst » t - pi-
lasta linija oznacava elektrificiranu prugu*“« bez zamjene
te se mijenja oznaka i tekst » - dvije usporedne linije
sa strelicama u oba smjera jesu oznaka pruge s obostra-
nim prometom vlakova« oznakom i tekstom » | - puna
debela linija oznacava prugu s obostranim prometom
vlakovax.

Clanak 5.

U clanku 20. tocki 4. stavku tre¢em na kraju alineje
prve stavlja se tocka i dodaje nova druga recenica koja
glasi:

»lzuzetno kada pocetna ili krajnja to¢ka pruge nije
kolodvor debljina i izgled linija je sukladna debljini linije
sluZzbenog mjesta kojeg oznacava.«

U clanku 20. tocki 4. stavku treCem alineji trecoj rijec
»tockastim« mijenja se rijec¢ju »crtkanim.

U ¢lanku 20. tocki 4. briSe se u potpunosti stavak peti.
Dosadasnji stavci od Sestoga do devetog postaju stavci
od petoga do osmog.

U ¢lanku 20. tocki 4. briSe se u potpunosti novi stavak
peti te se mijenja se novim kojitako da glasi:

»Kod okomite grafikonske mreze vodoravne linije
sluzbenih mjesta dijele se okomitim linijama na 24, 12
odnosno 6 jednakih dijelova od kojih svaki dio znaci vri-
jeme od 1 sata. Te linije su debljine 1.0 mm. Linije koje
oznacuju podjelu na 10 minuta debljine su 0.25 mm, a
linija koja oznacava pola sata debljine je 0.5 mm.«

U clanku 20. toc¢ki 4. novome stavku sedmom dodaje
se nova druga recenica koja glasi:

»Kada se na grafikonu nalazi viSe pruga oznake
punog sata nalaze se samo iznad prve i ispod posljednje
pruge koja se nalazi na odnosnom grafikonu.«

U ¢lanku 20. tocki 5. stavak prvi mijenja se tako da

glasi:

»S lijeve strane grafikonske mreze upisuju se odno-

sno ucrtavaju sljedeci podatci:

- kilometarski polozaj sluzbenoga mjesta, drzavne
granice odnosno skretnice koja se odvaja s otvore-
ne pruge na industrijski kolosijek

- okomita linija na kojoj su oznaceni:

a) ispunjenim punim krugom svi kolodvori koji
sudjeluju u reguliranju prometa

b) ispunjenim polukrugom punog kruga rasputni-
ce i odjavnice

¢) praznim polukrugom drZzavna granica i

d) praznim krugom ostala sluZbena mjesta i pri-
vremeno zatvoreni kolodvori, rasputnice i odja-
vnice

- naziv sluZzbenih mjesta, mjesto drZavne granice

s pripadaju¢im kilometarskim poloZajem i naziv

industrijskog kolosijeka koji se odvaja skretnicom

s otvorene pruge

- karakteristi¢ni znakovi sluzbenih mjesta koja su-
djeluju u reguliranju prometa.«

U c¢lanku 20. toc¢ki 5. stavku drugome umjesto rijeci
»tockom« upisuje se rije¢ »zarezome.

U ¢lanku 20. tocki 5. stavak tre¢i mijenja se tako da
glasi:

»Nazivi rasporednog, ranZirnog, odvojnog i granic-
nog kolodvora upisuju se podebljanim tiskanim slovima.
Ostali kolodvori upisuju se pisanim slovima, a druga slu-
Zbena mjesta pisanim slovima manje veli¢ine u odnosu
na kolodvore.«

U c¢lanku 20. tocki 5. stavku Sestome briSe se rije¢
»deblja« te se dodaje nova druga recenica koja glasi:

»Debela puna linija oznacava da je pruga opremljena
za obostrani promet.«

U ¢lanku 20. tocki 5. Uzorak 1 mijenja se novim
Uzorkom 1 na sljedeéi nacin
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U clanku 20. toc¢ka 6. se briSe i mijenja novom toc-
kom kojatako da glasi:

»6. S desne strane grafikonske mreZe upisuju se

odnosno ucrtavaju sljedeci podatci:

neposredno uz posljednju okomitu liniju grafi-
konske mreZe ucrtava se usporedna linija koja
oznacava da je pruga dvokolosijecna. Debela

—_51°

Wigkovel st].

Detalj desne strane grafikona prikazan je na uzorku

br. 2.

U c¢lanku 20. tocki 7. dodaje se nova druga reCenica

puna linija oznacava da je pruga opremljena za
obostrani promet.

nazivi sluzbenih mjesta, mjesto drzavne grani-
ce s pripadaju¢im kilometarskim poloZajem te
naziv industrijskog kolosijeka koji se odvaja
skretnicom s otvorene pruge (ti podatci upisuju

se kao na lijevoj strani grafikona)

koja glasi:
»Kalendar prometa uvijek se odnosi na cijelu voznu
relaciju voZnje vlaka.“«.

U clanku 20. tocki 8. stavak peti se mijenja tako da

glasi:

Vrsta vlaka | Debljina | Boja | Vrsta linije
umm
1) Vlakovi za prijevoz putnika
- EC, IC, ekspresni i brzi 1 crna
- Ostali 0,5 crna
- Motorne garniture 0,5 crna —.—.—.—
- Prazne garniture 0,25 crna —O—O—O—
- Posebni vlakovi i pomozene trase 0,5 crvena
2) Teretni vlakovi
- Medunarodni redovni vlakovi 1 plava
- Redovn.i vlya.kovi iz unutarnjeg prometa i 05 plava
vlakovi rezima «B»
- Redovni lokomotivski vlakovi 0,25 plava
- Izvanredni vlakovi 0,25 plava [ —— ———— —— o o e
- Posebni vlakovi i pomozne trase 0,25 crvena

»Trase vlakova u grafikonu voznog reda oznacavaju
se linijama propisanog oblika, boja i dimenzija kao §to je
prikazano u sljedecoj tablici:
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Clanak 6.

U ¢lanku 22. tocki 1. u opisu za tablicu 2 brise se rec-
enica prva i mijenja se novom kojase tako da glasi:

»Tablica 2 - sadrzava naziv pruge, zaustavni put,
opremljenost pruge uredajima elektricne vuce (AC -
opremljena uredajima za elektricnu vucu 25 kV, 50 Hz;
DC - opremljena uredajima za elektricnu vucu 3 kV; NE
- nije opremljena uredajima za elektri¢nu vucu), RD, AS,
pruznim telefonom i uvjete za SV-bez i OP prema kolo-
nama iz uzorka br. 5.4«

U c¢lanku 22. tocki 1. brise se Uzorak 5 i mijenja no-
vim kako slijedise novim Uzorkom 5 na sljedeci nacin::
»

Uzorak 5

Pregled zaustavnih putova i opremljenost pruga

Naziv Zaustavni Opremljeno L.
pruge put Primjedba
EV |[RD|AS | TO iV' oP
CZ
1 2 3lal|s|e6|7]s 9

«

U c¢lanku 22. tocki 1. napomena vezana uz Uzorak 7
i mijenja se novom napomenom kojatako da glasi:

»Napomena: Na dionicama pruga na kojima ne voze
nagibni vlakovi stupci s podatcima za nagibne vlakove
se ne popunjavaju. Na dionicama jednokolosijecnih pru-
ga tablica se prilagodava u skladu s jednokolosijecnim
prometom (nema desnog i lijevog kolosijeka) a stupac s
podatcima za nepravilni kolosijek se ne popunjava.«

U c¢lanku 22. tocki 1. napomena vezana uz Uzorak 8
mijenja se tako da glasi:

»Napomena: Na dionicama pruga na kojima ne voze
nagibni vlakovi stupac s podatcima za nagibne vlakove«.

U clanku 22. tocki 1. brise se Uzorak 17 mijenja se
novim Uzorkom 17 na sljedeci nacin:

»

Uzorak 17

Pregled propisanih razmaka za otpremu uzastopnih

U ¢lanku 22. tocki 1. brisu se opis za tablicu 15 i Uzo-
rak 18 te se te se mijenjaju novima tako da glase:

»Tablica 15 - sadrzava pregled ogranicene brzine pre-
ko skretnica za voznju manevarskog sastava, pregled kolo-
sijeka na kojima je zabranjeno manevriranje odbacajem te
pregled sluzbenih mjesta gdje je dopustena lokomotivska
voznja bez pratnje prema stupcima iz uzorka br. 18.

U stupac 2 se upisuje vrsta, naziv ili broj kolosijeka
na kojega i su vezane skretnice preko kojih je ogranicena
dopustena brzina voZnje manevarskog sastava manja od
30 km/h.

Ako se na kolodvorskom podrucju lokomotivska voz-
nja ne prati u stupac 6 se upisuje ,,DA”, a ako se prati, taj
stupac se ne popunjava.

Uzorak 18

Pregled ogranicene brzine preko skretnica za voznju
manevarskog sastava, pregled kolosijeka na kojima
je zabranjeno manevriranje odbacajem te pregled

sluzbenih mjesta gdje je dopustena lokomotivska

N voznja bez pratnje

Vrsta, Zabranjeno Lok voznja|
Sluzbeno | nazivili | Brzina odbacivanje bez Primjedba
mjesto broj km/h ratnic
kolosijeka praty
1 2 3 4 5 6 7
Naziv pruge

«

U clanku 22. tocki 1. briSe se opis za tablicu 26 i

Uzorak 29 bez zamjene. Na mjestu brisanog Uzorka 29
upisuje se rije¢ »REZERVIRANO“«.

Clanak 7.

U clanku 23. tocki 2. pod b) kolona 2 brisu se stavci
prvi i drugi i zamjenjuju se novim stavcima koji glase:

» U kolonu 2 upisuje se naziv sluzbenog mjesta, kilo-
metarski poloZzaj pocetka i kraja ograni¢ene brzine, kilo-
metarski poloZaj drZzavne granice uz oznaku ““dg”*, naziv
industrijskog kolosijeka koji se odvaja s otvorene pruge
(samo za vlakove koji voze na odnosni kolosijek), kilome-
tarski polozaj mjesta zaustavljanja vlaka ispred cestovnog
prijelaza uz oznaku ,,cp*, rezim rada RD i AS-uredaja.

vlakova «
Propisani razmak u min za vlakove Promisani razmak u min za vlakove
EC,IC ubrzane, ekspresne i druce EC,IC ubrzane, ekspresne i druge
nagibne ekspresne i putnicke i brze teretgne Izmedu nagibne ekspresne i putnicke i brze teretgne
brze lokalne teretne sluzbenih brze lokalne teretne
mjesta
bez | sa bez sa bez sa bez | sa bez | sa bez | sa bez sa bez sa bez | sa bez | sa
zadrzavanjem u sluzbenim mjestima zadrzavanjem u sluZbenim mjestima
1 | 2 | 3 | 4 | 5 6 | 7 | 8 | 9 | 10 11 12 | 13 | 14 | 15 | 16 17 | 18 | 19 | 20 | 21

Naziv pruge
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Nazivi kolodvora i rasputnica koje vlak prolazi sa
zadrzavanjem ili bez zadrzavanja obvezatno se upisuju, a
nazivi otpremnistva, stajalista i industrijskog kolosijeka
koji se odvaja s otvorene pruge upisuju se samo ako vlak
u njima ima zadrzavanje.«

U clanku 23. tocki 2. pod e) Kolona 5 dodaje se novi
stavak sedmi koji glasi:

»Kada se dopustena brzina mijenja na drzavnoj gra-
nici podrucje duljine najmanje 50 m ispred drzavne gra-
nice koje pripada HZ-u signalizira se signalnim plo¢ama
ogranicene brzine za 5 km/h manje od nize dopusStene
brzine iz oba vozna smjera.«

Clanak 8.

U clanku 26. tocki 10. briSe se druga recenica bez
zamjene.
Clanak 9.

Ovaj pravilnik stupa na snagu 11. prosinca 2005. S
njegovim odredbama moraju biti upoznati svi radnici
kojih se to tice.

Broj: U-6-33/05.
10. studenoga 2005. godine

Predsjednik Uprave
Davorin Kobak, dipl. ing., v.r.

66.
Temeljem clanka 9. stavka 4. Zakona o sigurnosti u
Zeljezni¢kom prometu (Narodne novine br. 77/92, 26/93
i 100/04), ¢lanka 15. Izjave Vlade RH o osnivanju HZ-
Hrvatskih Zeljeznica i ¢lanka 6. Pravilnika o objavljiva-
nju zeljeznickih propisa (Sluzbeni vjesnik HZ-a br. 1/03
i 1/04) Uprava HZ-a u suglasnosti s Ministarstvom mora,
turizma, prometa i razvitka RH, na 15. sjednici odrzanoj
03. studenoga 2004. donijela je

422
PRAVILNIK
O POSEBNIM TEHNICKIM UVJETIMA
KOJIMA MORAJU UDOVOLJAVATI
UREDPAJI RADIODISPECERSKOG
SUSTAVA U
ZELJEZNICKOM PROMETU

I. TEMELJNE ODREDBE
Uvodne odredbe
Clanak 1.

1. Ovim pravilnikom odreduju se uvjeti za isporuku i
ugradnju uredaja za radiodispecerski sustav (RD-sustav)
na prugama Hrvatskih Zeljeznica.

2. Radiodispecerski sustav je poseban radijski sustav
za Zeljeznicu koji omogucuje prijenos govornih i kodi-
ranih informacija izmedu dispecerskog centra i vucnih
vozila u pokretu uzduz Zeljeznicke pruge i obrnuto.

3. Ovaj pravilnik izraden je u skladu s preporukama
Medunarodne Zeljeznicke unije (UIC-ova objava 568),
¢ime se stvaraju uvjeti za to da mobilni i fiksni RD-
uredaji raznih Zeljeznic¢kih uprava budu kompatibilni.
Pritom je primijenjen jedinstveni frekvencijski plan, koji
u granicnom podruc¢ju mora biti uskladen sa susjednim
Zeljeznickim upravama.

II. TEHNICKI UVJETI ZA OSIGURANJE
KVALITETE RD-SUSTAVA

Clanak 2.

1. Radijska veza izmedu dispecerskog centra i vuc-
nih vozila uspostavlja se preko pruznih radijskih postaja
(PRP) sagradenih uzduz zeljeznicke pruge. PRP-ovi
trebaju biti prostorno rasporedeni tako da na ulazu pri-
jamnika mobilnoga RD-uredaja vu¢noga vozila i pruzne
radijske postaje osiguravaju minimalnu vrijednost prija-
mnoga napona (navedenu u tocki 4. ovog ¢lanka) na 95
posto mjesta uzduz Zeljeznicke

pruge u 95 posto vremena, s tim da ne smije biti
neprekinutih dijelova pruge s nedovoljnim prijamnim
naponom duzih od 500 metara.

2. Kada HF-signal na ulazu prijamnika iznosi > 1 uV,
tada Sum od korisnoga signala na izlazu prijamnika mora
imati razmak = 20dB.

3. Klir-faktor odasiljaca ili prijamnika kod mjernoga
signala od 1 mV s frekvencijom signala i modulacijskim
signalom od 1000 Hz treba biti:

< 7% kod devijacije 3,5 kHz

2> 10% kod devijacije 4,0 kHz.

4. Da bi prijenos govora bio kvalitetan, govorni si-
gnal u prijemniku, u podrucju 300-3000 Hz, mora biti
najmanje 20 dB veci nego ometajuci signali. Taj zahtjev
biva ispunjen onda kada minimalni prijamni napon na
ulazu prijemnika mobilnog RD-uredaja vu¢noga vozila
iznosi 2 UV. Pritom se pretpostavlja da je na krov vuc-
noga vozila (oko 4,0 m iznad gornjega tracni¢kog ruba)
ugradena antena A/4 s kruznim zracenjem i valnim otpo-
rom od 50 Q.

5. Isto tako potrebno je osigurati jednaku ili bolju
kvalitetu u smjeru prijenosa od mobilnoga RD-uredaja
vuénoga vozila do pruznih radijskih postaja. Pritom se
pretpostavlja da su snaga odasiljaca mobilnoga RD-ure-
daja i snaga pruzne radijske postaje jednake. Minimalni
prijamni napon na ulazu prijamnika pruZzne radijske po-
staje kod valnoga otpora od 50 € treba iznositi 2 [LV.

6. Nominalna snaga odaSiljaca mobilnoga RD-ured-
aja treba iznositi 6 W (£10%). Snaga odasiljac¢a pruznih
radijskih postaja isto tako treba iznositi 6 W (£10%).

7. Uzduz Zeljeznic¢ke pruge rabi se okomita polariza-
cija radijskih valova. U tunelima je moguce rabiti bilo
koju polarizaciju.

8. Antene ugradene na vucna vozila moraju imati
karakteristiku kruznoga zracenja i dobitak > 0 dB prema
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anteni A/4. Radi zastite osoblja od opasnih prenapona pri
slu¢ajnom dodiru s dijelovima pod visokim naponom ili
dijelovima kontaktne mreze antene moraju biti galvan-
ski povezane s kuciStem vozila (to znaci na potencijalu
tracnice). Antene moraju imati zastitno kuciste od izo-
lacijskog materijala i biti ugradene unutar ograni¢enoga
profila vu¢noga vozila.

9. Na pruznim radijskim postajama uzduz Zeljeznicke
pruge moguce je rabiti antene svih vrsta s okomitim po-
larizacijama. Odgovarajuce karakteristike antena ovise o
konfiguraciji pojedine Zeljeznicke pruge. U tunelima je
moguce rabiti helikoidalne (spiralne) antene s kruznom
polarizacijom ili pak prorezani koaksijalni kabel.

10. Za radijski prijenos rabi se frekvencijska mo-
dulacija 16 F3. Kod medusobnoga razmaka susjednih
radijskih kanala maksimalna devijacija iznosi 5 kHz. Za
paralelni prijenos govora i upravljackih tonova odredena
je nazivna vrijednost devijacije 4 kHz. Ta maksimalna
frekvencijska devijacija se dijeli, i to:

- za upravljacke tonove: nazivna vrijednost 1,75 kHz

- za govor: nazivna vrijednost 2,25 kHz.

Za oba smjera radijskog puta vrijedi:

- vr$na vrijednost normalnih govornih signala preno-
si se prema navedenom s frekvencijskom devijacijom od
2,25 kHz (nazivna vrijednost)

- srednja vrijednost normalnih govornih signala preno-
si se sa srednjom frekvencijskom devijacijom od 1,1 kHz

- vrlo glasni govorni signali moraju biti ograniceni
u modulatoru odasiljaca na vr$nu vrijednost =2,25 kHz
frekvencijske devijacije.

11. Vrste rada jesu A, BiC.

Vrsta rada A je dupleksni nacin rada, koji mora omo-
guditi:

- selektivno pozivanje te prijenos govora i kodiranih
informacija od dispecerskog centra prema vucnim vo-
zilima i obrnuto uzduZz pripadajuce dionice Zeljeznicke
pruge

- selektivno pozivanje i prijenos govora od vucnih
vozila prema korisnicima ZAT-mreZe uz posredovanje
dispecerskog centra

- otvoreni govorni poziv svim vucnim vozilima na
pripadajucoj dionici zeljeznicke pruge

- interventni poziv vuénih vozila onda kada je radijski
kanal zauzet

- prespajanje dispecerskog centra na zvucnike u vlaku
onda kada je putnicima potrebno dati kakvu obavijest.

Vrsta rada B je dupleksni nacin rada, koji mora omo-
guciti prijenos govora onako kako je navedeno za vrstu
rada A, ali prijenos kodiranih informacija nije moguc.

Vrsta rada C je simpleksni nacin rada, koji omoguc-
uje komunikaciju izmedu dvaju vuénih vozila, koja su u
tome slucaju iskljucena iz RD-sustava na odnosnoj Zelje-
znic¢koj pruzi, odnosno na prugama koje nisu opremljene
RD-sustavom. Takoder omogucéuje komunikaciju izme-
du vuénih vozila i prometnika vlakova u kolodvorima
opremljenim s UHF kolodvorskom radijskom mrezom.

12. Pokrivanje pruge radijskim poljem omoguceno
je trajnim odasiljanjem nosivoga elektromagnetnog vala
svih pruznih radijskih postaja uzduz zeljeznicke pruge.
Svaki PRP-ov odasilja¢ u svojemu podrucju pokrivanja
odasilje korisni signal a izvan toga podrucja ometajuci
signal. Podrucje ometanja pojedinoga PRP-a ovisi o kon-
figuraciji ZeljezniCke pruge. Prevelik smetajuéi signal
pojedinoga PRP-a (srednja vrijednost prijamnoga napona
2 uV avrsna vrijednost 5 LV) rjeSava se uvodenjem viso-
kostabiliziranih PRP-ova kod kojih odstupanje frekven-
cije od nazivne nije vece od + 25 Hz, a frekvencijska de-
vijacija je izjednacena. Ako je zbog konfiguracije pruge
smetajuci signal veci nego §to je navedeno, uvode se dva
ili tri istovalna PRP-a (PRP iste radijske frekvencije) kod
kojih razlika frekvencija iznosi najvise SOHz (preporuka
je da se podese na + 5 Hz) uz izjednacenu frekvencijsku
devijaciju i fazu. Tu je potrebno primijeniti i kasnjenje
signala za prve PRP-ove.

13. Da bi se pruga pokrila radijskim poljem, rabe se
tri odasiljacke frekvencije za PRP-ove i Cetvrta frekven-
cija za odasilja¢ u vu¢nom vozilu. Te Cetiri frekvencije
nazvane su Cetverofrekvencijskom skupinom. Da bi se
pokrilo vise pruga, u frekvencijskom planu definirane
su cCetverofrekvencijske skupine (radijski kanali).

Razmak odasiljacke i prijamne frekvencije je 10
MHz, a razmak frekvencija PRP-ova je 50 kHz.

14. Kada vucno vozilo ulazi u podrucje neke RD-
centrale, strojovoda koji upravlja njime mora rucno
podesiti odgovarajuci radijski kanal. Tijekom voznje pri-
jamne frekvencije u vuénom vozilu moraju se prekapcati
automatski.

15. Na vuénim vozilima koja imaju jednu upravlja-
¢nicu mora biti ugraden kompletan mobilni RD-uredaj
s jednom upravljackom kutijom, a na vu¢nim vozilima
koja imaju dvije odvojene upravljaCnice valja ugraditi
kompletan mobilni RD-uredaj s dvjema upravljackim
kutijama. Ako su upravljacnice udaljene preko 30 me-
tara, tada se ugraduju dva odvojena kompleta mobilnoga
RD-uredaja.

16. Zbog velike buke u vu¢nom vozilu mora biti
ugraden zvucnik snage 15W, 8Q. Kada je mikrotele-
fonska kombinacija (MTK) polozena, svi pozivi i signali
dolaze na zvucnik. Podizanjem MTK-a zvuénik se isklju-
Cuje i ukljucuje se slusalica.

17. RD-centar mora biti opremljen glavnim i po-
moc¢nim upravljackim stolom te imati radno i rezervno
napajanje elektri¢cnom energijom.

18. Pruzne radijske postaje trebaju imati radno i re-
zervno napajanje elektricnom energijom.

19. Modulacijska linija za spajanje RD-centrale
i pruznih radijskih postaja sastoji se od dviju parica
pruznoga kabela. Parice trebaju biti nepupinizirane i za
podrucja prijenosa od 300 do 3400 Hz. Karakteristike
parica su sljedece:

- promjer vodica treba biti 1,2 mm

- otpor petlje na 20°C ne smije biti veéi od 31,8 Q/km
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- razlika otpora izmedu dva vodic¢a u parici ne smije
biti veca od 0,6 Q

- otpor izolacije mjeren istosmjernim naponom od
najmanje 100V ne smije biti manji od 10 GQ/km. Nave-
dena vrijednost odnosi se na kabele starosti do 25 godina.
Za kabele starosti 25 do 35 godina vrijednost izolacije
moze biti manja za 60%. Za kabele starosti preko 35
godina dozvoljeni otpor izolacije smije biti minimalno
2 GQ/km.

- dielektri¢na cvrstoca izmedu zila treba biti 500
Veff, a izmedu Zila i metalnog omotaca 2000 Veff

- vrijednost radnog kapaciteta kabelske cetvorke 1,2
mm ne smije biti ve¢a od 35 nF/km

- vrijednost prigusenja na 800 Hz treba iznositi pri-
blizno 0,45 dB

Modulacijska linija se spaja na registrofon, u Ze-
ljezni¢kom kolodvoru gdje je ugradena RD-centrala, u
svrhu snimanja govornih signala.

20. Temperaturno podrucje rada za uredaje RD-cen-
trale treba biti od 0°C do +45°C, za mobilne RD-uredaje
od -20°C do +45°C a za opremu pruznih radijskih postaja
od -25°C do +60°C.

III. FREKVENCIJSKI PLAN
Clanak 3.

1. Frekvencijski pojas za radiodispecerski sustav
Zeljeznice Clanice Medunarodne Zeljeznicke unije (UIC)
odredile su onako kako je dano u prilogu I. Na taj nacin
odreden je i moguci broj diskretnih frekvencijskih kanala.

2. Radijski kanali uzduz pruga gdje se obavlja med-
unarodni prijevoz odreduju se medusobnim dogovorom.
Isto vrijedi i za pogranicne kolodvore.

3. Frekvencijski pojas za radiodispecerski sustav
odreden je kako slijedi:

- odasilja¢ u vuénom vozilu: od 457,400 MHz do
458,450 MHz

- odasilja¢ pruzne radijske postaje: od 467,400 MHz
do 468,450 MHz.

4. Razmak susjednih kanala nominalnih frekvencija
je 25 kHz.

5. Dupleksni kanali odredeni su parom frekvencija s
razmakom od 10 MHz, s time da je frekvencija odasiljaca
vucnoga vozila u donjem pojasu a frekvencija odasilja¢
pruzne radijske postaje u gornjem pojasu.

6. Frekvencijski kanali za RD-sustav oznaceni su
brojevima od 9 do 51. Cetverofrekvencijske skupine (ra-
dijski RD-kanali) odredeni su brojevima 61, 62, 63, 65 i
66 te odredeni kako je prikazano u prilogu 1.

7. Tako odredene cetverofrekvencijske skupine od
61 do 66 zasticene su do intermodulacije prvoga i drugog
reda, $to je vazno u ZeljezniCkim CvoriStima gdje se spaja
viSe pruga.

8. Na prugama gdje se obavlja medunarodni prijevoz
potrebno je prioritetno odabirati radijski kanal 62, 63 i
65.

9. Radiodispecerski uredaj vucnoga vozila mora ima-
ti mogucnost postavljanja odredenih dupleksnih kanala
za simpleksni rad kako bi se omogucila komunikacija
lokomotivskoga osoblja u kolodvorskim UHF-radijskim
mrezama.

IV. UPRAVLJANJE RADIJSKOM VEZOM

Clanak 4.

1. Radijski kanal je raspoloziv onda kada se njime
ne prenosi ni govor ni kodirana informacija (brzojavka).
U tome slucaju prisutan je znak slobodnosti kanala koji
odasilju sve pruzne radijske postaje i koji sve RD-ured-
aje u vucnim vozilima postavlja u pripremno stanje. Taj
znak slobodnosti kanala isti je i u vrsti rada A i B (vidjeti
poglavlje V.).

2. Zvucnik RD-uredaja u upravljacnici vucnoga
vozila u slucaju slobodnosti kanala jest u pripremnom
stanju, a sluSalica MTK je iskljucena. Kada se podigne
MTK, zvucnik se iskljucuje a u MTK ukljucuje se slusa-
lica. Polaganjem MTK-a ponovno se iskljucuje slusalica
u MTK-u, a ukljuéuje zvucnik. To je omoguceno
pomocu tona “znaka slobodno” (slobodni kanal) i “pilot-
skog tona” (vidjeti poglavlje V.).

3. Kada se uspostavlja veza izmedu vucnoga vozila i
RD-centrale, tada prijamnik samo jednoga PRP-a treba
ukljuciti odgovarajuci prijamni signal na prijamnu paricu
prema RD-centrali. To omogucuje pilotski ton, koji uje-
dno sve prijamnike drugih PRP-ova odspaja od prijamne
parice.

4. Ako na nekome radijskom kanalu dva vucéna vozila
medusobno komuniciraju u vrsti rada C (semidupleks),
iskljucena su iz RD-ustava. Pritom se kod uspostavljanja
veze ne odasilje pilotski ton.

5. Ako je radijski kanal zauzet a potrebno je hitno
uspostaviti vezu, rabi se interventni poziv koji prekida
postojecu vezu i uspostavlja vezu po interventnom po-
zivu. To je u vrstama rada A i B moguce automatski po-
mocu tona “interventnog poziva” (vidjeti poglavlje V.).
Interventni poziv mora biti moguc¢ i onda kada je radijski
kanal slobodan.

V. UPRAVLJACKI SIGNALI RD-SUSTAVA

Clanak 5.

1. Upravljacki signali i odgovarajuci signalni izluci-
vaci u svojim tehnickim podatcima za mobilni uredaj u
vucnom vozilu te za uredaje u pruznim radijskim postaja-
ma moraju biti dostatno detaljno odredeni da RD-sustav
funkcionira ispravno i onda ako su proizvodaci mobilno-
ga 1 pruznog dijela opreme mozda razliciti.

2. Ton “znak slobodno” pruzne radijske postaje oda-
Silju kao trajni ton onda kada je radijski kanal slobodan.
Taj ton prekida se nakon zaposjedanja kanala. Frekven-
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cija tona “znak slobodno” treba iznositi 2280 Hz +1,5%,
a amplituda u odasiljackom smjeru primjereno 1,75 kHz
frekvencijske devijacije.

Kiriteriji za ukljucenje tona “znak slobodno” u vrsti
rada A i B jesu:

- polaganje MTK-a u RD-centrali

- oko 5 sekundi nakon prestanka “pilotskoga tona”

- prestanak tona “interventnoga poziva”.

Kiriteriji za iskljucenje tona “znak slobodno” u vrsti
rada A i B jesu:

- prijam pilotskog tona

- prijam interventnog tona

- pocetak odasiljanja tona “poziv za sve”.

3. Ton “poziv za sve” je trajni ton koji pruzne radij-
ske postaje u vrsti rada A i B odasilju onda kada je u
svim vuénim vozilima na RD-dionici potrebno ukljuditi
zvucnik. Frekvencija tona treba iznositi 1960 Hz +1,5%,
a amplituda u odasiljac¢kom smjeru primjereno 1,75 kHz
frekvencijske devijacije. Ton “poziva za sve” u prija-
mnom krugu treba biti potisnut tako da prigusenje filtera
iznosi = 40 dB pri 1960 Hz.

4. “Pilotski ton” je ton koji u vrsti rada A i B odasilju
odasiljaci mobilnih uredaja u vu¢nim vozilima dok je go-
vorna veza uspostavljena. Frekvencija tona treba iznositi
2800 Hz +1,5%, a amplituda u odasiljackom smjeru pri-
mjereno 1,75 kHz frekvencijske devijacije. “Pilotski ton”
u prijamnom krugu treba biti potisnut tako da prigusenje
filtera iznosi 240 dB pri 2800 Hz.

5. “Interventni ton” je ton koji odasilja¢i mobilnih
uredaja u vucnim vozilima u vrsti rada A i B odasilju
u slucaju prijeke potrebe. Frekvencija tona treba iznositi
1520 Hz +1,5%, a amplituda u odasiljackom smjeru pri-
mjereno 1,75 kHz frekvencijske devijacije.

Kriterij za uklju¢ivanje “interventnog tona” u vrsti
rada A i B jest potreba da strojovoda hitno uspostavi
vezu s RD-centrom.

Kiriteriji za iskljucivanje tona “interventnog tona” u
vrsti rada A i B jesu:

- automatski nakon 20 sekundi

- u roku od 20 sekundi ako je primljen impuls tona
“znaka slobodno” u trajanju 150-300 ms. Pritom pre-
tvaranje “interventnog tona” u “pilotski ton” treba biti
zadrzano 2 s + 20%.

6. IzIuCivanje tonova mora biti sigurno i ne smije biti
ometano ni modulacijom govora ni Sumom. Podrucje
izlu¢ivanja tonova treba iznositi:

- nazivna frekvencija pojedinog tona + 4,5%.

VI. SELEKTIVNI POZIV I PRIJENOS
KODIRANIH INFORMACIJA
Clanak 6.

1. Pri selektivnom pozivu i prijenosu kodiranih infor-
macija rabi se broj vlaka bez dopunskih oznaka. Svaka
informacija koja se prenosi u obliku brzojavke sadrzava
broj vlaka.

2. Kada se prenosi brzojavka, moraju se stvoriti
uvjeti za to da se ispravno primljena brzojavka prepozna
i prikaZze na prijamnom mjestu. Zbog toga svaka oda-

slana brzojavka mora biti prepoznata od prijamnika na
drugoj strani i automatski potvrdena pomocu pridruzene
povratne brzojavke. Potvrdna brzojavka koju odasilje
mobilni RD-uredaj istovjetna je brzojavci odaslanoj iz
RD-centrale.

3. Pripremljenu brzojavku RD-centrala pocinje
odasiljati pritiskom na tipku. Nakon stanke od 180 ms
iskljucuje se ton “znaka slobodno” i po potrebi brzojavka
se automatski ponavlja u razmaku od 350 ms do primanja
potvrdne brzojavke ali najdulje 5 sekundi. Svi mobilni
RD-uredaji na odnosnoj RD-dionici primaju brzojavku,
a potvrdnu brzojavku odasilje onaj tko ima odabrani broj
vlaka. Posto primi potvrdnu brzojavku, RD-centrala po-
novno pocinje odasiljati ton “znaka slobodno”.

4. Pritiskom na tipku mobilni RD-uredaj priprema i
pohranjuje brzojavku. Odasiljanje moze poceti onda ako
je prisutan ton “znaka slobodno”. U tome slucaju najprije
se 70 ms odaSilje “pilotski ton” koji iskljucuje ton
“znaka slobodno” i na odnosnoj RD-dionici blokira sve
druge mobilne RD-uredaje. Kada je to potrebno, brzo-
javka se ponavlja automatski u razmaku od 270 ms do
primitka potvrdne brzojavke ali najdulje 8 sekundi. Tada
se RD-centrala ukljuci ponovno i brzojavka se automat-
ski ponavlja u razmaku od 350 ms do primitka potvrdne
brzojavke, nakon ¢ega RD-centrala poc¢ne odasiljati ton
“znaka slobodno”. Posto primi potvrdnu brzojavku, mo-
bilni RD-uredaj odlazi u mirno stanje.

5. Ako RD-centrala odasilje brzojavku, a primi “in-
terventni ton”, odasiljanje brzojavke prekida se odmabh.
Jednako tako prekida se odaSiljanje brzojavke s nekoga
od vuénih vozila onda ako neko drugo vozilo posalje “in-
terventni ton”. U slucaju kada je veze izmedu RD-cen-
trale i vuénog vozila ostvarena interventnim pozivom,
novi interventni poziv istu ne prekida ve¢ se ukljucuje
paralelno na postojecu vezu. Pri tome je nuzna disciplina
u komunikaciji.

6. Sastav brzojavke treba biti (prikazano u prilogu IL.):

- trajanje predimpulsa 12,97 ms

- sinkronizacijski niz od 4 bita: 0010

- broj vlaka je niz od 6 skupina po 4 bita u BCD-kodu.
Redoslijed: 2°, 21, 2%, 23

- nalog / javljanje je niz od 2 mjesta po 4 bita

- zalihost telegrama je niz od 7 bita.

7. Primijenjeni postupak modulacije je FSK (Frequ-
ency-Shift-Keying) kako slijedi:

- vrijednost 0 ---- 1700 Hz

- vrijednost 1 ---- 1300 Hz

- devijacija ---- 3,5kHz

- brzina prijenosa ---- 600 bit/s +2 % .

8. Popis i simboli NALOGA koje mora mo¢i dati
dispecer i strojovodina JAVLJANIJA trebaju biti kako su

prikazani u prilozima ITL. i IV.

VIL. SPAJANJE VUCNOGA VOZILA
I RIC-PUTNICKOGA VAGONA
Clanak 7.

1. U UIC-ovoj objavi 568 “Zvucni i telefonski sustavi
u putnickim vagonima RIC” razglasni uredaj u vagonima
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$to voze u medunarodnom prijevozu definiran je tako da
se obavijesti i glazba iz jednoga vagona mogu prenositi u
druge vagone odnosnog vlaka.

Mobilni RD-uredaj i putnicki vagon moraju omogu-
¢iti:

a) prespajanje zvucnika u vlaku za putnike i za sluz-
beno osoblje vlaka, i to

- od RD-centrale preko mobilnoga RD-uredaja vuc-
noga vozila

- od strojovode vuénoga vozila

b) govorno spajanje, i to:

- osoblja vlaka i strojovode vucnog vozila

- RD-centrale i osoblja vlaka preko mobilnog RD-
uredaja vu¢noga vozila.

2. Spojni 12-zilni kabel vlaka propisan UIC-ovom
objavom 568 treba biti produljen na vuc¢no vozilo, koje
mora biti opremljeno priklju¢nicom u skladu s UIC-
ovom objavom 568. Ako je potrebno spojiti dva vucna
vozila, onda ona moraju biti opremljena posebnim kabe-
lom s utika¢ima na oba kraja.

3. Razina upravljackog signala koji mobilni RD-ure-
daj daje na parove zila 5/6 i 7/8 mora biti jednaka kao
od govornoga mjesta u vagonu, bez obzira na to da li se
informacija na zvucnike prespaja od RD centrale ili od
strojovode vucnoga vozila. Svrha toga je ta da se razi-
nom na paru zila 1/2 postigne ista glasnoc¢a zvucnika u
vagonu neovisno o tome daje li se informacija od govor-
noga mjesta u vagonu, od RD-centrale ili od strojovode
vuc¢nog vozila. U UIC-ovoj objavi 568 dana je nazivna
vrijednost normalnoga govornog signala od 2 V, koja se
mjeri kao srednja efektivna vrijednost.

4. Pritiskom tipke na mobilnom RD-uredaju prespaja
se MTK na parove zila 1/2, 5/6 i 7/8 spojnoga kabela
vlaka. Ta veza prekida se polaganjem MTK-a. Da bi
kvaliteta prespojene veze bila dobra, preporucuje se da
se za mikrofon i pretpojacalo u vu¢nom vozilu vrijedno-
sti uzimaju prema UIC-ovoj objavi 568. Prespajanje veze
mora biti onemoguceno onda kada osoblje vlaka ve¢ daje
obavijest preko zvucnika u vagonu.

5. RD-centralu na zvuc¢nike u vlaku prespaja strojo-
voda pritiskom na tipku na mobilnom RD-uredaju, nakon
Cega treba poloziti MTK-kombinaciju. Obavijest koju
RD-centar daje na zvuénike u vlaku ¢uje se na zvuéniku
mobilnoga RD-uredaja. Posto zavrsi davanje obavijesti,
prespojena veza treba se prekinuti automatski nakon pri-
mitka tona “znaka slobodno”.

Da bi izlaz prijamnika mobilnoga RD-uredaja bio
odgovarajuci, na razglasnom uredaju u vlaku treba biti:

- srednja vrijednost normalno glasnoga govora RD-
centrale koji se prenosi s frekvencijskom devijacijom od
1,1 kHz, treba postici srednju efektivnu vrijednost od 2
V na paru Zila 1/2.

- vr$na vrijednost govora RD-centrale treba biti ogra-
nicena i s maksimalnom frekvencijskom devijacijom od
2,25 kHz smije posti¢i maksimalnu vrijednost od pribliz-
no 4 V na paru zila 1/2.

Prespajanje veze mora biti onemoguceno onda kada
osoblje vlaka ili strojovoda ve¢ daju obavijesti preko
zvucnika u vagonu.

6. Osim spajanja na zvucnike u vlaku govorno mjesto
osoblja RIC-putnickoga vagona moguce je prespojiti na
mobilni RD-uredaj u vu¢nom vozilu i na RD-centar doti-
¢ne RD-dionice, i to na par zila 3/4.

7. Ako se veza na mobilni RD-uredaj prespaja preko
para Zila 3/4, treba stalno biti ukljucena 4-Zi¢no-2-Zi¢na
racvalica. Prespoj se uspostavlja upravljackim istosmjer-
nim naponima:

- nazivna vrijednost: 24 V (tolerancija 18 V...33V)

- zila 4: plus

- zila 5: minus

- valni otpor vilice: 600€2

- priguSenje preslusavanja racvalice: >20 dB.

Strojovoda na svome zvucniku Cuje poziv i razgovara
preko MTK-a. Veza se prekida polaganjem MTK-a oso-
blja vlaka. Tijekom razgovora mora biti omoguceno da
strojovoda prima pozive RD-centrale.

Srednja efektivna vrijednost napona za vrijeme govo-
ra na paru Zila 3/4 treba iznositi:

- govor osoblja vlaka: 500 mV

- strojovodin govor: 775 mV.

8. Ako se veza na RD-centralu prespaja preko para
zila 3/4, tada je 4-Zi¢no-2-Zi¢na racvalica ukljucena
stalno ili se ukljucuje preko upravljackoga istosmjernog
napona:

- nazivna vrijednost: 24 V (tolerancija 18 V...33V)

- zila 4: plus

- zila 5: minus.

Vezu uvijek uspostavlja osoblje u vlaku. Ako dispe-
cer u RD-centrali Zeli vezu, tada strojovodinim posredo-
vanjem i preko zvucnika u vlaku treba pozvati osoblje
vlaka da uspostavi vezu.

Srednja efektivna vrijednost napona za vrijeme govo-
ra na paru zila 3/4 treba iznositi:

- govor osoblja vlaka: 500 mV

- govor dispecera u RD-centrali: 775 mV.

9. Kada dva vucna vozila voze u zaprezi i spojena su
spojnim kabelom, trebaju biti ukljucena u vrstu rada A,
te tada mogu komunicirati medusobno, a da pritom ne
izgube vezu s RD-centralom. Mobilni RD-uredaj gene-
rira upravljacki napon na par Zila 3/4 kao da dolazi od
govornoga mjesta u putnickom vagonu.

VIII. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 8.

1. Ovaj pravilnik stupa na snagu osmoga dana nakon
objavljivanja u Sluzbenom vjesniku HZ-a.

2. Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaju
vrijediti Tehnicki uvjeti za isporuku i montazu opreme
za radio-dispecerske veze i posebni uvjeti za isporuku
1 montaZzu opreme za radio-dispecerske veze br. 3994/
1973 (Tehnicki i posebni uvjeti 422, preuzeto Sl. vjesni-
kom HZ-a br. 20/91).

Broj: U-15-5/04.
Zagreb, (3. studenoga 2004.godine

Predsjednik Uprave
dr.sc.Tomislav Josip
Mlinari¢, dipLing.v.r.
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Prilog I.
Frekvencijski plan

Prijemna

Dupleksni | Odasiljacka N 3 frekvencija

kanal frekvencija Cetvero frekvencijska grupa vuénog

broj vuénog vozila (RD radijski kanal) vozila

(MHz) (MHz)
9 457.400 467.400
10 425 425
11 450 450
12 475 475
13 500 - 500
14 525 525
15 550 61 O<—O 550
16 575 575
17 600 —~0 600
18 625 625
19 650 O 650
20 675 675
21 700 62 O<—©O 700
22 725 725
23 750 IS 750
24 775 _0 775
25 800 800
26 825 63 OO 825
27 850 850
28 875 e 875
29 900 900
30 925 925
31 950 _— 950
32 975 975
33 458.000 65 O<—O 468.000
34 025 025
35 050 O 050
36 075 075
37 100 100
38 125 125
39 150 - 150
40 175 175
41 200 66 O<——O 200
42 225 225
43 250 O 250
44 275 275
45 300 300
46 325 325
47 350 350
48 375 375
49 400 400
50 425 425
51 450 450
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Prikaz simbola NALOGA

Simbol

NALOG

Javi se na telefon

Vozi brze

Vozi sporije

Ukljuci razglas

Zaustavi odmah

Popusti koCnice

OcCekuj posebnu naredbu

OcCekuj krizanje

Javi svoj polozaj

HENBECDER KN E

Test (ne prenosi se)

Prilog III.
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Prikaz simbola JAVLJANJA

Simbol

JAVLJANJE

Prijava RDC-a

Opazanje neispravnosti

Zelim razgovor

Stojim pred signalom

j|E=] G 3 EE

reJ
Im=
—]

Posredovanje veze

Zaustavi sve vlakove

Interventni poziv

Potvrda

Opasnost na vlastitom viaku

TesSkoc¢e u vudi

HEREHE R

Test (ne prenosi se)

Prilog IV.
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67.
Temeljem clanka 38. stavka 3. Zakona o sigurnosti u
ZeljezniCkom prometu (Narodne novine br. 77/92, 26/93 i
100/04), ¢lanka 15. Izjave Vlade RH o osnivanju HZ-Hr-
vatskih Zeljeznica d.o.o. i ¢lanka 6. Pravilnika o objavl;ji-
vanju Zeljeznickih propisa (Pravilnik 650, Sluzbeni vjesnik
HZ-a br. 1/03 i, 1/04 i 1/05), Uprava HZ-a u suglasnosti s
Ministarstvom mora, turizma, prometa i razvitka RH, na 8.
sjednici odrZanoj 22. studenoga 2005. godine donijela je

Pravilnik
o izmjenama i dopunama Signalnoga
pravilnika
( Pravilnik 1 - V. izmjene i dopune )

Clanak 1.

U Signalnom pravilniku (SI. vjesnik HZ-a br. 6/97,
5/98, 8/00, 2/01, 2/02 i 6/04) u ¢lanku 1. tocki 5. stavak
2. brise se bez zamjene.

Clanak 2.

U clanku 2. tocki 19. umjesto rijeci »kocnicare« upi-
suje se tekst »manevriste na vlaku«.

Clanak 3.

U ¢lanku 5. tocki 15. briSu se stavci 2. i 3. nakon dije-
la pod d) te se u dijelu pod d) dodaje nakonbriSe tockea i
dodaje se sljedeci tekst:

»; u takvuom slucaju zvonovni signalni znak otkazuje
onaj kolodvor koji prvi dobije obavijest s otvorene pruge;
otkazivanje zvonovnoga signalnog znaka ne znaci da je
medukolodvorski odsjek postao i slobodan.

U ¢lanku 5. tocki 15. dodaje se novi drugi stavak iza
dijela pod d) koji glasi:

»Zvonovni signalni znak u slu¢ajevima opisanima u
ovoj tocci pod a), b) i ¢) otkazuje onaj kolodvor koji je
odnosni signalni znak dao«.

Stavci 4. 1 5. postaju stavei 2.1 3.3.1 4.
U novim stavcima 23. 1 34. brise se dio teksta “1 ili 2.

Clanak 4.

U ¢lanku 6. tocki 6. stavku 2. iza rijeci »kolodvor«
upisuje se tocka i briSe se preostali dio teksta. U stavku 3.
recenici prvoj briSe se dio teksta »ili ukrizja«. U tocki 7.
brise se dio teksta »ili ukriZja«.

U clanku 6. tocki 6. stavak 5. mijenja se tako da
glasi:

»Zastitnim signalom zabranjuje se odnosno ili dopus-
ta prelazak voznja vlaka:

- preko rasputnice

- preko otpremnisStva

- preko stajaliSta onda ako to stajaliste ima zajednicki
peron za dvije usporedne pruge odnosno za oba kolosije-
ka dvokolosijecne pruge

- preko stajalista na dvokolosije¢noj pruzi ili na dvi-
je usporedne pruge onda ako to stajaliSte ima prilaz za
putnike izveden kao neosigurani cestovni ili pjeSacki
prijelaz

- preko mjesta na kojemu dvokolosije¢na pruga prela-
zi u jednokolosije¢nu

- preko otpremnisStva

- preko mjesta na kojemu se odvaja industrijski kolo-
sijek na otvorenoj pruzi

- preko stajaliSta osiguranoga uredajem s daljinskim
rukovanjem, onda ako to stajaliSte ima jedan
zajednicki peron za dvije usporedne pruge odnosno za
oba kolosijeka dvokolosijecne pruge i

- u ulazak vlaka uposebnom posebno kolodvorskoom
podrucju«.

U ¢lanku 6. tocki 14. stavku 5. dio teksta “Ocekuj
Slobodno ili Oprezno” mijenja se tako da glasi “Ograni-
¢ena brzina, ocekuj Slobodno ili Oprezno”.

Clanak 5.
U ¢lanku 15. tocki 1. brise se dio teksta »ili ukriZja«.

Clanak 6.

U ¢lanku 21. dodaje se nova tocka 15. koja glasi:

»Sve odredbe u ovome ¢lanku propisane za cestovne
prijelaze i za pjeSacke prijelaze osigurane automatskim
uredajima za osiguravanje prometa koje u rad ukljucuje
vlak koji nailazi«.

Clanak 7.

U clanku 27. tocki 8. brise se tekst ispod slika 97. 1 98.

U clanku 27. toc¢ka 14. mijenja se tako da glasi:

»Kod motornih vlakova za prijevoz putnika na koji-
ma se je otvaranje i zatvaranje vrata uskladeno za ulazak
iizlazak putnika na svim vagonima zatvaraju s jednoga
mjesta, a putnici se zvukom upozoravaju da e se vrata
zatvoriti uskladeno s izmjenom putnika i te strojovoda
moze prije polaska vlaka putem odgovarajucih pokaziva-
¢a utvrditi da su vrata za ulazak odnosno izlazak putnika
zatvorena ne daje se signalni znak ’Spremno za pola-
zak’’. putem preko pokazivac¢a nedvojbeno moze utvrditi
ustanoviti da su vrata za ulazak i izlazak putnika zatvo-
rena, ne daje se signalni znak ’Spremno za polazak’’.,
a zZZatvorena vrata tada znace da je vlak spreman za
polazak. Uprava . UHrvatskih Zeljeznica donosi odluku
koje serije motornih vlakova ispunjavaju uvjete za ne-
davanje signalnoga znaka ’Spremno za polazak’’vjete
za otpremu na takav nacin otpreme ispunjavaju vlakovi
serije 6 11117 123. Ta odluka objavljuje se u Sluzbenom
glasilu HZ-a«.
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U ¢lanku 27. toc¢ki 18. prvi stavak se mijenja se tako
da glasi:

»Vlaku koji kroz kolodvor prolazi iznimno ili po
zapovijedi daje se signalni znak “Prolazak slobodan”
prometnik vlakova daje signalnim loparicem odnosno
ru¢nom signalnom svjetiljkom sa zelenom svjetlo$¢u.

Clanak 8.

U clanku 28. tocki 6. dio pod d) mijenja se tako da
glasi:

»d) ispred cestovnoga odnosno pjeSackoga prijelaza
koji nije osiguran uredajem za osiguravanje cestovnoga
prijelaza odnosno te ispred cestovnoga odnosno pjesac-
koga prijelaza Ciji uredaj za osiguravanje nije ispravan ili
pak je prijelaz iznimno nije zaposjednut«.

U c¢lanku 28. tocki 6. nakon dijela oznacenog s “’1)”’
dodaje se novi dio oznacen s ‘’'m)’’ koji glasi:

»m) kod nailaska na stajaliSte za vrijeme voZnje
nepravilnim kolosijekom dvokolosije¢ne pruge«.

Clanak 9.

U ¢lanku 49. tocki 1. umjesto rijeci »sluzbenom mje-
stu« potrebno je upisati rije¢ »kolodvoru«.

Clanak 10.

U prilogu II. retku 18. koloni 2. briSu se zarez i rije¢
»ukriZje«.

Clanak 11.

U prilogu IV. ¢lanku 2. tocki 5. stavku 3. iza dvotoc-
ke dodaje se sljedeci tekstdodaje se druga recenica koja
glasi:

»Iznimno, postoje¢i manevarski signali za zastitu vo-
znoga puta mogu biti takoder s lijeve strane«.

Clanak 12.

U prilogu IV. ¢lanku 10. tocki 4. brisSe se dio teksta
»1 ukriZja.

Clanak 13.

U prilogu IV. ¢lanku 16. tocka 2. mijenja se tako da
glasi:

»Signal sa signalnim znakom “Pripremi se za iskljuce-
nje glavnog prekidaca” i signal sa signalnim znakom “Pri-
premi se za spustanje strujnog oduzimaca” ugraduje se na
udaljenosti od najmanje 300 m ispred signala sa signalnim
znakom “Iskljuci glavni prekidac” odnosno ispred signala
sa signalnim znakom ““Spusti strujni oduzimac” te se mora
vidjeti s udaljenosti od najmanje 100 m.«.

Clanak 14.

Ovaj pravilnik stupa na snagu stupa osmoga dana od
dana objavljivanja u SluZzbenom vjesniku HZ-a.

S njegovim odredbama na dokazan nacin moraju se
upoznati svi radnici kojih se to tice.

Broj: U-8-10/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 22. studenoga 2005.godine  Davorin Kobak, dipl.ing.,v.r

68.
Temeljem ¢lanka 27. stavka 2. Zakona o sigurnosti u
Zeljezni¢kom prometu (Narodne novine br. 77/92, 26/93
i 100/04), ¢lanka 15. Izjave Vlade Republike Hrvatske o
osnivanju HZ-Hrvatskih Zeljeznica i ¢lanka 6. Pravilnika
o objavljivanju Zeljeznickih propisa (Pravilnik 650 - Slu-
Zbeni vjesnik HZ-a br. 1/03, 1/04 i 1/05), Uprava HZ-a
u suglasnosti s Ministarstvom mora, turizma, prometa i
razvitka, na 57. sjednici odrzanoj 14. rujna 2005. godine,
donijela je

PRAVILNIK
0 izmjenama i dopunama Pravilnika o
odrzavanju
Zeljeznickih vozila na Hrvatskim Zeljeznicama
(Pravilnik 241 - VIL izmjene i dopune)

Clanak 1.

U Pravilniku o odrZavanju Zeljeznickih vozila na Hr-
vatskim Zeljeznicama (Pravilnik 241 - Sluzbeni vjesnik
HZ-a br. 12/98, 9/01, 6/02, 6/03, 7/03, 1/04, 2/04, 4/04 i
1/05) ¢lanku 2. tocki 1. peta i Sesta alineja mijenjaju se
tako da glase:

» - namotorna vozila za posebne namjene (motorne
pruzne dizalice - pomo¢ni vlak, motorne drezine
s prikolicom i bez nje, motorna vozila za meha-
nizirani rad na kolosijeku - vozila za odrZavanje
i izgradnju Zeljeznicke infrastrukture i motorno
vozilo za mjerenje kolosijecnih parametara)

- na yagone za posebne namjene (na vagone za
mjerenje i provjeru karakteristika vucnih vozila,

na vagone za mjerenje i provjeru parametara
kontaktne mreze, na vagone pomoc¢noga vlaka
te na druge vagone i pruzne prikolice za Zelje-
znicke potrebe)«.

Clanak 2.

U Prilogu 1 u dijelu Redovit popravak u tablici 7 u
stupcu Prijedeni kilometri, za elektromotorni vlak serije
6 011 brise se stari podatak “600 000” te se zamjenjuje
novim koji glasi: “800 000.

Clanak 3.

U Prilogu 4 pod a) Redovito odrzavanje teretnih
vagona u dijelu Redoslijed i rokovi za redovito odrzava-
nje briSe se postojeca tablica 1 te se zamjenjuje novom
tablicom:
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Tablica 1 Rokovi za redovite popravke i kontrolne preglede teretnih vagona (u godinama)

. . Vagonska serija Rok redovitoga popravka Rok kontrolnoga
Vrsta i brzina vagona
slovna broj¢ana za SP za VP pregleda
Gbs-z 150 6 18-24 -
Hbis-z 224 6 18-24 3
2-osovinski vagoni Hbills-z 227 6 18-24 3
100 km/h Hrrs-z 290 6 18-24 -
Kgs-z 332 6 18-24 -
U-tz 940 5 bez VP 2,5
2'05‘1281‘;7;‘%0“1 Lgnss-z 443 6 18-24 -
Tadnss-z 093 5 18-22 1
4'0501"2‘321;?0“‘ Habbinss-z 287 6 18-24 3
Sgnss-z 457 6 18-24 *)7
Gas-z 190 6 18-24 -
Rils-z 354 6 18-24 3
Rs-z 390 5 18-22 -
Rgs-z 391 6 18-24 -
Smmps-tz 472 5 18-22 -
Uais-z 992 5 18-22 2,5
Tads-z 082 5 18-22 1
Eas-z 595 5 18-22 -
Fals-z 665 5 18-22 1
Faccs-z 699 5 18-22 2,5
4-osovinski vagoni Uas-z 930 > 18-22 1y’
100 km/h Eamos-z 594 5 18-22 1
Uacs-z 932 5 18-22 1
Uacns-z 932 5 18-22 1
Zas-z 785 6 18-24 3
Zaes-z 788 6 18-24 3
Zakks-z 790 5 18-22 2,5
Zaekks-z 794 5 18-22 2,5
Zas-z 796 6 18-24 3
Zaes-z 798 6 18-24 3
Zaes-z 799 6 18-24 3
Zagkks-z (;91111) 6 18-24 3
10'055’88“1?:; P Uaais-z 995 5 18-24 2,5
Z-vz 706 5 bez VP 2,5%)*
Ze-vz 708 5 bez VP 2,5%)*
2-osovinski vagoni Uckk-z 9200 5 bez VP 1
80 km/h
Ukv-zz 99%59’ 992% 5 bez VP -
U-tz 950 3 - 1,5
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Vagonska serija Rok redovitoga popravka Rok kontrolnoga
Vrsta i brzina vagona
slovna brojc¢ana za SP za VP pregleda
Uadkk-zz 920 5 18-22 *)!
4-osovinski vagoni Uakk-zz 921 5 18-22 2,5%)!
80 km/h Uaddkk-zz 924 5 2,5%)!
Uaikk-zz 991 5 18-22 2,5%)!
8-osovinski vagoni w17 .
100 km/h Saadkms-z 498 4%) 18-22 1%)
8-osovinski vagoni Uaai-z 994 4 18-22 ’
80 km/h
Uk-zz 905 3, klizni lezaj bez VP *)3
Uk-zz 905 5, valjkasti lezaj bez VP *)3
Uk-zz 905 3, klizni leZaj bez VP )6
Vagoni za brzine do .
60 km/h Uakk-zz 906 5 bez VP 2,5
Ukk-Z 907 5 bez VP 2,5
Uas-zz 930 5, valjkasti lezaj bez VP #)6
Uak-zz 925 5 bez VP )6
Napomena: *)! - kod svih teretnih vagona gradenih prije 1980. ne predvida se VP
*)? - kod svih teretnih vagona gradenih 1980. i poslije potrebno je izvesti VP
*)3 - vagoni serije Uas-z s dvama kompresorima
*)* - klizni lezaji, 3 godine
*)3 - idu uz vagon pomocnoga vlaka (voda, nafta, lozivo ulje)
- klizni lezaji, 3 godine
- valjkasti lezaji, 5 godina
*)6 - vagoni pomocnoga vlaka
*)7 - ako vagon prijede 160.000 km prije isteka roka od 4 godine, otprema se na SP
prije propisanoga vremena.
*)8 - i ako vagon prijede 25.000 km prije isteka roka od 1 godine, otprema se na KP
prije propisanoga vremena

Clanak 4.

U Prilogu 6 pod a) Odrzavanje motornih vozila za
posebne namjene u dijelu Redovit popravak u tocki 4.
na kraju tablice 1 dodaju se podatci za motorne drezine s
prikolicom i bez nje te za motorna vozila za mehanizirani
rad na kolosijeku:

Motorne drezine* s

b - .

prikolicom i bez nie SP - VP -SP... 6 godina + 1 godina
Motorna vozila za

mehanizirani rad na SP-SP-VP... 6 godina + 1 godina

kolosijeku

* - kod novosagradenih (novih) vozila prvi popravak
slijedi nakon 10 godina iskoriStavanja.

Clanak 5.

U Prilogu 6 pod b) Odrzavanje vagona za posebne
namjene u potpunosti se briSu odnosni naslov i cjeloku-
pan tekst te se zamjenjuju novim naslovom i tekstom koji
glase:

b) ODRZAVANJE VAGONA I PRUZNIH

PRIKOLICA ZA POSEBNE NAMJENE

Stalan nadzor

1. Stalan nadzor nad vagonima i pruznim prikolica-
ma za posebne namjene obavlja se:

- kada se vozila pripremaju za rad
- tijekom njihova rada i
- nakon zavrsSetka njihova rada.
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2. Stalan nadzor nad vagonima i pruznim prikolica-
ma za posebne namjene obavljaju vozaci motor-
nih pruznih vozila i rukovatelji.

3. U sklopu pripreme za rad vagoni i pruzne priko-
lice za posebne namjene moraju biti podvrgnuti:

- provjeri opcega stanja njihovih dijelova, sklopo-
vaiuredaja i

- prema potrebi provjeri njihove opskrbljenosti
pogonskim materijalom.

4. Tijekom rada s vagonima i pruznim prikolicama
za posebne namjene njihovi rukovatelji:

- stalno moraju provjeravati ispravnost rada svih
sklopova i

- sve neispravnosti koje uoce tijekom rada s vago-
nima ili pruznim prikolicama sami moraju otklo-
niti ako je to u njihovu djelokrugu i u njihovoj
mogucnosti ili pak dopremiti ih na popravak u
ovlastenu radionicu.

5. Posto zavrsi rad, vagon ili pruzna prikolica mo-
raju biti:

- ociSceni

- pregledani

- podmazani i

- namireni pogonskim materijalom.

Kontrolni pregled
1. Kod vagona i pruznih prikolica za posebne na-
mjene postoje sljedece vrste kontrolnih pregle-

da:
- tromjesecni pregled . . P3
- Sestomjesecni pregled . . P6
- dvanaestomjesecni pregled . . P 12.

2. Odstupanje dopusteno od roka propisanoga za
kontrolne preglede iznosi £20%.

3. Za svaku vrstu vagona ili pruznih prikolica za
posebne namjene odredena je i vrsta pregleda s
odgovaraju¢im opsegom radova.

Redovit popravak
1. Postoje sljedece vrste redovitih popravaka vago-
na i pruznih prikolica za posebne namjene:
- srednji popravak (SP) i
- veliki popravak (VP).

2. Kada se na vagonu ili pruznoj prikolici za meha-
nizirani rad na kolosijeku radi njihova dovodenja
u ispravno stanje izvodi srednji popravak (SP)
na sklopovima, uredajima i opremi koji su kara-
kteristi¢ni za to Zeljezni¢ko vozilo, taj se pregled
izvodi u opsegu godiSnjega pregleda vozila, a
na drugim specificnim sklopovima, uredajima i
opremi izvodi se djelomican ili potpun popravak,

Sto je za svaku vrstu vagona ili pruzne prikolice
propisano posebno.

3. Kada se na tim vozilima izvodi veliki popravak
(VP), tada svi sklopovi, uredaji i oprema na
njima moraju biti sagradeni i popravljeni radi
dovodenja u tehnicki ispravno stanje.

4. Redoslijed i rokovi za redovite popravke vagona
i pruznih prikolica za posebne namjene propisani
su u tablici 1. ovoga priloga.

Tablica 1 Redoslijed i rokovi za redovite popravke
vagona i pruznih prikolica za posebne
namjene

Rok izmedu dvaju

Vrsta pruznog vozila | Redoslijed popravaka popravaka

Vagoni i pruzne
prikolice za
posebne namjene

SP-SP-VP... 6 godina + 1 godina

Clanak 6.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana
objavljivanja u Sluzbenom vjesniku Hrvatskih Zeljeznica.

Broj: U-57-26/05. Predsjednik Uprave HZ-a
Zagreb, 14. rujna 2005. godine  dr.sc.Tomislav Josip Mlinaric, v.r.

69.

Temeljem clanka 13. Zakon o najmu stanova (NN

91/96), clanka 15. Izjave Vlade Republike Hrvatske o

osnivanju HZ Hrvatskih Zeljeznica i ¢lanka 5. Pravilnika o

davanju stanova u najam i dodjeli stambenih kredita radni-

cima HZ (SI. vj. HZ 4/02, 5/03 i 8/04), Uprava HZ-ana 7.
sjednici odrZanoj 14. studenoga 2005. godine, donijela je

PRAVILNIK
o odrzavanju stanova

I. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom ureduje se odrZavanje stanova
u vlasnistvu HZ-a i zajedni¢kih dijelova i uredaja pri-
padajucih stanu, organizacija odrZavanja i sredstva za
odrzavanje.

Organizaciju poslova iz stavka 1. ovog ¢lanka oba-
vljaju HZ Nekretnine, Sluzba za organizaciju odrzavanja
poslovnih i stambenih objekata (dalje: Sluzba).

Osnovni pojmovi
Clanak 2.

Stanom se smatra skup prostorija namijenjenih za
stanovanje s prijeko potrebnim sporednim prostorijama
koje ¢ine jednu zatvorenu gradevinsku cjelinu i imaju
poseban ulaz.
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Korisnik stana je fizicka osoba kojoj je stan dodije-
ljen u najam, koja je zasti¢eni najmoprimac ili koja je do-
bila na uporabu sluzbeni stan. Korisnikom stana smatraju
se 1 sve fizicke osobe, Clanovi porodi¢nog domacinstva
korisnika stana koji s korisnikom zajedno stanuju u stanu
i kao takvi su navedeni u ugovoru.

Zajednicki dijelovi i uredaji pripadajuéi stanu
smatraju se:

- nosiva konstrukcija zgrade (temelji, nosivi zi-
dovi, stupovi medukatna konstrukcija, krovna
konstrukcija i sl.)

- pokrov

- prohodne i neprohodne zajednicke terase

- procelja zgrade ukljucivo prozori i vrata na zaje-
dnickim dijelovima zgrade

- elementi zastite od vanjskih utjecaja na zajedni-
¢kim dijelovima zgrade (kapci, zaluzine, grilje i
sl.)

- krovna i ostala limarija na zajedni¢kim dijelovi-
ma zgrade

- dimnjaci, ventilacijski kanali, hidranti, protupoz-
arni sustavi i instalacije ukljucujudi i protupoZzar-
ne aparate u zajednickim dijelovima zgrade

- zajednicka stubiSta ukljucujuci i ogradu stubista

- pozarni prilazi, ljestve i stepeniSta

- dizala u zajedni¢kim dijelovima zgrada s insta-
lacijama i uredajima koji omogucavaju njihovu
redovitu uporabu

- instalacije u zgradi i stanu za dovod plina i elek-
tricne energije do brojila stana ili drugog pose-
bnog zajednickog dijela zgrade

- instalacija kanalizacije, glavni vertikalni i hori-
zontalni vodovi i temeljne instalacije ukljucivo i
reviziona okna

- vodovodne instalacije od glavnog vodomjera za
zgradu do odvajanja instalacije za pojedini stan
ili drugi posebni zajednicki dio zgrade odnosno
do vodomjera u stanu ili drugom posebnom zaje-
dnickom dijelu zgrade

- elektricne instalacije stubiSne rasvjete i drugih
trosila u zajednickim dijelovima zgrade, glavna
razvodna ploca s uklopnom satom, elektricne
instalacije za stanove i posebne dijelove zgrade
do brojila za stan ili drugi posebni dio zgrade

- nuZnai panik rasvjeta

- zajednicke instalacije centralnog grijanja i pri-
preme tople vode do radijatorskog ventila odno-
sno ventila trosila u stanu ili drugom posebnom
dijelu zgrade

- telefonske instalacije do mjesta razdvajanja u
stan ili drugi posebni dio zgrade

- zajednicke televizijske ili radio antenske instala-
cije koje su postojale u vrijeme dodjele stana, do
mjesta razdvajanja u stan

- instalacije i zajednicki uredaji za zvonce, elek-
tricne brave i interni govorni uredaji od ulaza u
zgradu do stana ili drugog posebnog dijela zgra-
de odnosno do mjesta odvajanja za pojedini stan
ili drugi posebni dio zgrade

- zajednicka kotlovnica i toplinska stanica

- zajedniCka hidroforska postrojenja, prepumpne
stanice za vodu, elektricni agregati

- gromobranske instalacije

- kanali u zgradi za smece

- septicke jame i drugo S§to je po prirodi stvari za-
jednicki uredaj.

Stambeni objekt je zgrada u kojoj se nalaze samo

stanovi.

Poslovno-stambeni objekt je zgrada u kojoj se nala-
ze poslovni i stambeni prostori.

Sitni popravak su svi radovi na odrzavanju stana
koje je obvezan izvesti sam korisnik stana, a koji su po-
sljedica koriStenja stana, a narocito:

- licenje stana i gradevne stolarije

- izmjena sanitarnih armatura, gumica na sanitar-
nim armaturama, plovaka u vodokotli¢u, redo-
vno ¢iscenje i odstopavanje odvodnih instalacija
u stanu

- izmjena pregorjelih sijalica i osiguraca u stanu

- zamjena puknutih stakala, svih brava, kvaka i
rucaka za otvaranje prozora

- popravak potrganih roleta

- praznjenja septickih jama, ¢iS¢enje oluka, odvo-
dnih reSetaka, vodovodnih grla, bunara za vodu i
sl.

- popravak svih uredaja i opreme u stanu kad je do
ostecenja doslo zbog nemarnog koristenja ureda-
jaili opreme

- licenje bravarije, radijatora, drugih grijacih tijela
i drugih odgovarajucih elemenata.

Nadzorni inZenjer je fizicka osoba ovlastena za
provedbu stru¢nog nadzora gradenja prema posebnom
zakonu i propisima donesenim na temelju tog zakona,
koji se provodi u ime investitora.

Zaduzeni referent je radnik sluzbe koji obavlja
poslove vezane za organizaciju odrzavanja stanova, kao
i nadzor radova za koje je imenovan nadzornim inZenje-
rom.

II ODRZAVANJE STANOVA

Clanak 3.

Pod odrzavanjem stanova podrazumijevaju se sve
aktivnosti koje poduzima Sluzba usmjerene ka oCuvanju
namjene i funkcionalnosti stana, zajednickih dijelova
i uredaja koji pripadaju stanu ili ouvanju stambenog
objekta te poduzimanje mjera nuznih za sigurnost, meha-
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nicku otpornost i stabilnost stambenog objekta ili druge
gradevine u kojoj se nalazi stan, a sve u skladu sa raspo-
lozivim sredstvima namijenjenih za odrzavanje stanova,
te godiSnjim planom odrzavanja stanova.

Clanak 4.

Pod aktivnostima iz ¢lanka 3. ovog pravilnika, podra-

zumijeva se narocito:

- snimanje stanja pojedinog stana, stambenog
objekta, zajednickih dijelova i uredaja pripadaju-
¢ih stanu i komunalnih prikljucaka

- zaprimanje zahtjeva korisnika stanova

- ocevid po zahtjevu korisnika stana

- izrada troskovnika

- pokretanje postupka nabave radova

- sudjelovanje u postupku nabave radova

- uvodenje izvoditelja u radove

- nadzor nad izvodenjem radova

- primopredaja radova

- ovjera racuna-situacija

- sve aktivnosti usmjerene na uredenje prostora
koji je prenamijenjen u stambeni

- po potrebi ishodenje gradevinske dozvole za po-
trebe odrzavanja

- placanje pricuve

- procjena potrebnih ulaganja, i druge sli¢ne akti-
vnosti potrebne za odrzavanje stana.

Vrste odrzavanja stanova

Clanak 5.

Odrzavanje stanova obuhvaca redovito odrzavanje,
hitne intervencije, te prikljucke i druga posebna ulaganja.

Redovito odrzavanje

Clanak 6.

Kako bi stan ostao u graditeljskom i funkcionalnom

stanju, stan se redovito odrzava na slijedece nacine:

- sanacijom svih nosivih konstruktivnih el. zgrade
( temelja, nosivih zidova, serklaza, stupova, me-
dukatnih konstrukcija i sl.)

- popravkom procelja

- izmjenom pokrova i krovne konstrukcije

- sanacijom ravnog krova

- zamjenom stolarije ukljucujuci i elemente zastite
od vanjskih utjecaja(kapci, Zaluzine, grilje i sl.)

- sanacijom dimnjaka

- sanacijom stropnih obloga

- zamjenom podnih obloga zbog dotrajalosti

- keramicarskim i drugim radovima sa zavrSnim
oblogama podova i zidova

- licenjem i bojanjem zidova, stropova, unutarnje i
vanjske stolarije (kad je neophodno radi zavrse-
tka radova)

- izmjenom dotrajalih sanitarnih uredaja ( even-
tualno prije dodjele stana i za potrebe zavrsetka
radova )

- izmjenom elektri¢ne, vodovodne, plinske ili dru-
ge instalacije

- sanacijom septickih jama

- izmjena brava na ulaznim vratima stana i zaje-
dnickog ulaza, za stanove u vlasniStvu HZ-a, po
potrebi samo prije dodjele stana

- redovitim servisima protupozZarne instalacije i
protupozarnih aparata u stambenom objektu

- redovitim servisima hidroforskih postrojenja

- redovitim servisima svih zajednickih aparata i
uredaja u stambenom objektu ili gradevini koji
pripadaju stanu

- Cis¢enjem dimnjaka i dimovodnih kanala(di-
mnjacarske usluge)

- dezinsekcijom, deratizacijom i dezinfekcijom
stambenog objekta

- CiS¢enjem septickih jama (samo pri saniranju
septickih jama i instalacije kanalizacije)

- 1svi drugi radovi koji su neophodni radi zavrse-
tka radova.

Hitne intervencije

Clanak 7.

Hitnim intervencijama smatraju se sve vrste nepre-
dvidivih hitnih popravaka na stanovima i zajednickim
dijelovima i uredajima kako bi se sprijecila i otklonila
mogucnost vecih Steta koje bi imale posljedice na si-
gurnost korisnika stana i samog objekta. Hitni popravci
poduzimaju se narocito u slucaju:

- kvarova na plinskim instalacijama

- kvarova na sustavu centralnog grijanja i toplo-

vodnog sustava

- puknucai oste¢enja vodovodnih i kanalizacijskih

instalacija, te zacepljenja vodovodne instalacije
(od glavnog vodomjera za zgradu do odvajanja
instalacije za pojedini stan ili drugi posebni
zajednicki dio zgrade odnosno do vodomjera u
stanu ili drugom posebnom zajedni¢kom dijelu
zgrade) i kanalizacijske instalacije, (glavni verti-
kalni i horizontalni vodovi i temeljne instalacije
ukljucivo i reviziona okna)

- kvarova na elektri¢noj instalaciji

- hitne intervencije na oSteCenjima dimnjaka i

dimovodnih kanala

- prodiranja oborinskih i drugih voda u objekt, te

znatnijeg oStecenja krova i drugih dijelova obje-
kta uslijed elementarnih nepogoda
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- naruS$ene staticke stabilnosti objekta ili pojedinih
dijelova procelja, te

- druge vrste radova koje mogu imati karakter hi-
tnog popravka.

Clanak 8.

Hitnom intervencijom smatra se i hitni nuzni popra-
vak koji treba poduzeti radi oCuvanja sigurnosti i meha-
nicke otpornosti te stabilnosti objekta, Zivota i zdravlja
ljudi, ako hitnim popravkom nije otklonjena mogucnost
Stete koja bi imala za posljedicu sigurnost ljudi i samog
objekta a osobito radi:

- sanacije krovne konstrukcije, nosivih zidova,

stupova i medukatnih konstrukcija i temelja

- sanacije dimnjaka i dimovodnih kanala

- sanacije ravnih i kosih krovova

- sanacije septicke jame

- sanacije klizista

- zamjene instalacija na objektu i uredajima obje-

kta (vodovodne, kanalizacijske, elektri¢ne, plin-
ske, centralnog grijanja i sl.)

- popravka procelja objekta

- izolacije zidova, podova i temelja objekta i slicno.

Karakter hitne intervencije i vrstu odreduje zaduzZeni
referent naznakom na narudZbenici - hitni popravak ili
hitni nuZni popravak.

Prikljucci i druga posebna ulaganja

Clanak 9.

Ovim nazivom su obuhvaceni gradevinski i drugi
radovi vezani uz prenamjenu poslovnog prostora u
stambeni, radovi prikljucenja objekta ili stana na vodo-
vodnu mrezu , el. energiju, kanalizaciju i plin, izgradnja
septicke jame, sanitarnog ¢vora i kupaonice, unutarnje
dovodne i odvodne instalacije, te el. instalacije i dr.,
za stanove i objekte koji to nemaju. Financiraju se iz
sredstava predvidenih ¢lankom 2. stavka 3 Pravilnika
o davanju stanova u najam i dodjeli stambenih kredita
radnicima HZ-a.

III. ORGANIZACIJA ODRZAVANJA
Godisnji plan odrzavanja stanova

Clanak 10.

Odrzavanje stanova i zajednickih dijelova i uredaja
pripadajucih stanu, Sluzba iz ¢l. 1. ovog pravilnika orga-
nizira prema godiSnjem planu odrzavanja stanova, kojeg
na temelju usvojenog godi$njeg plana prihoda i rashoda
sredstava namijenjenih za odrzavanje stanova, donosi
direktor HZ-Nekretnina.

Prijedlog godis$njeg plana prihoda i rashoda sredstava
namijenjenih za odrZavanje stanova, te popis svih stano-
va, koji su predmet odrzavanja, sa adresama, ugovorenim
povrsSinama i sa korisnicima kojima je stan dodijeljen i
¢lanovima porodi¢nog domacinstva navedenih u ugovo-
ru te knjigovodstvenom Sifrom stana, Sluzba za stam-
bene poslove duZna je izraditi najkasnije do 15. ozujka
tekuce godine.

Godis$nji plan prihoda i rashoda sredstava namije-
njenih za odrzavanje stanova donosi Uprava HZ-a na
prijedlog HZ-Nekretnina. Prijedlog Plana iz prethodnog
stavka HZ-Nekretnine obavezne su dostaviti Upravi
HZ-a na usvajanje najkasnije do kraja prvog tromjesecja
tekuce godine.

Clanak 11.

Godisnji plan odrzavanja stanova Sluzba izraduje na
temelju ocevida sa terena i prema prijavljenim potrebama
korisnika stanova, a donosi ga direktor HZ Nekretnina.

Nacin rada

Clanak 12.

Korisnici stana podnose zahtjeve za odrzavanjem sta-
na ili zajednic¢kog dijela ili uredaja pripadajuceg stanu,
HZ Nekretninama, a na temelju tih zahtjeva i oevida
na terenu, Sluzba ocjenjuje vrstu odrzavanja i organizira
obavljanje radova u skladu sa godiSnjim planom odrZa-
vanja stanova iz ¢lanka 10. ovog pravilnika.

Clanak 13.

Nakon izvrS§enog o¢evida na terenu, zaduZeni referent
duzan je izraditi troSkovnik potrebnih radova radi otkla-
njanja kvara odnosno obavljanja radova.

Provedba postupka ustupanja potrebnih radova u
nadleZnosti je Nabave, a pokretanje postupka obavlja se
sukladno vazecoj Odluci o provodenju postupka nabave
roba, usluga i ustupanju radova u HZ-u.

Clanak 14.

Troskovnik za radove na odrZavanju stanova dosta-
vlja se zajedno sa internom zahtjevnicom u HZ Nabavu
radi provodenja postupka nabave. U internoj zahtjevnici
navodi se: vrsta rada, stan ili stambeni objekt kojeg tereti
troSak, mjesto rada, zaduzZeni referent ili ako je potrebno
nadzorni organ i drugo S$to je potrebno radi provodenja
postupka nabave.

Po provedenom postupku nabave, HZ Nabava do-
stavlja HZ-Nekretninama potpisani ugovor ili narudz-
benicu, a zaduzeni referent kompletira dokumentaciju
za obavljanje radova ili usluga koja obavezno sadrZi:
zahtjevnicu prema Nabavi, ugovor o obavljanju radova
(usluga) ili eksternu narudzbenicu, troSkovnik ako nije
sastavni dio ugovora i formira koSuljicu za stan odnosno
zajednicki dio ili uredaj na kojem se radovi ili za koji se
usluge izvode, kako bi se moglo pratiti njihovo izvrSenje.
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Ukoliko je kosSuljica ve¢ formirana za raniji rad ili uslu-
gu, za isti stan ili stambeni objekt, na postojecu koSuljicu
nastavlja se evidentiranje novih radova ili usluga.

Clanak 15.

ZaduZeni referent, kad je imenovan nadzornim inZe-
njerom, nakon §to zaprimi narudZbenicu ili ugovor iz Cl.
14. ovog pravilnika, poziva izabranog izvoditelja radova
iu skladu sa ugovorom odnosno narudzbenicom dogova-
ra pocetak radova i prati realizaciju ugovorenih radova.

Po zavrsetku radova sastavlja se primopredajni za-
pisnik koji pored izvodaca radova potpisuje zaduzeni
referent odnosno nadzorni inZenjer, a po mogucnosti i
korisnik stana. U prilogu primopredajnog zapisnika sta-
vlja se ugovoreni troskovnik.

U provedbi strucnog nadzora gradenja, nadzorni
inZenjer duzan se osobito pridrzavati odredbi Zakona o
gradnji kojim se ureduju obaveze nadzornog inZenjera.

IV. SREDSTVA ZA ODRZAVANJE

Izvor sredstava 5
Clanak 16.

Za odrzavanje stanova i zajednickih dijelova i uredaja
pripadajucih stanu, koriste se strogo namjenska sredstva
pribavljena od najma stanova i naknada za koriStenje
sluzbenih stanova u cijelosti, te sredstva pribavljena od
prodaje stanova i povrata stambenih kredita u postotku
utvrdenom Pravilnikom o davanju stanova u najam i do-
djeli stambenih kredita radnicima HZ-a.

Clanak 17.

Sva sredstva utvrdena godiSnjim planom prihoda i
rashoda sredstava namijenjenih za odrzavanje stanova
koja nisu iskoriStena u godini za koju su predvidena ne
mogu se prenositi u narednu godinu i koristiti za odrz-
avanje stambenog fonda HZ-a. Sva sredstva koja nisu
iskoriStena u godini za koju su predvidena, zavrSetkom
poslovne godine ulaze u ukupan prihod HZ-a.

V. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 18.

Na sve §to je vezano za organizaciju odrZavanja
stanova, a nije regulirano odredbama ovog pravilnika,
primjenjuju se odredbe Zakona o gradnji i drugih propisa
iz oblasti graditeljstva, te internih akata HZ-a kojima se
ureduju interne procedure nabavki i placanja.

Clanak 19.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od obja-
vljivanja u Sluzbenom vjesniku HZ-a.

Broj: U-7-18/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 14. studenoga 2005. godine Davorin Kobak, dipl. ing.,v.r.

70.

Temeljem clanka 15. Izjave Vlade Republike Hr-

vatske o osnivanju HZ-Hrvatskih Zeljeznica i ¢lanka 6.

Pravilnika o objavljivanju Zeljezni¢kih propisa, Uprava

HZ-a na 5. sjednici odrzanoj 31. listopada 2005. godine,
donijela je

UPUTU
0 izmjenama i dopunama
Upute o prijevozu robe
(Uputa 162 - 5. izmjene i dopune)

Clanak 1.

U Uputi o prijevozu robe (Uputa 162, Sluzbeni
vjesnik HZ-a br. 1/99, TPI br. 1/99, 4/99, 16/99, 20/99,
7/00, 16/01, 11/04, 13/04) u cijelom tekstu i uzorcima
tiskanica rijeci ,,Sef kolodvora“ zamijeniti s rije¢ima
,,sef podru¢nog centra® uzimajuci u obzir veliko ili malo
pocetno slovo i odgovarajuci padez (clanak 9. tocke 8. i
10., ¢lanak 18. tocka 2., ¢lanak 33. tocka 11., ¢lanak 35.
tocka 1., Clanak 37. tocka 2., ¢lanak 38. tocka 2., Clanak
57. tocka 2., ¢lanak 59. tocka 3., ¢lanak 65. tocka 5., Cla-
nak 79. tocka 5., uzorak broj 39, 631 69).

Clanak 2.

U clanku 10. toc¢ka 7. mijenja se tako da glasi:

»7. Kolodvor (skladistar) od pregledaca vagona na
tiskanici za raspored manevriranja (Pe-18) mora zatraziti
pojedinacni tehnicki pregled vagona u koji ¢e biti tovarene:

- izvanredne poSiljke

- posiljke teskih i glomaznih predmeta (mase vece

od 3 t po komadu)

- vojne posiljke.

Skladistar ispostavlja raspored manevriranja (Pe-
18) u tri primjerka od kojih kopije predaje pregledacu
vagona. Matica ostaje u bloku i na njoj pregleda¢ vagona
potvrduje prijam. Nakon §to pregleda¢ vagona obavi
pregled to pismeno potvrduje na tiskanici raspored ma-
nevriranja i jednu kopiju vraca skladiStaru.

Ako se vagon otprema za utovar u neki kolodvor gdje
nema pregledaca vagona, tada se potvrdena tiskanica za
raspored manevriranja prilaZe uz popratnicu za vagone,
vagonske dijelove i dijelove za zamjenu (Ve-80).

Clanak 3.

U clanku 21. tocki 6. dodaje se novi drugi stavak koji
glasi:

,U medunarodnom prijevozu kod oStecenja ili ne-
stanka plombi broj i oznaka novo stavljenih, kao i naziv
kolodvora koji ih stavlja upisuje se u rubriku 8 »Sluzbene
napomene« na poledini teretne karte CIM-ova teretnog
lista.*
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Clanak 4.

U clanku 27. tocki 3. prvi i drugi stavak mijenjaju se
tako da glase:

,.3. Priprema otpreme posiljaka na vlak (bez obzira
je li se iz tog kolodvora otprema vlak ili se posiljke do-
daju na vlak) provodi se tako da se vagoni koji se nalaze
na odredenom kolosijeku popisu u teretnici (Pe-53). Tom
prigodom mora se provjeriti:

- tojesu li plombe ispravne

- tojesu li vagoni ispravni

- to je li teret na otvorenim vagonima rasporeden

pravilno

- toje li teret na osovine rasporeden ravnhomjerno

- to jesu li pokrivaci postavljeni i pri¢vrSéeni pra-

vilno

- toima li tragova otudivanja robe u cjelini ili pak

otudivanja pojedinih njezinih dijelova

- tojesu li na vagone stavljeni propisani listi¢i

- to postoji li na vagonu sav teretni pribor i je li

namjesSten pravilno

- tojelirobana vagone natovarena i teret na njima

osiguran prema smjernicama za utovar iz Priloga
IT Pravilnika RIV i drugo.

- to je li vagoni imaju pripadajucu prijevoznu

ispravu

- toje li posiljka na propisanom prijevoznom putu

- toje li se posiljka moze uvrstiti u taj vlak s obzi-

rom na odredisni kolodvor posiljke te na usputne
radnje koje se moraju poduzeti za tu posiljku

- to je li svaka prijevozna isprava ima priloZene

priloge koji su upisani na njoj.

Nepravilnosti ustanovljene na posiljkama odnosno
na vagonima ili na robi otklanjaju se odmah ili u su-
protnom moraju se prijaviti odredenomu kolodvorskom
sluzbeniku, koji se mora pobrinuti za to da one budu
otklonjene.*

Tocka 4. mijenja se tako da glasi:

4. Ako vlak prati vlakovoda koji ga nije popisao
tada posiljke i vagone uvrStene u nj mora pregledati u
skladu s odredbama iz tocke 3. ovoga ¢lanka.

Ako se vagoni dodaju vlaku tada se vlakovodi koji
prati vlak primopredaja obavlja na teretnici na kojoj su
upisani ti vagoni.

Ako se vagoni dodaju vlaku koji vozi bez vlakovode
tada kolodvorsko osoblje u teretnici koja se nalazi kod
strojovode upisuje novo uvrstene vagone i prilaze prije-
vozne isprave tih vagona®.

Tocka 5. brise se.

Tocka 6. postaje tockom 5.

Clanak 5.

U clanku 29. tocki 3. treci stavak mijenja se tako da
glasi:

»INepravilnosti ustanovljene na posiljkama odnosno
na vagonima ili na robi otklanjaju se odmah ili u su-
protnom moraju se prijaviti odredenomu kolodvorskom
sluzbeniku, koji se mora pobrinuti za to da one budu
otklonjene*.

Cetvrti i peti stavak brisu se.

Clanak 6.

U ¢lanku 30. tocki 2. poslije drugog stavka uvrscuje
se novi stavak koji glasi:

,,Kod primopredaje posiljaka mora se provjeriti da
nije prekorac¢eno granic¢no optereéenje®.

Treci, Cetvrti i peti stavak postaju stavci Cetvrti, peti
i Sesti.

U tocki 3. treci stavak brise se.

Clanak 7.

U c¢lanku 38. tocki 3. prvi stavak mijenja se tako

da glasi:
,,Kod ponovne predaje na prijevoz posiljatelj uz novi
teretni list mora podnijeti prvobitni teretni list. U novi
teretni list u rubriku ,,Izjave* mora biti upisana biljeska:

113

»~Reekspedicija - prispijece broj ........ .

Clanak 8.
U ¢lanku 43. u tocki 5. drugi stavak briSe se.

Tocka 13. mijenja se tako da glasi:

,»13. Kod primopredaje posiljke opasne tvari, odno-
sno kod primopredaje njezina teretnog lista izmedu
blagajnika i skladiStara te kolodvorskog osoblja, osoblja
vlaka i strojovode, uz usmeno priopcavanje da je rijec o
posiljci opasne tvari to se i pismeno mora naznaciti na
primopredajnoj ispravi odnosno popratnoj ispravi vlaka
(u predajnom popisu, u primopredajnoj knjizi, teretnici,
putnom listu i slicno) kako bi bile upoznate sve osobe
koje su u sluzbi kod vlaka kojim se prevozi posiljka opa-
sne tvari (strojovoda, vlakopratno osoblje, pratitelj)*.

Tocke 18.1 19. briSu se.
Tocke 20., 21., 22. 23. postaju tocke 18., 19., 20.,1 21.

Clanak 9.
U clanku 47. to¢ki 7. drugi stavak briSe se.

Clanak 10.

U clanku 48. tocki 3. u drugom stavku rijec ,,posilja-
telju zamjenjuje se rijecju ,,primatelju®.
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Clanak 11.

U ¢lanku 50. toc¢ki 2. u prvom stavku rijec ,,primate-
lja* zamjenjuje se rijeCju ,,poSiljatelja“.

Clanak 12.

Iza ¢lanka 55. dodaje se novi ¢lanak 55a koji glasi:
,,élanak 55a
Nepravilnosti u radu Zeljeznickog osoblja

Za nepravilnosti koje se tijekom rada ustanove, a za
koje nije propisan postupak ovom uputom (nepostivanje
propisa o radu, nepostivanje propisa koji su u svezi s
prijevozom robe ili pak za druge nepravilnosti) radnici
koji su ih uocili ispostavljaju izvjestaj o nepravilnostima
(Pe-19).

Izvjesce se ispostavlja u dva primjerka. Matica ostaje
u bloku, a kopiju po kojoj se provodi istrazni postupak,
preuzima nadredeni radnik.

Detaljniji postupak za ispostavljanje izvjeS¢a o ne-
pravilnostima i provodenje istrage propisuje mjerodavna
HZ-ova sluzba®.

Clanak 13.

U clanku 67. tocka 4. mijenja se tako da glasi:

4. Potrazni postupak u kolodvorima i otpremnis-
tvima u kojima nije organizirano obavljanje radnji veza-
nih za preuzimanje, otpremu i izdavanje robe i vagona
obavlja nadredeni kolodvor u svoje ime*.

U tocki 7. prvom stavku dodaje se nova recenica koja
glasi:

~Bvidencije potrazne sluzbe ujedno sluze i za
podredene kolodvore i otpremnistva s time da se u njiho-
ve rubrike »Primjedba« mora upisati naziv podredenog
kolodvora ili otpremnistva‘.

Clanak 14.
U ¢lanku 69. tocki 1. Cetvrti stavak briSe se.

Clanak 15.
U c¢lanku 73. tocki 1. Cetvrti stavak briSe se.

Clanak 16.

U ¢lanku 78. tocki 1. u treCem stavku rijec ,,tovarista“
zamjenjuje se rijecju ,,otpremniStva‘.

Clanak 17.

U Prilogu 1 kod rednog broj uzorka 30 za tiskanicu
predaja obavijesti o prispijecu posiljke (K-255) u rubrici
~INapomene* upisuje se: ,,Tiskanica se ne tiska, nego slu-
7i kao ogledni uzorak*®.

Clanak 18.

U uzorcima tiskanica kod uzorka 30 (K-255) mijenja
se dio zaglavlja koji ukazuje na format, papir i tisak s
tekstom koji glasi: ,,Tiskanica se ne tiska, nego sluzi kao
ogledni uzorak*®.

Clanak 19.

Ova uputa stupa na snagu 11. prosinca 2005. godine.

Tiskanice prema uzorku 30 (K-255), 39 (K-410) i 69
(K-416) koji su vrijedili do stupanja na snagu ove upute
mogu se rabiti do utroska zalihe.

Broj: U-5-26/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 31. listopada 2005. godine Davorin Kobak, dipl. ing.,v.r.

71.

Temeljem clanka 15. Izjave Vlade Republike Hr-

vatske o osnivanju HZ - Hrvatskih Zeljeznica i ¢lanka 6.

Pravilnika o objavljivanju Zeljeznickih propisa (Pravilnik

650, Sluzbeni vjesnik HZ-a br. 1/03, 1/04 i 1/05), Uprava

HZ-a na 3. sjednici odrzanoj 18. listopada 2003. godine,
donijela je

UPUTU
o izmjenama i dopunama
Upute za zavarivanje Zeljeznickih tracnica
aluminotermitskim postupkom
(Uputa 336 - L. izmjene i dopune)

Clanak 1.

U Uputi za zavarivanje Zeljeznickih tracnica alumi-
notermitskim postupkom (Uputa 336, Sluzbeni glasnik
ZJ7-a br. 10/86, SluZbeni vjesnik HZ-a br.20/91) ¢lanak
5. mijenja se i glasi:

»1. Prije nego sto se tracnice pocnu plinski rezati ili
zavarivati aluminotermitskim postupkom, mora se tocno
odrediti kakvoca celika prema valjaonickim oznakama
na tracnici kako bi se primijenio odgovarajuci postupak
rezanja ili zavarivanja.

2. Rabljene tracnice ili nove tracnice oznacene u

skladu s prijasnjim normama mogu imati sljedece valjao-
nic¢ke oznake:

Kakvoca Valjaonicka oznaka gf:_‘i;::;l;‘iz\f/l;il:g
70 (ili bez oznake) 680 - 830
90A =— min. 880
90B == min. 880
Specijalni ¢elik == min. 900
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Specijalni celik kakvoce 90 sadrzava 0,13% Mo ili
0,05% V 1ili 1,05% Cr. Tracnice od specijalnih celika s
najmanjom vlac¢nom ¢vrstoéom do 950 N/mm? zavaruju
se na isti nacin kao i tracnice kakvoce 90A i 90B. Tra-
¢nice od specijalnih celika najmanje vla¢ne ¢vrstoce od
950 N/mm? ili ve¢e medusobno se zavaruju posebnim
postupcima koji nisu obuhvaéeni ovom uputom. Spojevi
tracnica od specijalnih Celika i tra¢nica od Celika normal-
ne kakvoce mogu se zavarivati ovim postupkom.

3. Nove tracnice oznacene u skladu s normom
HRN EN 13674-1 najnovijega izdanja mogu imati slje-

Kakvoca Valjaonicka oznaka Ras;; ;){r;;\;/r)d(’ée
R200 bez oznake 200 - 240
R220 — 220 - 260
R260 =— 260 - 300

R260Mn == 260 - 300

R320Cr == 320 - 360

R350HT = 350 - 390

R350LHT = 350 - 390

dece valjaoniCke oznake:

Tracénice od specijalnih ¢elika raspona tvrdoce vec¢ega
od 260 do 300 HBW medusobno se zavaruju posebnim
postupcima koji nisu obuhvaéeni ovom uputom. Spojevi
tracnica od specijalnih ¢elika raspona tvrdoce vecega od
260 do 300 HBW i tra¢nica od celika raspona tvrdoce od
260 do 300 HBW mogu se zavarivati ovim postupkomx.

Clanak 2.

Clanak 7. mijenja se i glasi:

» 1. Kolosijek u podruc¢ju buduéega zavarenog spoja
mora biti stabilan i reguliran po smjeru i visini.

2. Prije pocetka zavarivanja obvezatno se mora pro-
vjeriti visinski odnos tra¢nica na spoju (sastavu).
Provjera se obavlja ¢elicnim ravnalom duljine 2
m. Najvece dopusteno odstupanje vozne povrs-
ine tracnica po visini na mjestu spoja jest -0,5
mm.

3. Ako su krajevi tracnica koje se zavaruju ostece-
ni, moraju se odrezati prije zavarivanja.

4. Ako su na krajevima tracnica koje se zavaruju
izbusene prve rupe za spojne vijke, onda se
krajevi tracnica prije zavarivanja moraju skratiti
tako da se izrezu dijelovi s izbuSenim prvim ru-
pama.

5. Zavarivanje tracnica s izbuSenim prvim rupama
za spojne vijke na krajevima moze se iznimno
dopustiti samo na sporednim kolodvorskim i
industrijskim kolosijecima te na skretnicama

ugradenima na takvim kolosijecima, i to samo
onda ako se ultrazvu¢nim uredajem za ispitivanje
tracnica ustanovi njihova ispravnost«.

Clanak 3.

Clanak 8. mijenja se i glasi:

»1. Dilatacijski razmak prije zavarivanja iznosi 24 +
2 mm i jednak je za sve tipove tracnica koje se
zavaruju ovim postupkom.

2. Prije namjestanja ljevackih kalupa obvezatno se
mora provjeriti dilatacijski razmak. Provjera se
obavlja prikladnim mjerilom.

3. Dilatacijski razmak priprema se rezanjem plin-
skim rezacem ili pilom za tracnice«.

Clanak 4.

Clanak 15. mijenja se i glasi:

»1. Prije pocetka zavarivanja mora se uiniti sljede-
ce:

- otpustiti kolosijecni pricvrsni pribor i izvaditi
podtracnicke podloske u podrucju vara (pri
zavarivanju tracnica tipa 49E1 najmanje na trima
susjednim pragovima s obiju strana vara, a pri
zavarivanju tracnica tipa 60E1 najmanje na Cetiri
susjedna praga s obiju strana vara)

- namyjestiti i poravnati tranice po voznoj povrsini,
po voznome rubu i po noZici«.

Clanak 5.

U c¢lanku 40. postojeca tablica zamjenjuje se novom

Okvirno vrijeme

Tip tracnice predgrijavanja (min)

S-45 4-5
49E1 5-6
60E1 7-8

tablicom koja glasi:
Clanak 6.

Clanak 46. mijenja se i glasi:

»1.  Grubo brusenje vara brusilicom obavlja se dok
je var jo$ u toplom stanju. Zavareno mjesto
brusenjem se ureduje tako da ostane nadviseno
+0,3 do +0,5 mm, a to zato Sto se var spusta pri
hladenju. Provjera brusenja obvezatno se oba-
vlja ¢elicnim ravnalom duljine 1 m.

2. Od ostataka pijeska i ostataka lijeva var se mora
oprezno ocistiti tupom stranom sjekaca.

3. Precizna obrada vara po voznoj povrsini trac-
nice te po voznom i po vanjskom rubu tracnice
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obavlja se brusilicom s finom brusnom plo¢om 2. Provjera geometrije zavarenoga mjesta sastoji

ili prikladnim ru¢nim alatom onda kada je var se od provjere okomitosti vara u odnosu na za-

potpuno ohladen. varene tracnice po visini i Sirini, kao i provjere
4. Korekcijska obrada vara po voznoj povrsini jednolikosti Sirine vara.

tracnice 1 po voznom rubu tracnice obavlja se 3. Mijeme velicine koje se provjeravaju prikazane

brusilicom s finom brusnom ploc¢om ili prikla-

. .. ... . su na slici 13.
dnim ru¢nim alatom prema potrebi prije tehnic-

koga pregleda varova. Korekcijska obrada vara o
moZe se obavljati samo onda ako je kolosijek ) U‘EJ}" ! 5
u podrucju vara stabilan i reguliran po smjeru i T { ; }
visini. |
1
L F
y / 3

5. Kada se izvodi bruSenje, onda se prelazak s
brusenoga dijela traCnice na nebruSeni dio mora
izvesti postupno.

6.  Pri bruSenju obvezatna je uporaba zaStitnih
naocala.«

Clanak 7.

Iza Clanka 46., a ispred ¢lanka 47. dodaje se naslov

“4, Zavrsna obrada’.

Slika 13 - Mjerne veli¢ine za provjeru geometrije

Clanak 8. zavarenoga mjesta

Clanak 47. mijenja se i glasi:

»1. ZavrSna obrada vara mora se obaviti prije nego 4. Grani¢ne dopustene vrijednosti mjernih veli¢ina
$to se napusti mjesto zavarivanja, a sastoji se od sljedecih za provjeru geometrije zavarenoga mjesta jesu
postupaka: sljedece:

- od ciS¢enja ostataka pijeska i lijeva ispod nozice

tracnice na mjestu vara a) odstupanje po visini Al =2 mm

- od premazivanja vara mineralnim uljem b) odstupanje po Sirini A2 =3 mm

- od postavljanja podtracni¢kih podlozaka ispod
tracnica na pragovima u podruéju vara C) Odstupanje jednolikosti Sirine vara (dVOleelnl

- od zamjene sintetickih elemenata pri¢vricenja kalup) A3 =3 mm

oStecenih u postupku zavarivanja (samo

oo 5 e d) odstupanje jednolikosti Sirine vara (trodijelni
iznimno ako se uoCe takva oStecenja)

kalup) A4 =3 mm«.
- od postavljanja i pritezanja kolosije¢noga pric-
vrsnog pribora na pragovima u podrucju vara Clanak 11.

- od podbijanja pragova u podrucju vara Iza ¢lanka 48. dodaje se novi ¢lanak 48.a. koji glasi:

- od uredivanja zastorne prizme u podrucju

vara«. »1. Geometrija u podrucja vara provjerava se ti-
jekom brusenja varova te u sklopu tehnickoga

Clanak 9. pregleda varova nakon zavarivanja.
Iza ¢lanka 47., a ispred ¢lanka 48. dodaje se naslov 2. Geometrija u podrudja vara provjerava se elié-

“4.a. Provjera geometrije zavarenoga mjesta i geome-
trije u podrucju vara i grani¢ne dopustene vrijednosti
mjernih veli¢ina”.

nim ravnalom duljine 1 m ili drugim prikladnim
mjernim uredajem odgovarajuce preciznosti.

3. Mjerne veliCine koje se provjeravaju prikazane

Clanak 10. su na slici 14.
Clanak 48. mijenja se i glasi: 4. Duljina brusenja jest duljina na kojoj je vanjska
»1.Geometrija zavarenoga mjesta provjerava se u Pll(?hfi tracnice u potppposti .i.zbr1.1§e'n.a po cijeloj
sklopu tehnickoga pregleda varova nakon zava- Sirini vozne povrsine ili po cijeloj visini voznoga

rivanja. ruba (slika 15).
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a) nadviSeni var

1000 mm

b) udubljeni var

1000 m

S —
_— —

Slika 14 — Mjerne veli¢ine za provjeru geometrije u podru¢ju vara

d

Slika 15 — Duljina brusenja

5. Grani¢ne dopustene vrijednosti mjernih veli¢ina za

provjeru geometrije vozne povrsine u podruc¢ja vara
(po visini) jesu sljedece:

a) pri tehnickom pregledu varova u kolosijecima i u

skretnicama na novoizgradenim prugama i postojecim
prugama rekonstruiranima ili remontiranima novim
gradivom (kategorija A)

- nadviSenje vara na duljini od Im h =+0,3 mm

- udubljenje vara na duljini od Im u = -0,2 mm

- ravnost vara na duljini bruSenja f =-0,2 mm

- najveca duljina brusenja vozne poviSined_ =600 mm
Vp max

b) pri tehnickom pregledu varova u kolosijecima i u

skretnicama na postoje¢im prugama nakon sanacije
kolosijeka u sklopu odrzavanja ili remonta rabljenim
gradivom (kategorija B)
- nadviSenje vara na duljini od 1 m h =+0,5 mm
- udubljenje vara na duljini od 1 m u = -0,5 mm
- ravnost vara na duljini brusenja f, = -0,2 mm
- najveca duljina brusenja vozne povrsine

d, e = 900 mm.
. Grani¢ne dopustene vrijednosti mjernih veli¢ina za
provjeru geometrije voznoga ruba u podruéju vara
(po Sirini) na visini 14 (£1) mm ispod gornjega ruba
tracnice jesu sljedece:

a) pri tehnickom pregledu varova u kolosijecima i u

skretnicama na novoizgradenim prugama i postojec¢im
prugama rekonstruiranima ili remontiranima novim
gradivom (kategorija A)

- izbocenje voznoga ruba vara na duljini od 1m s, =
+0,5 mm
- udubljenje voznoga ruba vara na duljini od Im's =
-0,5 mm
- najveca duljina bruSenja voznogarubad =
300 mm.

b) pri tehnickom pregledu varova u kolosijecima i u

skretnicama na postoje¢im prugama nakon sanacije

kolosijeka u sklopu odrzavanja ili remonta rabljenim

gradivom (kategorija B)

- izboCenje voznoga ruba vara na duljini od Im s, =
+0,5 mm

- udubljenje voznoga ruba vara na duljini od Im s =
-0,5 mm

- najveca duljina bruSenja voznogarubad =
neogranicena.

. Grani¢ne dopustene apsolutne vrijednosti visinske

razlike vozne povrSine u podrucju vara na duljini od
I m mjerene uredajem za mjerenje ravnosti tehnicko-
mjernih karakteristika SEC jesu sljedece:

a) pri tehnickom pregledu varova u kolosijecima i u

skretnicama na novoizgradenim prugama i posto-
je¢im prugama rekonstruiranima ili remontiranima
novim gradivom (kategorija A)

- Ah=0,30 mm za brzine od 121 do 160 km/h (razred I)
- Ah=0,30 mm za brzine od 81 do 120 km/h (razred II)
- Ah=0,40 mm za brzine od 41 do 80 km/h (razred III)
- Ah = 0,40 mm za brzine do 40 km/h (razred IV)

b) pri tehnickom pregledu varova u kolosijecima i u

skretnicama na postoje¢im prugama nakon sanacije
kolosijeka u sklopu odrzavanja ili remonta rabljenim
gradivom (kategorija B)

- Ah=0,50 mm za brzine od 121 do 160 km/h (razred I)
- Ah=0,50 mm za brzine od 81 do 120 km/h (razred II)
- Ah=0,70 mm za brzine od 41 do 80 km/h (razred III)
- Ah = 0,70 mm za brzine do 40 km/h (razred IV).

¢) pri provjeri uporabnoga stanja zavarenih i navarenih

mjesta u kolosijecima i u skretnicama na prugama u
redovitoj uporabi (kategorija C)

- Ah = 0,60 mm za brzine od 121 do 160 km/h (razred I)
- Ah =0,80 mm za brzine od 81 do 120 km/h (razred II)
- Ah = 1,00 mm za brzine od 41 do 80 km/h (razred III)
- Ah = 1,20 mm za brzine do 40 km/h (razred IV).
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8.

Kada se primjenjuju kriteriji za ocjenu apsolutne
vrijednosti visinske razlike vozne povrSine tracnice
iz ¢lanka 7. pod a) i b), moraju biti ispunjeni uvjeti
za grani¢ne dopustene vrijednosti mjernih veli¢ina iz
¢lanka 5. pod a) i b).

- As=0,60 mm za brzine od 121 do 160 km/h
(razred I)

- As=0,80 mm za brzine od 81 do 120 km/h
(razred II)

- As=1,00 mm za brzine od 41 do 80 km/h
(razred III)

- As = 1,20 mm za brzine do 40 km/h (razred
V).

a)

b)

c)

Slika 16 - Apsolutna vrijednost visinske razlike
vozne povrsine tracnice u podrucju vara

Grani¢ne dopustene apsolutne vrijednosti razlike
mjernih veli¢ina geometrije voznoga ruba u po-
drucju vara na duljini od 1 m mjerene uredajem za
mjerenje ravnosti tehnicko-mjernih karakteristika
SEC jesu sljedece:

pri tehnickom pregledu varova u kolosijecima i u
skretnicama na novoizgradenim prugama i
postoje¢im prugama rekonstruiranima ili remonti-
ranima novim gradivom (kategorija A)

- As =0,30 mm za brzine od 121 do 160 km/h
(razred I)

- As =0,30 mm za brzine od 81 do 120 km/h
(razred II)

- As =0,40 mm za brzine od 41 do 80 km/h
(razred III)

- As = 0,40 mm za brzine do 40 km/h

(razred IV).

pri tehni¢kom pregledu varova u kolosijecima i u
skretnicama na postoje¢im prugama nakon sa-
nacije kolosijeka i skretnica u sklopu odrZavanja ili
remonta rabljenim gradivom (kategorija B)

- As =0,50 mm za brzine od 121 do 160 km/h
(razred I)

- As = 0,50 mm za brzine od 81 do 120 km/h
(razred IT)

- As =0,70 mm za brzine od 41 do 80 km/h
(razred III)

- As = 0,70 mm za brzine do 40 km/h (razred IV).

pri provjeri uporabnoga stanja zavarenih i navare-
nih mjesta u kolosijecima i u skretnicama na pruga-
ma u redovitoj uporabi (kategorija C)

1°2]

Slika 17 - Apsolutna vrijednost razlike mjernih
veli¢ina geometrije voznoga ruba tracnice u

10.

1.

12.

13.

podrucju vara

Kada se primjenjuju kriteriji za ocjenu apsolutne
vrijednosti razlike mjernih veli¢ina geometrije
voznoga ruba tracnice iz ¢lanka 9. pod a) i b),
moraju biti ispunjeni uvjeti za graniéne dopuste-
ne vrijednosti mjernih veli¢ina iz ¢lanka 6. pod a)
ib).

Uporabno stanje zavarenih i navarenih mjesta
u kolosijecima i u skretnicama na prugama u
redovitoj uporabi (kategorija C) prema potrebi
provjerava se mjernim uredajem tehnicko-
mjernih karakteristika SEC na mjestima gdje
se vizualnim op¢im pregledom ili pregledom na
vu¢nom vozilu uoce neispravnosti u kolosijeku i
na skretnicama.

Varovi koji pri tehnickom pregledu ne udovolja-
vaju uvjetima iz tocaka 5., 6. 7.a), 7.b), 9.a) 1 9.b)
ovoga ¢lanka moraju se prikladnim postupkom
dovesti u propisano stanje, a nakon toga ponavlja
se tehnicki pregled.

Zavarena i navarena mjesta koja pri provjeri na
prugama u redovitoj uporabi ne udovoljavaju
uvjetima iz tocaka 7.c) i 9.c) ovoga ¢lanka mo-
raju se urediti na prikladan nacin (brusenjem ili
navarivanjem). Prije toga kolosijek u podrucju
zavarenoga mjesta mora se regulirati po smjeru i



Stranica 296 - Broj 7 SLUZBENI VJESNIK S. prosinca 2005.

visini, uz dopunu i zamjenu neispravnoga kolosi-
jecnoga pri¢vrsnog pribora. Ako navedenim po-
stupcima zavareno mjesto nije moguce dovesti u
ispravno stanje, onda se mora zamijeniti tracnica
u podrucju zavarenoga mjesta.

14. Granicne vrijednosti iz tocaka 7. 1 9. ne primje-
njuju se za odredivanje najvece dopustene brzine
u podrucju vara. One sluze samo za ocjenu ispra-
vnosti geometrije vozne povrsine tracnice i vo-
znoga ruba tracnice u podrucju vara u ovisnosti o
najvecoj dopustenoj brzini na tome mjestu.
Clanak 12.

Clanak 57. mijenja se i glasi:

»1.Izvoda¢ radova na zavarivanju mora osigurati
redovito svakodnevno vodenje evidencije o oba-
vljenom zavarivanju.

2. Evidencija za svaki izradeni var mora sadrzavati
sljedece podatke:
- naziv pruge, pruzne dionice ili kolodvora, broj
kolodvorskoga kolosijeka i kilometarski
polozaj vara te polozaj tracnice u kolosijeku ili u
skretnici

- vrstu radova u sklopu kojih je obavljeno zavari-
vanje (remont pruge, sanacija naponskoga
stanja, zamjena tracnica, zamjena skretnica, sa-
nacija puknuca i slicno)

- naziv izvodaca radova

- nadnevak zavarivanja

- zavarivacevo ime, prezime i oznaku (broj prema
atestu)

- brojvara

- tip tracnice i oznaku kakvoce tracnice

- naziv proizvodaca materijala za zavarivanje
- broj porcije i nadnevak proizvodnje

- naziv ili oznaku postupka zavarivanja

- vremenske uvjete tijekom zavarivanja i tempera-
turu tracnice prije zavarivanja

- veli¢inu dilatacije prije zavarivanja

- nacin izvedbe vara (pri prirodnoj temperaturi, uz

zagrijavanje tracnica, uz koriStenje naprava za
navlacenje tracnica)

- eventualne nesukladnosti pri zavarivanju u uspo-
redbi s propisanim postupkom.

3. Tiskanica za evidenciju o obavljenom zavariva-
nju prikazana je u Prilogu 5 ove upute.«

Clanak 13.

Iza ¢lanka 57. a ispred novoga ¢lanka 57.a dodaje se
naslov “VILa) TEHNICKI PREGLED VAROVA”.

Clanak 14.

Iza ¢lanka 57. dodaje se novi ¢lanak 57.a koji glasi:

»1.

a)

b)

Tehnicki pregled varova u kolosijecima i u skre-
tnicama na novoizgradenim prugama i postojec-
im prugama rekonstruiranima ili remontiranima
novim gradivom obavlja ovlastena osoba iz
organizacijske jedinice ovlastene za gradevinska
pruzna postrojenja.

Tehnicki pregled varova obavlja se u sklopu
tehnickoga pregleda cijele pruzne dionice na
kojoj su radovi navedeni u tocki 1. ovoga ¢lanka
zavrseni, i to najvise 30 dana nakon zavrsSetka
svih radova na zavarivanju tracnica i uredenju
varova na doti¢noj dionici. Tehnicki pregled va-
rova obvezatno se mora obaviti prije cjelovitoga
tehnickog pregleda gornjega ustroja.

Tehnicki pregled varova u kolosijecima i u
skretnicama na postoje¢im prugama nakon sana-
cije kolosijeka i skretnica u sklopu odrzavanja ili
remonta rabljenim gradivom obavlja ovlaStena
osoba iz podru¢ne radne jedinice za odrZavanje
pruga.

Tehnicki pregled varova nakon remonta rablje-
nim gradivom obavlja se u sklopu tehnickoga
pregleda cijele pruzne dionice na kojoj su radovi
zavrseni, 1 to najvise 30 dana nakon zavrSetka
svih radova na zavarivanju tracnica i uredenju
varova na doti¢noj dionici. Tehnicki pregled va-
rova obvezatno se mora obaviti prije cjelovitoga
tehnickog pregleda gornjega ustroja.

Tehnicki pregled varova nakon sanacije kolosi-
jeka i skretnica u sklopu odrzavanja obavlja se
prema potrebi ovisno o opsegu takvih radova u
pojedinim razdobljima, i to najviSe 30 dana na-
kon zavarivanja tracnica i uredenja varova.
Tehni¢ckomu pregledu varova moguce je pristu-
piti samo onda:

ako je var propisno oznacen u skladu s ¢lankom
56. ove upute

ako je ustrojena ispravna evidencija o obavlje-
nom zavarivanju u skladu s ¢lankom 57. ove
upute

ako je obavljena zavr$na obrada varova u skladu
s ¢clankom 47. ove upute

ako je obavljeno uredenje geometrije zavarenih
mjesta i geometrije u podrucju varova te
reguliranje kolosijeCne geometrije na dijelu pru-
zne dionice gdje je obavljeno zavarivanje

Tehnicki pregled varova sastoji se:

od provjere valjanosti atesta zavarivaca koji su
obavljali zavarivanje na pruznoj dionici koja

se pregledava

od provjere evidencije o obavljenom zavarivanju
u skladu s ¢lankom 57. ove upute
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¢) od vizualnoga pregleda svih varova na pruznoj
dionici koja se pregledava u skladu s
Prilogom 4 ove upute
d) od provjere cjelovitosti i ispravnosti svih varova
na pruznoj dionici koja se pregledava
uredajem za ultrazvucno ispitivanje tra¢nica
e) od provjere geometrije svih zavarenih mjesta na
pruznoj dionici koja se pregledava u
skladu s ¢lankom 48. ove upute
f) od provjere geometrije u podrucju svih varova na
pruznoj dionici koja se pregledava u skladu s ¢lan-
kom 48.a ove upute
g) od provjere postupnosti prijelaza s brusenoga na
nebruseni dio tra¢nice u podrucju svih
varova na pruznoj dionici koja se pregledava.
h) od sastavljanja zapisnika o obavljenom tehnickom
pregledu varova uz koji se prilaZzu sve propisane
evidencije i ispisi mjernih rezultata.

7. Varovi za koje se na tehnickom pregledu ustanovi
da ne udovoljavaju propisanim zahtjevima moraju
se popraviti ili se mora ponoviti zavarivanje. Nakon
toga na takvim mjestima ponavlja se tehnicki pre-
gled varova iz tocke 5. ovoga clanka.

8. Tiskanica za evidenciju tehnickoga pregleda varova
prikazana je u Prilogu 5 ove upute«.

Clanak 15.
Iza Priloga 4 dodaje se novi Prilog 5 koji glasi:

»PRILOG 5 - EVIDENCLJE
EVIDENCIJA O OBAVLJENOM
ZAVARIVANJU
EVIDENCIJA TEHNICKOGA PREGLEDA
VAROVA

EVIDENCIA PROVJERE GEOMETRIJE
ZAVARENIH MJESTA I GEOMETRIJE U
PODRUCJU VAROVA«.

Dio priloga 5 su 1 tiskanice za navedene evidencije
koje su prikazane u prilogu I, I i III ove upute.

Clanak 16.

Ova uputa snagu na stupa tridesetoga dana od dana
objavljivanja u Sluzbenom vjesniku HZ-a.

Broj: U-3-19/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 18. listopada 2005. godine Davorin Kobak, dipl.ing., vr.
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72.
Temeljem ¢lanka 32. stavka 3. Zakona o sigurnosti u
Zeljeznickom prometu (Narodne novine br. 77/92, 26/93
1 100/04), ¢lanka 15. Izjave Vlade RH o osnivanju Hrvat-
skih Zeljeznica i ¢lanka 6. Pravilnika o objavljivanju Ze-
ljeznickih propisa (Sluzbeni vjesnik HZ-a br. 1/03, 1/04 i
1/05), Uprava HZ-a na 7. sjednici odrzanoj 14. studenoga
2005. godine, donijela je

UPUTU
o izmjenama i dopunama
Upute o koc¢enju vlakova
(Uputa 278 - 1. izmjene i dopune)

Clanak 1.

U Uputi o kocenju vlakova (Uputa 278, Sluzbeni
vjesnik HZ-a br. 6/05) u ¢lanku 14. toc¢ki 3. rije¢ ‘Vozila’
zamjenjuje se dijelom teksta » Vucena vozila«.

Clanak 2.
U clanku 22. oznaka @ zamjenjuje se oznakom

Clanak 3.

U clanku 51. tocki 8. dodaje se novi drugi stavak koji
glasi:

»U vlakovima brzina do 120 km/h na vagonima s Mg
ko¢nicom mjenjac vrste koCnice ne stavlja se u polozaj
R+Mg«.

Clanak 4.

U ¢lanku 54. tocki 2. pod a) mijenja se posljednja
recenica tako da glasi:

»Neto mase tih vagona navedene su u ¢lanku 51. toc-
ki 5. ove upute, a neto mase motornih vlakova odreduju
se na temelju tablica tehnickih podataka za motorne vla-
kove iz priloga XV ove upute.«

Clanak 5.
U c¢lanku 57. tocki 3. pod b) i ¢) rije¢ ‘padu’ zamje-
njuje se rije¢ju »nagibux, a u tablici rije¢ ‘pad’ zamjenju-
je se rijecju »nagib«.

U ¢lanku 57. tocki 3. nakon dijela teksta pod f) dodaje
se novi stavak 2. koji glasi:

»Vlak ili dio vlaka koji zbog iznimnih uvjeta (nesta-
nak napona, raskidanje vlaka, kvar lokomotive i dr.) nije
moguce osigurati od samopokretanja automatskim koc-
nicama potrebno je osigurati ru¢nim odnosno pritvrdnim
kocnicama u skladu s odredbama ove tocke«.

U clanku 57. dodaju se nove tocke 5. i 6. koje glase:

»5. U vlaku za prijevoz putnika svi vagoni moraju
imati ru¢nu odnosno pritvrdnu kocnicu.

6. U teretnom vlaku na ¢ijoj voznoj relaciji nema
nagiba vecih od 20%o mora biti najmanje 40%
vagona s rucnom odnosno pritvrdnom kocni-
com.

Ako na voznoj relaciji teretnog vlaka ima nagiba
vecih od 20%o, u sastavu vlaka mora biti najma-
nje 60% vagona s ru¢nom odnosno pritvrdnom
ko¢nicom.

Prvi i posljednji vagon u vlaku moraju imati ruc¢-
nu odnosno pritvrdnu koc¢nicu, osim kod otpreme
vagona s neispravnom zracnom ko¢nicom koji se
zbog tehnickih razloga mora uvrstiti kao poslje-
dnji vagon u vlaku«.

Clanak 6.

U c¢lanku 63. tocka 4. mijenja se tako da glasi:

»4. Kada se manevarskim sastavom manevrira na
spustalici ili se manevrira odbacivanjem, tada se, bez
obzira na broj osovina, glavni zracni vod vagona koji se
spustaju ili se odbacuju ne spaja s glavnim zra¢nim vo-
dom lokomotive prije spustanja odnosno odbacivanja«.

Clanak 7.

Tablice iz priloga IX, X, X1, XII i XIII zamjenjuju se
novim tablicama koje se nalaze u prilogu ove upute.

Clanak 8.

U prilogu XV svaki dio teksta ‘tablica kocenja’ za-
mjenjuje se dijelom teksta »tablica tehni¢kih podataka«.

Clanak 9.

Ova uputa stupa na snagu danom donoSenja, a pri-
mjenjuje se od 11. prosinca 2005.

Broj: U-7-17/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 14. studenoga 2005. godine Davorin Kobak, dipl.ing.,v.r.
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73.

Temeljem clanka 20. stavka 2. Zakona o sigurnosti u Ze-

ljeznickom prometu (NN br. 77/92, 26/93 i 100/04), ¢lanka

15. Izjave Vlade RH o osnivanju HZ-Hrvatskih Zeljeznica,

¢lanka 1. Prometnoga pravilnika i ¢lanka 6. Pravilnika o

objavljivanju Zeljeznickih propisa Uprava HZ-a na 5. sje-
dnici odrzanoj 31. listopada 2005. godine, donijela je

UPUTU
o izmjenama i dopunama
Upute o prometnim evidencijama
(Uputa 28 - V. izmjene i dopune)

Clanak 1.

U Uputi o prometnim evidencijama (Uputa 28, Sl
vjesnik br. 3/97, 7/01, 8/02, 1/03, 2/03, 3/03 i 2/04) u
¢lanku 2. toc¢ki 2. dodaje se treci stavak koji glasi:

»Ako se evidencija popunjava ru¢no, sadrZzaj mora
biti napisan Citljivo«.

Clanak 2.

U clanku 4. tocki 1. brise se dio teksta »odnosno
ukriZja«.

Clanak 3.

U ¢lanku 5. toc¢ki 3. rije¢ »naputkom« zamjenjuje se
rijeCju »uputome.

Clanak 4.

U c¢lanku 7. to¢ki 3. pod b) u posljednjoj 6. alineji
dodaje se sljedeci tekst:

»Ako se prednajava daje u prisutnosti treCega sluzbe-
nog mjesta kao svjedoka, tada se u koloni 21, odvojeno
kosom crtom, najprije upisuje kratica naziva sluzbenoga
odnosno radnoga mjesta koje prima prednajavu, a zatim
kratica naziva sluzbenoga mjesta svjedoka. Brojevi se
upisuju tako da se razdvajaju kosom crtom. Najprije se
upisuje vlastiti kontrolni broj, zatim broj primatelja pre-
dnajave te na kraju eventualno broj svjedoka«.

Clanak 5.

U clanku 8. tocki 3. pod b) u posljednjoj 4. alineji
dodaje se sljedeci tekst:

»Ako se prednajava daje u prisutnosti tre¢ega sluzbe-
nog mjesta kao svjedoka, tada se u koloni 15, odvojeno
kosom crtom, najprije upisuje kratica naziva sluzbenoga
odnosno radnog mjesta koje prima prednajavu, a zatim
kratica naziva sluzbenoga mjesta svjedoka. Brojevi se
upisuju tako da se razdvajaju kosom crtom. Najprije
se upisuje vlastiti kontrolni broj, zatim broj primatelja
prednajave te na kraju eventualno broj svjedoka. Ako
se prednajava daje za dva ili tri sluzbena odnosno radna
mjesta, tada je kolone 15, 16 i 17 potrebno podijeliti je-
dnom odnosno dvjema vodoravnim crtamax.

Clanak 6.

U ¢lanku 11. svaka rijec »zatvor« u odredenom pade-
7u 1 broju zamjenjuje se rije¢ju »zatvorenost« u odgova-
raju¢em padeZu i broju.

U clanku 11. svaki dio teksta »podrucna operativa« u
odredenom padezu i broju zamjenjuje se dijelom teksta
»podrucna prometna operativa« u odgovarajuéem pa-
dezu i broju. Jednako tako svaki dio teksta »prometna
operativa« u odredenom padezu i broju zamjenjuje se
dijelom teksta »glavna prometna operativa« u odgovara-
juéem padezu i broju.

Clanak 7.
U clanku 12. tockama 1. i 3. iza rijeci »podruéne«
upisuje se rije¢ »prometne«, a u tocki 8. ispred rijeci
»prometna« upisuje se rije¢ »glavna«.

Clanak 8.
Clanak 15. mijenja se tako da glasi:

Clanak 15

Izvjestaj o nepravilnostima, Pe-19

1. Tiskanica Pe-19 povezana je u blokove s nume-
riranim listovima. Poledina matice je karbonizi-
rana, a kopija je perforirana.

2. Pe-19 rabe radnici na sljede¢im radnim mjesti-
ma:

- prometnik vlakova

- vlakovoda

- po potrebi i drugi radnici.

3. U Pe-19 potrebno je upisati podatke o jedinici i
radnom mjestu za koje se vodi Pe-19.

4. Prometnik vlakova ispostavlja Pe-19 radi opisa
nepravilnosti koje se dogode u njegovoj smjeni, i
to:

- radi opisa izvanrednoga dogadaja na podrucju
kolodvora i dijelu pruge koji u skladu s odredba-
ma poslovnoga reda kolodvora spada u njegov
djelokrug

- radi opisa nepravilnosti u radu drugih radnika,
npr. nedolaska na rad ili kasnjenja kolodvorsko-
ga odnosno vlakopratnog osoblja te odbijanja da
se provedu zapovijedi

- radi opisa uzroka kasnjenju vlakova

- radi opisa svih drugih nepravilnosti.

Matica ostaje u bloku, a kopiju preuzima Sef kolodvo-
ra. PoSto zavrsi istrazni postupak, Sef kolodvora u maticu
upisuje nacin okoncanja.
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5. Vlakovoda ispostavlja Pe-19 radi opisa nepra-
vilnosti za vrijeme voznje odnosno zadrZavanja
vlaka, 1 to:

- radi opisa nepravilnosti primijecenih za vrijeme
voznje

- radi opisa nepravilnosti kada se vlak zbog sme-
tnje zaustavi na otvorenoj pruzi

- radi opisa izvanrednoga dogadaja

- radi opisa svih drugih nepravilnosti.

Matica ostaje u bloku, a kopija se predaje nadredeno-
mu radniku u domovnom kolodvoru.

6. Drugi radnici popunjavaju Pe-19 onda ako
vodenje te tiskanice predvidi njihov nadredeni
radnik«.

Clanak 9.

Umjesto teksta clanka 16. upisuje se rije¢ »REZER-
VIRANOK«.

Clanak 10.

U clanku 18. tocki 3. dodaje se novi drugi stavak koji
glasi:

»Ako se prednajava daje u prisutnosti svjedoka, tada
se nakon naziva sluzbenoga mjesta iz kojega se daje pre-
dnajava, odvojeno kosom crtom, upisuje naziv sluzbeno-
ga mjesta svjedoka«.

U clanku 18. tocki 5. dodaje se novi drugi stavak koji
glasi:

»Kontrolni brojevi upisuju se odvojeni kosom crtom,
i to tako da se najprije upisSe kontrolni broj davatelja pre-
dnajave, zatim vlastiti kontrolni broj te na kraju eventu-
alno kontrolni broj svjedoka«.

Clanak 11.

U ¢lanku 28. u svim tockama tekst »proba kocenja« u
odredenom padezu i broju zamjenjuje se tekstom »proba
koc¢nica« u odgovaraju¢em padezu i broju.

U c¢lanku 28. to¢ki 2. dodaje se novi stavak 4. koji
glasi:

»Kod lokomotivskih vlakova nakon broja vlaka
upisuje se tekst ‘lokomotivski vlak’. Kod vlakova sa-
stavljenih od samo jednoga motornog vozila za posebne
namjene nakon broja vlaka upisuje se tekst ‘TMD’«.

U clanku 28. tocki 3. dodaje se novi stavak 5. koji
glasi:

»Kod motornih vlakova serijskoga broja 7 123, kod
lokomotivskih vlakova te kod vlakova koji su sastavljeni
od samo jednoga motornog vozila za posebne namjene
rezultat probe kocnica i potpisivanje probe ko¢nica oba-
vlja se u skladu s odredbama Upute o kocenju vlakova«.

U ¢lanku 28. toc¢ki 4. stavku drugom umjesto kratice
»Koc« upisuje se kratica »Mv«.

U clanku 28. tocki 6. stavku 1. dodaje se nova druga
recCenica koja glasi:

»Ako se vlakom prevozi posiljka pod uvjetima propi-
sanima Pravilnikom RID, upisuje se napomena ‘RID’«.

U clanku 28. tocki 7. umjesto dijela teksta »kocnicar-
Ko¢« upisuje se dio teksta »manevrist na vlaku - Mv.

U c¢lanku 28. dodaje se nova tocka 10. koja glasi:

»10. Preglednim radnikom u smislu odredaba ovoga
¢lanka smatra se pregleda¢ vagona odnosno drugi radnik
koji u skladu s odredbama Upute o kocenju vlakova obavlja
probu kocnica zajedno sa strojovodom. Ako u skladu s odre-
dbama Upute o kocenju probu kocnica obavlja strojovoda
samostalno, tada se on smatra preglednim radnikom.«.

Clanak 12.

Clanak 29. ispod naslova mijenja se tako da glasi:

»1. Teretnica (Pe-53) je evidencija u koju se upisuju
podatci o vozilima u vlaku.

Podatci se upisuju po redu pocevsi od posljednje-
ga vozila u vlaku. Istovrsni podatci na vozilima,
u popratnim ispravama i drugim dokumentima
koji prate vlak moraju biti jednaki. Teretnica se
mora popunjavati prepisivanjem podataka koji se
nalaze na vozilima, a podatci o poSiljkama koji
nisu napisani na vozilu prepisuju se iz prijevo-
znih isprava.

Za viSe vlakova istoga sastava za koje se rabi
jedan putni list vrijedi teretnica ispostavljena za
prvi vlak upisan u putnom listu dok se eventu-
alno ne promijene sastav vlaka, kocenje vlaka
ili pak i sastav i kocCenje vlaka, nakon cega se
moraju izmijeniti podatci u teretnici.

Uz teretnicu obvezatno se prilazu prijevozne
isprave posiljaka.

2. Teretnica se popunjava prema opisu u njezinu
zaglavlju. U rubriku »Broj lista« upisuje se redni
broj lista onda ako je za jedan vlak potrebno ispo-
staviti vise listova. Kolone 1 i 2 popunjavaju se
ovisno o tome jesu li vagoni u nekom od kolodvo-
ra uvrSteni u vlak ili su izvrSteni iz njega. U koloni
17 za svaku posiljku upisuje se kratica njezine
prijevozne isprave (K-501, K-504, K-316, Ve-80,
TV-35, K-288) te napomena »RID« onda ako je to
posiljka koja se prevozi pod uvjetima propisanima
Pravilnikom RID. U koloni 18 (ru¢. koc.) upisuje
se broj 1 ili 0 ovisno o tome ima li vozilo ispravnu
rucnu odnosno pritvrdnu ko¢nicu.
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Teretnica se zakljucuje posto se to¢no upisu podat-
ci o vagonima i neradnim lokomotivama u vlaku.
Ispod posljednjega upisanog vagona podvlaci se
crta te se u pripadaju¢im kolonama upisuju zbroje-
ni podatci o koli¢ini vagona, broju osovina, duljini,
tari, netu, ko¢noj masi, koli€ini prijevoznih isprava
te o broju vagona s ispravnim ru¢nim odnosno
pritvrdnim ko¢nicama. Ispod zbrojenih podataka u
sljede¢em retku upisuju se brojéane oznake, dulji-
ne, mase i kocne mase radnih lokomotiva. Zakljuc¢-
eni podatci potvrduju se potpisom.

3. Ako se u usputnom kolodvoru na voznoj relaciji
vlaka iskljucuju odnosno dodaju vagoni u vlak,
potrebno je uciniti sljedece:

- tanko precrtati podatke o svakom iskljucenom
vagonu tako da upisani podatci ostanu Citljivi

- upisati dodane vagone s potrebnim podatcima o
njima

- ponovno zakljuciti teretnicu u skladu s odredba-
ma tocke 3. ovoga ¢lanka.

4. U informatickoj teretnici vozila mogu biti upisana
redoslijedom od prvoga vozila iza vu¢noga vozila
ili od posljednjega vozila u vlaku. Nacin upisa
mora biti naznacen u teretnici. U informatickoj te-
retnici zaklju¢ene podatke potpisuje jedan radnik
onda ako on sam popise vlak. Ako je popisivanje
obavljeno tako da jedan radnik ¢ita podatke, a dru-
gi ih prima sredstvima sporazumijevanja, tada oba
radnika potpisuju zakljucene podatke«.

Clanak 13.

U c¢lanku 30. svi dijelovi teksta »proba kocenja« u
odredenom padezu i broju zamjenjuju se dijelom teksta
»proba kocnica« u odgovaraju¢em padezu i broju.

U clanku 30. tocki 1. stavku 1. dodaje se nova 3. rec-
enica koja glasi:

»Pe-54 ispostavlja se uvijek kada dode do promjena
u sastavu vlaka, u kocenju vlaka ili pak i u sastavu i u
kocenju vlaka«.

Clanak 14.

U prilogu II. u uzorku za Pe-1 briSe se dio teksta
»(ukrizja)«.

Clanak 15.

U prilogu II. u uzorku za Pe-15 svaka rije¢ »zatvor« u
odredenom padeZu i broju zamjenjuje se rijecju »zatvo-
renost« u odgovaraju¢em padezu i broju.

Clanak 16.

U prilogu II na uzorku etikete za Pe-19 i u uzorku Pe-
19 umjesto teksta »Kolodvor« upisuje se tekst »Jedinica«
i mijenja se naziv tako da glasi:

»Radno mjesto:

Izvjestaj o nepravilnostima«

te se umjesto teksta u donjem desnom uglu koji glasi
»Prometnik vlakova« upisuje tekst »Radnik«.

Clanak 17.

U prilogu II briSe se uzorak Pe-20 bez zamjene dru-
gim uzorkom.

Clanak 18.

U prilogu II. uzorak evidencije Pe-26 zamjenjuje no-
vim uzorkom na sljede¢i nacin:
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Pe-26

Prednajava:
Vlak br. __poéiceu___.

Primljeno iz

Zvonovni signalni znak

Vrijeme prolaska

Kontrolni broj

£ .
% sluzbenoga |Broj vlaka o . » Tf; I} o vlaka
A mijesta Primljena u Vlak ¢e poci u 5° Primljen u
N
S m s m S m S m
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Clanak 19.

Ova uputa stupa na snagu 11. prosinca 2005. godine.

Tiskanicom Pe-15 u kojoj se rabi rije¢ »zatvor« mo-
guce je koristiti se dok se ne potrosi zaliha.

Tiskanice Pe-19 i Pe-20 koje vrijede dok ova uputa
ne stupi na snagu, mogu se rabiti na radnim mjestima
prometnika vlakova odnosno vlakovode dok se ne po-
trosi zaliha.

Tiskanica Pe-26 koja vrijedi dok ova uputa ne stupi
na snagu, moze se primjenjivati dok se ne potrosi zaliha,
s time $to ne vrijede njezine kolone 12.1 13.

S odredbama ove upute na dokazan nacin potrebno je
upoznati sve izvrsne radnike kojih se to tice.

Broj: U-5-25-1/05. PREDSJEDNIK UPRAVE
Zagreb, 31. listopada 2005. godine Davorin Kobak, dipl. ing.,vr.
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74.

Temeljem ¢lanka 32. stavka 3. Zakona o sigurnosti

u Zeljeznickom prometu (NN br. 77/92, 26/93 1 100/04),

¢lanka 15. Izjave Vlade Republike Hrvatske o osnivanju

HZ-Hrvatskih Zeljeznica i ¢lanka 6. Pravilnika o obja-

vljivanju Zeljeznickih propisa (Pravilnik 650, Sl. vjesnik

HZ-a br. 1/03, 1/04 i 1/05), Uprava HZ-a na 5. sjednici
odrzanoj 31. listopada 2005. godine, donijela je

UPUTU
o izmjenama i dopunama Prometne upute
(Uputa 40 - VI. izmjene i dopune)

Clanak 1.

U Prometnoj uputi (Uputa 40, Sl. vjesnik HZ-a br.
3/97, 4/99, 6/00, 8/00, 7/03 i 4/05) u ¢lanku 2. brisu se to-
¢ke 5. do 9. te se dodaju se nove tocke 5. i 6. koje glase:

»5. Poslovni red kolodvora I. dio izraduje se na

temelju odredaba Upute za izradbu Poslovnoga
reda kolodvora I. dio.

6. Poslovni red kolodvora II. dio izraduje se u pet
primjeraka koje mora ovjeroviti nadredena or-
ganizacijska jedinica. Nadredena organizacijska
jedinica prometa organizira nacin dostave i ovje-
ravovljivanja izradenih poslovnih redova kolo-
dvora II. dio za sve podredene kolodvore. Posto
se obavi ovjeraovljivanjue, postupak je sljedeci:

- jedan primjerak ostaje u nadredenoj organizacij-
skoj jedinici

- jedan primjerak prosljeduje se u mjerodavnu
podru¢nu prometnu operativu

- jedan primjerak prosljeduje se u poslove mjero-
davne za promet

- dva primjerka ostaju u kolodvoru, od kojih jedan
mora biti na radnom mjestu Sefa kolodvora, a
drugi na radnom mjestu prometnika vlakova.

Za potrebe drugih radnih mjesta ovjerovljeni
Poslovni red kolodvora II. dio umnoZava se u
potrebnom broju primjeraka«.

Clanak 2.

U c¢lanku 3. umjesto kompletnoga cjelovitoga teksta
toga ¢lanka upisuje se rije¢ »REZERVIRANO«.

Clanak 3.

U clanku 5. tocka 4. mijenja se tako da glasi:
»Tehnoloski proces rada ovjerovljuje se i raspodjelju-
je na isti nacin kao i Poslovni red kolodvora II. dio«.

Clanak 4.

U ¢lanku 6. naslov se mijenja tako da glasi:

»Izrada upute za obavljanje sluzbe na rasputnici«.

U ¢lanku 6. tocki 3. rije¢ »naputkom« zamjenjuje se
rijeCju »uputom, u tocki 5. rije¢ »naputak« zamjenjuje

se rijeCju »uputa«, u tocki 8. treca rije¢ »rasputnice« bri-
Se se bez zamjene.

U clanku 6. tocka 9. 1 10. mijenjaju se tako da glase:

»9. Uputa mora imati u prilogu mora imati u prilogu
polozajni plan rasputnice i uputu za rukovanje
signalno-sigurnosnim uredajem te drugim tehni-
¢kim sredstvima.

10. Mjerodavnost za izradu upute propisane ovim
¢lankom propisana je u Uputi za izradbu Poslo-
vnoga reda kolodvora I. dio«.

Clanak 5.

U clanku 7. naslov se mijenja tako da glasi:

»Osnove za izradu upute za obavljanje prometne
sluzbe u otpremnistvu odnosno na industrijskom kolo-
sijeku«.

U c¢lanku 7. tocki 1. recenica 1. do dvotocke mijenja
se tako da glasi:

»Uputa za obavljanje prometne sluzbe na industrij-
skim kolosijecima, uputa za obavljanje prometne sluzbe
u otpremnisStvu te uputa za obavljanje prometne sluzbe na
industrijskom kolosijeku koji se odvaja s otvorene pruge
mora sadrzavati«.

U clanku 7. tocki 4. stavak 1. 1 2. mijenjaju se tako
da glase:

»Provedbene odredbe moraju sadrzavati posluzivanje
manipulativhog mjesta, koje se moze obavljati:

a) vlakovima odredenima za to voznim redom

b) manevarskim sastavom.

Posluzivanje Mmanipulativniha mjesta vlakovima
obavlja se posluzuju osim na temelju provedbenih odre-
daba i u skladu s voznim redom te u skladu s odredbama
Poslovnog reda kolodvora II. dio za kojima je propisano
posluzivanje industrijskih i manipulativnih kolosijeka«.

U clanku 7. tocki 5. rije¢ “»naputka”« zamjenjuje se
rije¢ju “»upute”«.

U clanku 7. tocka 7. brise se bez zamjene.

U ¢lanku 7. tocke 8.1 9. zamjenjuju se novom tockom
8. koja glasi:

»8. Jedan primjerak svake od uputa propisanih
ovim ¢lankom prilaZze se uz Poslovni red kolodvora I.
dio i njegov je sastavni dio. Uz uputu mora biti priloZena
skica svih kolosijeka i kolosije¢nih veza otpremniStva
odnosno industrijskoga kolosijeka.

Mjerodavnost za izradu uputa propisanih ovim ¢lan-
kom propisana je u Uputi za izradbu Poslovnoga reda
kolodvora I. dio«.

Clanak 6.

U ¢lanku 11. tocki 10. rijeci “»posebnim naputkom”«
zamjenjuju se rijecima “»posebnom uputom”«.

Clanak 7.
U ¢lanku 24. tocki 8. rije¢ “»naputak” « zamjenjuje se

N3

rijecju “»uputa’«, a rije¢ “»on’« rijecju “»ona’«.
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Clanak 8.

Ova uputa stupa na snagu 11. prosinca 2005.

Broj:U-5-25-2/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 31. listopada 2005. godine Davorin Kobak, dipl .ing., vr.

75.

Temeljem clanka 15. Izjave Vlade Republike Hr-

vatske o osnivanju HZ Hrvatskih Zeljeznica i ¢lanka 6.

Pravilnika o objavljivanju Zeljeznickih propisa (Pravilnik

650, Sluzbeni vjesnik HZ-a br. 1/03, 1/04 i 1/05) Uprava

HZ-ana 7. sjednici odrzanoj 14. studenoga 2005. godine,
donijela je

UPUTU
o izmjenama i dopunama Uputstva o
tehnickim normativima
i podacima za izradu i
izvrsenje voznog reda
(Uputstvo 52 - XIII. izmjene i dopune)

Clanak 1.

U Uputstvu o tehni¢kim normativima i podacima za
izradu 1 izvrSenje voznog reda (Uputstvo 52, Sluzbeni
glasnik ZJZ-a br. 9/89, 6/91; Sluzbeni vjesnik HZ-a br.
20/91, 2/93, 3/95, 5/96, 6/00, 7/00, 3/02, 1/03, 2/03, 3/03,
6/04,7/04 1 1/05) u ¢lanku 8. tocki 4. u potpunosti se bri-
Se treci stavak te se zamjenjuje novim koji glasi:

»Ukupna masa pojedinih vagona dobiva se tako da
se vlastitoj masi vagona doda neto masa u sljedecim
iznosima, kod:

- putnickih vagona 1. razreda 41

- putnickih vagona 1. razreda s prtljaznim odjelj-
kom . . . 4t

- putnickih vagona 2. razreda s manje od 80 sjeda-
la . . . St

- putnickih vagona 2. razreda s prtljaznim odjelj-
kom . . . S5t

- putnickih vagona 1. i 2. razreda 5t

- putnickih vagona 2. razreda s 80 i viSe sjedala .6t

- vagona za spavanje . 2t

- putnickih vagona 1. razreda s barom 2 t
- putnickih vagona 2. razreda s barom 2t
- vagona za objedovanje s prtljaznim odjeljkom 2t
- prtljaznih vagona . . St
- postanskih vagona 5t

- dvopodnih vagona za prijevoz vozila (automobi-
la, prikolica, camaca i sl.), po vozilu 1t

- drugih RIC-vagona . L4t
- dvoosovinskih vagona 1. razreda 3t
- dvoosovinskih vagona 2. razreda 4t
- dvoosovinskih vagona 1.1 2. razreda 4t
- motornih vlakova:

6 011 000 - motorni vagon . 10t

- prikolica . 10t
6 111 000 - motorni vagon . 10t
- prikolica . 10t
7 021 000 - motorni vagon . 3t
- prikolica . 4t
- prikolica bar 3t
7 121 000 - motorni vagon . ot
- prikolica . 8t
7 121 100 - motorni vagon A 12t
- motorni vagon B 12t
7 122 000 - motorni vagon . 7t
7 123 - motorni vagon A St
- motorni vagon B S5t
7 221 000 - motorni vagon . 6t
- prikolica . 6t

Napomena: Kod vagona za objedovanje i vagona s
barom koji nemaju odjeljke za prijevoz putnika ne doda-
ju se neto mase.«

Clanak 2.
Ova uputa na snagu stupa 11. prosinca 2005. godine.

Broj: U-7-16/05. Predsjednik Uprave HZ-a
Zagreb, 14. studenoga 2005. godine  Davorin Kobak, dipl. ing., v.r.

76.

Temeljem ¢lanka 15. Izjave o osnivanju HZ Hrvat-

skih Zeljeznica i ¢lanka 3. Pravilnika o standardizaciji

(Pravilnik 215, Sl.gl. 14/89 i SLvj. 20/91.), Uprava HZ

na 2. sjednici odrzanoj 11. listopada 2005. godine, do-
nijela je

ODLUKU
o donosenju strukovne norme HZN S1.013

L
Ovom odlukom doosi se strukovna norma Hrvatskih
zeljeznica HZN S1.013 za signalnu oznaku “Pokusna
baliza AS-a”.
1L
Norma Hrvatskih Zeljeznica HZN S1.013 sastavni je
dio ove odlke i tiska se kao posebna naklada, a nalazi se
u Sluzbi za pregled tehnicke dokumentacije.
Popis Zeljezni¢kh strukovnih normi broj U-31-0-1/
01, potrebno je dopuniti normom iz ove odluke.

I11.

Zaduzuju se mjerodavni poslovi da upoznaju jedinice
kojih se to ti¢e s odredbama norme HZN S1.013.

IV.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

Broj. U-2-11/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 11.listopada 2005. godine Davorin Kobak, dipl. ing.,v.r.
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STRUKOVNA NORMA HRVATSKIH ZELJEZNICA

SIGNALNA OZNAKA
HZN POKUSNA BALIZA AUTOSTOP UREDAJA

S1. 013 Oblik i osnovne mjere S1. 013
5 Uk. str. Str.
Vrijedi od: Odluka Uprave HZ-a broj U-2-11/05 od 11. listopada 2005. 2 12
11.10.2005. Objavljeno u Sluzbenom vjesniku HZ-a broj 7/05

Ova strukovna norma uskladena je s odredbama Signalnog pravilnika.

1. Predmet strukovne norme

Ova strukovna norma utvrduje oblik i osnovne mjere signalne oznake za pokusnu balizu autostop
uredaja.

2. Primjena

Signalna oznaka za pokusnu balizu autostop uredaja upozorava osoblje vu¢nog vozila na mjesto u
jedinici za vucu vlakova gdje se provjerava ispravnost autostop uredaja na vu¢nom vozilu.

3. Izgled signalne oznake

3.1. Signalna oznaka za pokusnu balizu autostop uredaja je bijela kvadratna ploca sa crnim tiskanim
tekstom ,,POKUSNA BALIZA AS“ (slika 1).

3.2. Prednja strana plo¢e obojena je bijelom bojom, a slova teksta crnom bojom. Straznja strana ploce
1 nosivi stup obojeni su sivom bojom.

4. Mjesto ugradnje

Mjesto ugradnje signalne oznake propisano je Signalnim pravilnikom.

5. Oblik i osnovne mjere

Oblik i osnovne mjere ploce signalne oznake moraju odgovarati slici 2.

6. Materijal i izradba
6.1. Materijal i nacin izradbe signalne oznake moraju biti predvideni tehnickom dokumentacijom.

6.2. Zastita od korozije ploCe signalne oznake i nosivog stupa mora biti izvedena prema vrijede¢im
propisima.

2005 HRVATSKE ZELJEZNICE




Stranica 314 - Broj 7

SLUZBENI VJESNIK

5. prosinca 2005.

HZN S1. 013

Strana 2/2

POKUSNA
BALIZA

AS

Slika 1

500

A

A

500

. POKUSNA

QBALIZAT

34‘ 50 | 46

20

189

60

108

1500

GRT

-l

70 190 154 75

Slika 2




5. prosinca 2005.

SLUZBENI VJESNIK

Stranica 315 - Broj 7

717.
Temeljem clanka 29. Zakona o sigurnosti u Zeljeznic-
kom prometu (NN br. 77/92.,26/93.,129/94.), ¢lanka 15.
Izjave Vlade RH o osnivanju HZ Hrvatskih Zeljeznica i
¢lanka 29. Pravilnika o izradbi voznog reda - Pravilnik
3 (Sluzbeni vjesnik br. 6/98., 4/99., 2/01., 7/04., 6/04.
i 5/05.) Uprava HZ Hrvatskih Zeljeznica na 6. sjednici
odrzanoj dana 10. studenoga 2005. godine, donijela je

ODLUKU
o donosenju voznog reda za 2005/2006.
godine

I

Dana 10. prosinca 2005. godine u 24,00 sata prestaje
vrijediti vozni red za 2004/2005. godinu (broj: 4443/04
od 2.12.2004.) s objavljenim I, II i I ispravkama,
izmjenama i dopunama voznog reda (br. 1026/05 od
17.03.2005., br. 1811/05 od 31.05.2005. i br. 2804/05 od
13.09.2005. godine).

II.

Vozni red 2005/2006. stupa na snagu 22. studenog
2005. godine a primjenjivati ¢e se od 11. prosinca 2005.
godine.

I11.

Vozni red 2005/2006. vrijedi do 9. prosinca 2006.
godine.
IV.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

V.

Odluka e se objaviti u Sluzbenom vjesniku HZ.

Broj: U-6-29/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 10. studenoga 2005. godine Davorin Kobak, dip.ing.,v.r.

78.

Temeljem Clanka 16a. Zakona o hrvatskim Zeljezni-

cama (N.N. br. 53/94 1 162/98) i Clanka 15. Izjave Vlade

RH o osnivanju HZ Hrvatskih Zeljeznica, Uprava HZ uz

prethodno misljenje sindikata na 7. sjednici odrzanoj 14.
studenoga 2005. godine, donijela je

ODLUKU
o vlakovima koji moraju prometovati
u Strajku za vozni red 2005/2006.

I

Vlakovi koji moraju voziti
1. Zavrijeme Strajka u periodu vazenja voznog reda
2005/2006.god. moraju prometovati vlakovi za
prijevoz putnika navedeni u prilogu ove Odluke.

2. Vlakovi koji zapocinju voznju prije pocetka
Strajka te vlakovi koji se do pocetka Strajka za-
teknu na putu, moraju zavrsiti voznju do svojih
odredista.

3. Sve lokomotivske i ostale voznje izvan sluzbe u
funkciji prometa iz tocke 1., namirenje gorivom
te probne voznje lokomotiva, vagona i vozila za
odrzavanje infrastrukture (pruzna vozila) nakon
popravka, moraju se obavljati.

1I.
Manevarski rad

1. Manevarski rad organizira se u minimalno potre-
bnom obujmu za sve potrebe nesmetanog odvija-
nja prometa vlakova iz tocke I. ove odluke.

I11.
QOdrzavanje

1. Vucna i vozna sredstva koja se koriste za pro-
met moraju se odrZavati u broju potrebnom za
provodenje ove odluke.

2. Sve zZeljeznicke pruge i postrojenja moraju se
redovno odrzavati na uobicajeni nacin, a sve je-
dinice, sekcije, servisi i radionice moraju obavljati
poslove u funkciji sigurnog odvijanja Zeljeznic¢-
kog prometa.

3. Osposobljavanje pruga na dionicama gdje su
radovi vec¢ u tijeku mora se nastaviti.

IVv.
Ostalo

1. Za vrijeme Strajka u sluzbenim odnosno radnim

prostorijama dopusteno je zadrzavanje samo
osoblju koje sudjeluje u obavljanju prometa u
smislu ove odluke.
Zaposlenici koji sudjeluju u Strajku mogu se za-
drzavati i imati pristup zajednickim prostorima i
prostorima za sindikalnu djelatnost (Skolske pro-
storije i sl.).

2. U sluéaju izvanrednog dogadaja postupa se po
odredbama Upute 31 za otklanjanje posljedica, a
pomocni vlakovi moraju biti pripravni kao Sto je
uobicajeno.

V.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a obja-
vit ée se u Sluzbenom vjesniku HZ-a.

Prilog ove odluke o vlakovima koji moraju voziti u
voznom redu 2005/2006. objaviti ¢e se na nacin na koji
se objavljuje vozni red.



Stranica 316 - Broj 7 SLUZBENI VJESNIK 5. prosinca 2005.

Prilog Odluci o vlakovima koji moraju prometovati i u Strajku za VR 2005/2006.

1. Vlakovi za prijevoz putnika
1.1. Medunarodni promet

EC 52 - 53 Venezia SL.— Zagreb GK — Budapest — Venezia SL.
EC 156 - 157 Zagreb GK - Wien S. - Zagreb GK
EC 212-213 Zagreb GK - Villach Hbf - Zagreb GK

IC 158 - 159 Zagreb GK - Wien S. - Zagreb GK

IC 210 - 211 Villach Hbf — Zagreb - Beograd — Villach Hbf.

IC 314 - 315 Zagreb GK - Salzburg - Zagreb GK

204 - 205 Budapest - Zagreb GK (Split) - Zagreb GK - Budapest

296 - 297 Zagreb GK - Munchen Hbf - Zagreb GK (vagon B-274 polazi iz Zagreba i zavrSava
voznju u Zagrebu)

414 - 415 Schvarzach St. Weit — Zagreb - Beograd — Schwarzach St. Weit

480, 482 Rijeka - Ljubljana

481, 483 Ljubljana - Rijeka

391 -390 Sarajevo - Plo¢e - Sarajevo

396 - 397 Zagreb GK - PloCe - Zagreb GK

410 - 411 Thessaloniki - Ljubljana - Thessaloniki

1.2. Pograni¢ni promet

1. Karlovac - Metlika: 7760, 7766 (7766 Karlovac-Bubnjarci voziti svakodnevno)
Metlika - Karlovac: 7761, 7767 (7767 Bubnjarci-Karlovac voziti svakodnevno)

2. Cakovec - Srediste: 7875, 7885
Sredisc¢e - Cakovec: 7870, 7882

3. Varazdin - Murakeresztur: 7600, 7602
Murakeresztur - Varazdin: 7601, 7603

4. Koprivnica - Gyekenyes: 7635,7631
Gyekenyes - Koprivnica: 7634,7630

5. B. Manastir - Pecs: 8117, 8113
Pecs - B. Manastir: 8110, 8114

6. Vinkovci - Sid: 7201
Sid - Vinkovci: 7200

7. Buzet - Rakitovec
Divacda - Buzet: 7705
Buzet - Divaca: 7704

8. Ploc¢e — Mostar: 7100, 7104
Mostar — Plo¢e: 7101, 7105

1.3. Unutarnji promet:

Grafikon 1

Pruga: (Sid) — dg. — Tovarnik - Vinkovci - Zagreb GK

550 Osijek — Srt. Vrpolje — Zagreb GK

551 Zagreb GK — Str.Vrpolje - Osijek

2020 Vinkovci - Zagreb GK

2017 Zagreb GK - Vinkovci

2505 Novska - Vinkovci voziti svakodnevno

2012 Vinkovci - Novska

2104 Novska - Zagreb GK  sastav E lok + 6B

2105 Zagreb GK — Novska, voziti svakodnevno, sastav E lok + 6B,

te vlakovi iz medunarodnog i pograniénog prometa i sa grafikona 9 (t. 1.1).

Napomena: Lokalnu grupu vagona od A-1 i B-2, B-3, B-4, B-5 Zagreb-Vinkovci-Zagreb voziti u turnusu
410/211 i 415/414.

Vlakovi 2020 i 2017 u sastavu imaju 5B.
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Grafikon 2

Pruga: Zagreb GK - Sunja - Novska i Sunja — Volinja — dg — (Dobrljin)
5104, 5120 Volinja - Zagreb GK

5103, 5111 Zagreb GK - Volinja

5200 Novska - Sunja

5205 Sunja - Novska

Vlakovi iz medunarodnog prometa (t. 1.1.)

Garnituru za vI.5104 dostaviti po trasi vl. 67461/5301 Zagreb GK - Sisak - Volinja prazno, a od vI.5103
Volinja — Sisak — Zagreb GK vratiti po trasi 5112 prazno i prije vremena s polaskom u 9.15 sati.

Grafikon 3

Pruga: Zagreb GK — Rijeka

500 Zagreb GK - Rijeka

501 Rijeka - Zagreb GK

521 Ostarije — Split (Zagreb GK — Ostarije vozi u sastavu vlaka 500)

520 Split — Zagreb GK

825 (Budapest) - Zagreb GK - Split (09./10.VI.-15./16.1X.2006.) sastav grupa EWP 3551 i EWP

3345, AB-1, B-2, B-3, B-4, B-5, Wlee-20, Post; do 08./09.VI. i od 16./17.1X.2006. sastav kako
je odredeno voznim redom manje vagon B-18.

824 Split - Zagreb GK - (Budapest) 10./11.VI.-16/17.1X.2006. sastav grupa EWP 3551 i EWP
3345, AB-1, B-2, B-3, B-4, B-5, Wlee-20, Post; do 09./10.VI1.2006. i od 17./18.1X.2006. sastav
kako je odredeno voznim redom manje vagon B-18.

4001 Rijeka - Zagreb GK (sastav 2B, 1AB, 2B)

4058 Zagreb GK - Ogulin (samo do Ogulina sastav 2B, 1AB, 2B)
4053 Moravice - Zagreb GK (sastav 1 X EMG 6111, voziti svakodnevno)
4050 Zagreb GK - Moravice (sastav 1 X EMG 6111, voziti svakodnevno)

4500/4600 Ogulin - Moravice - Rijeka (sastav 2B, 1AB, 2B)

Grafikon 3a 3
Pruga: Rijeka — Sapjane — dg. — (llirska Bistrica)
Navedeni vlakovi iz medunarodnog prometa (t.1.1.) .

Grafikon 3b

Pruga: (Podgorje) — dg. - Buzet - Pula

4703, 4713 Buzet - Pula (4703 voziti svakodnevno)
4704, 4706 Pula - Buzet

Garnituru za vl.4703 dostaviti Lupoglav - Buzet svakodnevno po trasi vI.67420 prazno. Garnituru od vlaka
4704 vratiti po trasi vl.4707 Buzet - Lupoglav prazno.

Grafikon 3c

Pruga: Karlovac — Kamanje — dg. — (Metlika)

Navedeni vlakovi iz pograni¢nog prometa.

Vlak 7766 Karlovac - Bubnjarci i vlak 7767 Bubnjarci - Karlovac za vrijeme Strajka voze svakodnevno

Grafikon 4

Pruga. Ostarije — Split i Ogulin - Krpelj rasp.

521 Ostarije — Split (Zagreb GK — Ostarije vozi u sastavu viaka 500)

520 Split — Zagreb GK

825 (Budapest) - Zagreb GK - Split (09./10.V1.-15./16.1X.2006.) sastav grupa EWP 3551 i EWP
3345, AB-1, B-2, B-3, B-4, B-5, Wlee-20, Post; do 08./09.VI. i od 16./17.1X.2006. sastav kako
je odredeno voznim redom manje vagon B-18.

824 Split - Zagreb GK - (Budapest) 10./11.VI.-16/17.1X.2006. sastav grupa EWP 3551 i EWP
3345, AB-1, B-2, B-3, B-4, B-5, Wlee-20, Post; do 09./10.VI1.2006. i od 17./18.1X.2006. sastav
kako je odredeno voznim redom manje vagon B-18.

5502, 5506 Split - Perkovi¢

5501, 5507 Perkovic¢ - Split

5420, 5422 Vrhovine - Ogulin

5421, 5423 Ogulin - Vrhovine

5801 Knin - Perkovi¢

5802, 5812 (Sibenik) - Perkovié - Knin
5815 Knin - Perkovié - (Sibenik)

67003, 67017 Split Pr. — Split
67004, 67010 Split — Split Pr.
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Praznu garnituru za vI.5501 dovesti rezi kao vI.5500 iz Split Predgrada. Garnituru od vlaka 5502 vratiti rezi
kao vI.5503 do Split Predgrada; Garnituru za vI.5506 dovesti iz Split Predgrada kao vI.67009 a garnituru od
vl.5507 vratiti kao 67012 u Split Predgrade s odlaskom iz Splita u 18.25.

Pruga: Perkovié - Sibenik

5803 Perkovi¢ - Sibenik (garnitura od vI.5801)
5802 Sibenik - Perkovié - (Knin)

5812 Sibenik - Perkovié - (Knin)

5815 (Knin) - Perkovi¢ - Sibenik

Grafikon 4a
Pruga (Capljina) - dg - Metkovi¢ - Ploce
Navedeni vlakovi iz medunarodnog prometa i pograni¢nog prometa.

Grafikon 5
Pruga: Knin - Zadar
5703, 5708 Kbnin - Zadar - Knin (sastav 1xDMG 7122)

Grafikon 6

Pruga: Zagreb GK — Savaki Marof — dg. — (Dobova)
- navedeni vlakovi iz medunarodnog prometa

- navedeni vlakovi iz grafikona 7

Grafikon 7
Pruga: Zapresic¢ — VaraZdin - Kotoriba — dg. — (Murakeresztur)
Vlakovi iz medunarodnog prometa i navedeni vlakovi iz pograni¢énog prometa.

590 (Zagreb GK — Koprivnica) — Varazdin - Cakovec

591 Cakovec — Varazdin - (Koprivnica — Zagreb GK)

3007 samo Kotoriba - Varazdin

3017 Varazdin - Zagreb GK

3000 samo Zagreb GK - Cakovec (sastav D lok + 5B) voziti svakodnevno.

3012 samo Zagreb GK - Cakovec

3005 Varazdin - Zagreb GK - voziti svakodnevno

3008 samo Varazdin - Kotoriba

3409 Cakovec - Varazdin (garn. od v1.3012) voziti svakodnevno

3403 Cakovec - Varazdin (garn. od vI.3710) reZi subotom osim blagdana

67351 Varazdin - Zabok

67359 Cakovec - Varazdin radnim danom osim subote (garnitura od vI.3807)

3020 samo Zabok - Varazdin “rezi” garnitura radnim danom

67367 Cakovec - Varazdin (gar. od vlaka 3000) voziti svakodnevno s
odlaskom u 9.00

3800 Varazdin — Cakovec — ( M. Sredi$ée)

67362 Varazdin — Cakovec (garnitura za vlak 591)

67361 Cakovec — Varazdin (garnitura od vlaka 590)

Grafikon 8

Pruga: Zabok — Burmanec — dg — (Rogatec)

3101 samo Burmanec - Zabok

3127 Burmanec - Zabok (sastav 2 x DMG 7 121)

3112, 3128 Zabok - Burmanec (sastav 2 x DMG 7 121, v|.3128 voziti svakodnevno)

Pruga: Zabok - G.Stubica
3213, 3225 Gornja Stubica - Zabok
3210, 3216 Zabok - Gornja Stubica (vI.3216 voziti svakodnevno)

Pruga: Varazdin - Golubovec
3503, 3513 Golubovec - Varazdin u sastavu 2 x DMG 7122
3500, 3508 Varazdin - Golubovec u sastavu 2 x DMG 7122

Pruga: Koprivnica - Varazdin

590 (Zagreb GK) — Koprivnica — Varazdin — (Cakovec)

591 (Cakovec) — Varazdin - Koprivnica — (Zagreb GK)

6800, 3608 Koprivnica - Varazdin (6800 samo Koprivnica - Varazdin)
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3603, 3609 Varazdin - Koprivnica
Obrt: DIlok + 5B 6800/3609
2 DMG 7122 3603/3608

Pruga: Cakovec - Lendava
Vlakovi iz pograni¢nog prometa

3801, 3807 Mursko Sredigce - Cakovec

3806 Cakovec - Mursko Sredisée

3800 (Varazdin) - Cakovec - Mursko Sredi§ée

Garnituru od v1.3807 voziti Cakovec - Varazdin po trasi vl. 67359 (radnim danom osim subote) s odlaskom
u 16.35 sati.

Pruga: (Sredisée) — dg - Cakovec

3711, 3717 Cakovec — Macinec

3710, 3716 Macinec — Cakovec,

te vlakovi iz pograni¢énog prometa.

Garnituru od vl. 3710 voziti Cakovec — Varazdin po trasi vl. 3403 “rezi” subotom osim blagdana.

Grafikon 9

Pruga: Dugo Selo —Koprivnica — dg - Gyekenyes
590 Zagreb GK — Koprivnica — (Cakovec)
591 (Cakovec) — Koprivnica — Zagreb GK
580 Osijek - Zagreb GK

581 Zagreb GK - Osijek

2200 Koprivnica - Zagreb GK

2209 Zagreb GK - Koprivnica

te vlakovi iz medunarodnog prometa i navedeni viakovi iz pograniénog prometa.

Pruga: Krizevci - KloStar

6015 Krizevci - Klostar

2363 Bjelovar - Klostar

982 (Osijek) - Klostar - Krizevci

2332 Bjelovar - Krizevci

2335 Krizevci - Bjelovar

2304 Klostar - Krizevci (garnituru vratiti u Bjelovar u sastavu viaka 2335)

Garnituru od vI.6015 otpremiti po trasi vlaka 6805 prazno u Viroviticu za vlak 6017

Grafikon 10

Pruga: Dalj - Osijek - Koprivnica

580 Osijek - Zagreb GK

581 Zagreb GK — Osijek

982 Osijek - Klostar - (Krizevci)

6017 Virovitica - Osijek

6802 Virovitica - Koprivnica

981 samo Koprivnica - Virovitica u sastavu DMG 7121
6076/6615 Osijek - Pleternica - Velika (Povratak garniture u Pozegu po trasi vl.6616 prazno)
6071 Pozega - Osijek

6120 Erdut — Osijek ( voziti svakodnevno)

6125 Osijek - Dalj

Garnituru od vl.60150tpremiti kao vI.6805 prazno u Viroviticu za vI.6017
Garnituru za vl.6802 dostaviti po trasi vI.6801 prazno.
Dostava garniture za vl.6120 po trasi 6121 prazno i od vl.6125 po trasi 6126 prazno.

Pruga: Bizovac - Belis¢e
6503/6075 Belis¢e — Bizovac - Osijek
6052 Osijek - Belis¢e ( voziti svakodnevno)

Grafikon 10a

Pruga: Banova Jaruga - Pcelic rsp.- (Virovitica)
2416 Banova Jaruga - Virovitica

2411 Virovitica - Banova Jaruga

Grafikon 10b
Pruga: Nova Kapela/Batrina - NaSice
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6076/6615
6071

6605, 6613
6606, 6614

Osijek - Pleternica - Velika

Pozega - Osijek

N.Kapela Batrina - Velika (vI.6613 voziti svakodnevno)

Velika - N.Kapela Batrina (vl.6614 Velika - Pozega voziti svakodnevno)

Pruga: Pleternica - Velika

6076/6617
6071

6605, 6613
6606, 6614

Osijek - Pleternica - Velika

Pozega - Osijek

N.Kapela Batrina - Velika (vI.6613 voziti svakodnevno)

Velika - N. Kapela Batrina (vl.6614 Velika - PoZega voziti svakodnevno)

Garnituru od vl.6076/6615 vratiti u Pozegu po trasi vI.6616 prazno.

Grafikon 11

Pruga (Magyarboly) — dg - Beli Manastir - Slavonski Samac — dg — (Bosanski Samac/Samac)

550
551
6205, 6215
6202, 6212
6400, 6406

Osijek — Str. Virpolje —( Zagreb GK)

(Zagreb GK) — Str.Vrpolje - Osijek

Beli Manastir - Osijek

Osijek - Beli Manastir

Slav.Samac — Osijek ( 6400 voziti svakodnevno)

6451/2601, 6405 Osijek — Str. Vrpolje - Slav.Samac (2601 voziti svakodnevno)
te navedeni vlakovi iz pograni¢nog prometa (.1.2.)

Grafikon 12

Pruga: Vinkovci - Drenovci — dg — (Bréko)

2800, 2808
2801, 2809

Gunja - Vinkovci
Vinkovci — Gunja

Pruga: Vinkovci - Zupanja

2702, 2706
2703, 2707

Zupanja - Vinkovci
Vinkovci — Zupanja

Pruga: Vinkovci — Erdut — dg — (Bogojevo)

2900
2901
2906
2907

Vinkovci - Dalj
Dalj - Vinkovci
Vinkovci - Erdut
Erdut - Vinkovci.
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79.

Temeljem ¢lanka 14. Pravilnika o objavljivanju Ze-

ljeznickih propisa (Pravilnik 650, Sluzbeni vjesnik HZ-a

broj 01/03, 01/04 i 01/05), Uprava HZ-a na 8. sjednici
odrzanoj 22. studenoga 2005. godine, donijela je

ODLUKU
o objavljivanju i tiskanju prociscenog teksta
Upute o prijevozu putnika
(Uputa 107)

L
Temeljem zahtjeva HZ-Putni¢kog prijevoza za proc-
iS¢enim tekstom Upute o prijevozu putnika (Uputa 107)
Sluzba za propise priredit ¢e za tiskanje proc¢isceni tekst
Upute o prijevozu putnika (Uputa 107).

Procisceni tekst Upute 107 obuhvaca njezin osnovni
tekst te sve njezine izmjene i dopune objavljene u sluz-
benim glasilima (Sluzbeni vjesnik HZ-a broj 08/98, TPI
broj 13/99, 14/00, 04/01, 03/03, 23/03, 07-08/04, 09-10/
04, 01/05 1 06/05).

Sljedeca izmjena i dopuna Upute 107 pocinje s re-
dnim brojem 1.

IL.

Uputa 107 - prociséeni tekst tiska se kao posebna na-
klada u 1900 primjeraka i stavlja se u postojece korice.

I11.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

Broj: U- 8-11/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 22. studenoga 2005.godine Davorin Kobak, dipl. ing.,v.r.

80.

Temeljem ¢lanka 15. Izjave Vlade Republike Hrvat-

ske o osnivanju HZ Hrvatskih Zeljeznica, Uprava HZ-a

na 3. sjednici odrzanoj dana 18. listopada 2005. godine,
donijela je

ODLUKU
o promjeni naziva sluzbenog mjesta

I

Donosi se odluka o promjeni naziva sluzbenog mjesta
- Zeljeznickog stajaliSta “Rastoka” u “Banja’, na prije-
dlog poslovnog podru¢ja HZ Prijevoza i zamolbu Vijeca
mjesnog odbora “Banja”.

IL.

Za provedbu ove odluke zaduzuju se mjerodavna
poslovna i upravna podru¢ja HZ-a.

II1.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a obja-
vit ¢e se u Sluzbenom vjesniku HZ-a.

Broj: U-3-9/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 18. listopada 2005.godine Davorin Kobak, dipl.ing.,v.r.

81.

Temeljem ¢lanka 15. Izjave Vlade Republike Hrvatske

o osnivanju HZ Hrvatskih Zeljeznica, Uprava HZ na 2. sje-
dnici odrzanoj 11. listopada 2005. godine, donijela je

ODLUKU
o donoSenju i tiskanju pisanog postupka
Upravljanje procesima skladisnoga
poslovanja (PP-7.4.1-9.3-01)

I

Donosi se i tiska kao posebna naklada:
- pisani postupak Upravljanje procesima skladiSnoga
poslovanja (PP-7.4.1-9.3-01).

IL.

Pisani postupak iz tocke I. stupa na snagu osmog (8)
dana od dana objave odluke u Sluzbenom vjesniku HZ-a,
a primjenjuje se od 1.11.2005. godine.

Broj: U-2-7/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 11. listopada 2005.godine ~ Davorin Kobak, dipl.ing.,v.1.

82.

Temeljem clanka 15. Izjave Vlade Republike Hrvat-
ske o osnivanju HZ Hrvatskih Zeljeznica, Uprava HZ na
1. sjednici odrzanoj 6. listopada 2005. godine, donijela

je
ODLUKU

I

Na prijedlog Korporativne administracije - Poslova
zastite, dopis broj: 531/05 od 8. lipnja 2005. godine i
suglasnosti direktora poslovnih podrucja i upravnog
podrucja Poslovi ljudskih resursa, donosi se Program
osposobljavanja radnika za rad na siguran nacin temeljen
na Procjenama opasnosti organizacijskih jedinica HZ
Hrvatskih Zeljeznica d.o.o.
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II.

Za provodenje programa osposobljavanja radnika za
rad na siguran nacin zaduzuju se:
- Korporativna administracija - Sluzba zastite na
radu
- Poslovi ljudskih resursa
- nadredeni sluZbenici organizacijskih jedinica HZ-a.

II1.

Korporativna administracija - Poslovi zastite duzni su
pokrenuti kod Ministarstva gospodarstva, rada i poduze-
tnistva postupak dobivanja ovlastenja za osposobljavanje
radnika za rad na siguran nacin HZ-a.

Iv.

DonoSenjem ove odluke prestaje vaziti Program
osposobljavanja radnika za rad na siguran nacin (SI. vj.
broj: 8/89).

V.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

Broj: U-1-22/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 6. listopada 2005.godine  Davorin Kobak, dipl. ing.,v.r.

83.

Temeljem cClanka 14. st.5. Zakona o hrvatskim Ze-

ljeznicama i Clanka 14. st. 4. i ¢l. 15. Izjave Vlade Re-

publike Hrvatske o osnivanju HZ Hrvatskih Zeljeznica,

Uprava HZ na 2. sjednici odrzanoj 11. listopada 2005.
godine, donijela je

ODLUKU
o provodenju postupka nabave roba, usluga
i ustupanju radova u HZ-u

I

Provedba postupka nabave roba, usluga i ustupanje
radova za potrebe HZ-a u nadleznosti je Nabave, a pokre-
tanje i provodenje postupka nabave roba, usluga i ustu-
panje radova obavlja se s obzirom na godisnju vrijednost
nabave na sljedeci naCin:

1. nabava roba, usluga i ustupanje radova - isklju-
¢ivo hitne intervencije (dogadaji koje narucitelj
nije mogao predvidjeti, a nabava u rokovima
predvidenim za druge nabave izazvala bi vece
Stetne posljedice) u vrijednosti do 20.000,00 kn

odgovorna osoba - Sef jedinice

postupak:

- zahtjevnicu za pokretanje postupka nabave
izravnim ugovaranjem s jednim ponuditeljem i

odluku o odabiru donosi Sef jedinice

postupak provodi Nabava uz prethodnu provjeru
stanja na zalihi i na trzistu

nabavka se obavlja putem narudzbenica, koju
izdaje Nabava, a potpisuje Sef jedinice, bez
provodenja postupka utvrdenog za sklapanje
ugovora

nabava roba, usluga i ustupanje radova koji uklju-
&uju vise korisnika u HZ-u do 500.000,00 kn

odgovorna osoba - direktor Nabave
postupak:

odluku o pokretanju zakonom utvrdenog postu-
pka nabave donosi direktor Nabave, na zahtjev
izvr$nih direktora, direktora i ravnatelja ureda,
na temelju investicijske odluke ili plana poslova-
nja, odnosno plana nabave

postupak provodi Nabava, putem stru¢nog po-
vjerenstva, uz prethodnu provjeru stanja na
zalihi, zakonom utvrdenim nacinom nabave
odluku o izvjeScu povjerenstva i odabiru naj-
povoljnije ponude donosi:

direktor Nabave - kada se nabava obavlja za
vise korisnika

direktor HZ Informatike - kada se nabavlja
informaticka oprema

izvrsni direktori - za podrucje kojim poslovode
direktori upravnih podrucdja, Korporativne
administracije, ravnatelj - za podrucje kojim
poslovode

za radove, usluge i robe sklapa se ugovor, a za
robu Siroke potros$nje do 200.000,00 kn se izdaje
(potpisuje) narudzbenica koju izdaje direktor
Nabave

za sklapanje ugovora provodi se utvrdeni postu-
pak za sklapanje ugovora

kod izdavanja narudzbenica ne provodi se po-
stupak utvrden za sklapanje ugovora

Direktor Nabave podnosi mjesecno izvjesce
nadleznom c¢lanu Uprave o zakljucenim ugovo-
rima.

nabava roba, usluga i ustupanje radova iznad
500.000,00 kn do 2.000.000,00 kn

odgovorna osoba: direktor Nabave
postupak:

odluku o pokretanju zakonom utvrdenog postu-
pka donosi direktor Nabave, na temelju investi-
cijske odluke ili plana poslovanja, odnosno plana
nabave na zahtjev:

¢lana Uprave koji rukovodi /koordinira po-
drucjem, odnosno direktora poslovnog podru-
¢ja za podrucje kojim rukovodi, a po prijedlogu
izvr$nih direktora, direktora i ravnatelj ureda
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postupak provodi Nabava, putem stru¢nog po-
vjerenstva uz prethodnu provjeru stanja na
zalihi, zakonom utvrdenim nacinom nabave
odluku o izvjeséu povjerenstva i odabiru
najpovoljnije ponude donosi ¢lan Uprave koji
rukovodi/koordinira podruéjem, odnosno di-
rektor poslovnog podrucja, a kada se nabava
obavlja za viSe korisnika zamjenik predsje-
dnika Uprave

sklapa se ugovor sa odabranim ponuditeljem
provodi se postupak utvrden za sklapanje ugo-
vora

nabava roba, usluga i ustupanje radova iznad
2.000.000,00 kn

odgovorna osoba: direktor Nabave

postupak:

odluku o pokretanju zakonom utvrdenog postu-
pka donosi direktor Nabave, na temelju investi-
cijske odluke ili plana poslovanja, odnosno plana
nabave i zahtjeva:

¢lana Uprave koji rukovodi/koordinira
podruc¢jem, odnosno direktora poslovnog
podrucja, (po prijedlogu izvrsnih direktora, di-
rektora, odnosno ravnatelja ureda - kada se radi
o specijaliziranim nabavama (posebne namjene i
karakteristika)

direktor HZ Informatike - kada se nabavlja
informati¢ka oprema

postupak provodi Nabava, putem stru¢nog po-
vjerenstva uz prethodnu provjeru stanja na zalihi,
zakonom utvrdenim nac¢inom nabave

odluku o izvjescu i odabiru najpovoljnije ponude
donosi Uprava

sklapa se ugovor sa odabranim ponuditeljem
provodi se postupak utvrden za sklapanje ugo-
vora

nabava roba putem kreditnih linija (vanjskih i
domacih):

odluku o pokretanju postupka donosi Uprava
HZ

postupak provodi Nabava, odnosno Projekt
restrukturiranja (kada je ugovorom utvrden
postupak nabave) putem stru¢nog povjerenstva,
sukladno Zakonu

odluku o izvjescu povjerenstva i odabiru najpo-
voljnije ponude donosi Uprava HZ

sklapa se ugovor sa odabranim ponuditeljem
provodi se postupak utvrden za sklapanje ugo-
vora.

IL.

Postupak nabave roba, usluga i ustupanje radova iz
tocke I. ove Odluke, provode stru¢na povjerenstvo za
pripremu i provedbu postupka nabave, sukladno ¢lanku
15. Zakona o javnoj nabavi i odlukama Uprave HZ.

II1.

Postupak nabave roba, usluga i ustupanju radova od
drustava s ograni¢enom odgovornoscu kojima je HZ je-
dini osnivac, provodi se na sljedeci nacin:

odluku o pokretanju postupka nabave donosi di-
rektor Nabave, na temelju investicijske odluke
ili plana poslovanja, odnosno plana nabave, na
prijedlog direktora poslovnog podrucja Poslovi
koordinacije s ovisnim drusStvima
Povjerenstvo za realizaciju ugovaranja s ovisnim
drustvima analizira ponudu d.o.0., utvrduje spo-
sobnost ponuditelja, te predlaze sklapanje ugo-
vora o nabavi roba, usluga i ustupanju radova sa
d.o.o.
odluku o sklapanju ugovora za nabavu roba,
usluga i ustupanju radova u vrijednosti do
1.000.000,00 kuna donosi:
direktor poslovnog podrucja Poslovi koordina-
cije s ovisnim drustvima - za sve nabavke unutar
HZ-a
odluku o sklapanju ugovora za nabavu roba,
usluga i ustupanju radova iznad 1.000.000,00
kuna donosi Uprava HZ
provodi se postupak utvrden za sklapanje ugo-
vora.

IV.

Poslovi Nabave nadlezni su za:

Sva nabava koja nije

izradu prijedloga ugovora kao sastavnog dijela
dokumetacije za nadmetanje

provodenje propisanog postupka za sklapanje
ugovora

evidentiranje i izdavanje narudZbenica
realizaciju nabave od narucitelja, sukladno
potpisanoj narudZbenici, odnosno sklopljenom
ugovoru

zaprimanje robe na skladistenje uz vodenje pro-
pisane knjigovodstveno - financijske evidencije.

V.

temeljena na investicijskoj

odluci ili planu poslovanja, odnosno planu nabave, oba-
vlja se na temelju odluke Uprave HZ.

VL

Prodaja materijala koji se pojavljuje kao tehnoloski

otpad obavlja se javnim nadmetanjem, sukladno Zakonu
o otpadu i drugim propisima.
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Izravnom pogodbom prodaju se materijali koji bi u
manipulaciji i zbrinjavanju iziskivali dodatne troskove za
HZ i materijali koji se kao sekundarna sirovina upotre-
bljavaju u proizvodnji dijelova za potrebe HZ.

VII.

Za pravovremenu provedbu postupka nabave u HZ
Hrvatskim Zeljeznicama na zakonom i odlukama Uprave
propisan nacin, zaduzuje se Nabava.

VIIL

Prokurist je duzan da u postupku sklapanja ugovora
sukladno ovoj odluci, obavlja stru¢nu obradu svih ugo-
vora.

IX.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje vrijediti
odluka o provodenju postupka nabave roba, usluga i
ustupanju radova u HZ-u, broj U-2-39/04 od 19. srpnja
2004. godine.

Broj: U-2-29-5/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 11. listopada 2005.godine  Davorin Kobak, dipl. inZ.,v.1.

84.

Temeljem clanka 14. stavak 5. Zakona o hrvatskim

Zeljeznicama i Clanka 14. stavak 4. 1 15. Izjave Vlade Re-

publike Hrvatske o osnivanju HZ Hrvatskih Zeljeznica,

Uprava HZ na 2. sjednici odrzanoj 11. listopada 2005.
godine, donijela je

ODLUKU

L

Donosi se odluka kojom se ovlaséuju :

1. DAVORIN KOBAK, dipl. inz. prometa, pred-
sjednik Uprave

- nadonoSenje odluka o investicijskim ulaganji-
ma novcanih sredstava za nabavku roba, usluga
i ustupanju radova, sukladno planu ili posebnoj
odluci Uprave HZ u iznosu do 500.000,00 kuna
po odluci, za potrebe poslova kojim koordinira,
osim investicijskih odluka za nabavku roba,
usluga i ustupanju radova od ovisnih drustava
HZ-a

- na donoSenje odluka o odredivanju nagrade za
sprijeCenu Stetu sukladno c¢lanku 54. Kolekti-
vnog ugovora II dio - tarifni dio i ¢lanku 128.
Pravilnika o radu (procisceni tekst), za radnike
poslova kojim koordinira (osim radnika HZ
Infrastrukture) i to do iznosa od 1.000,00 kuna
(puknuce tracnice i sl.), odnosno do iznosa od

3.000,00 kuna (slu¢aj sprjeCavanja pozara i sl.)
na temelju obradenog prijedloga mjerodavnog
izvr$nog direktora, odnosno direktora

MARIJAN KLARIC, dipl. inZ. prometa, za-
mjenik predsjednika Uprave

na donosenje odluka o investicijskim ulaganji-
ma novcanih sredstava za nabavku roba, usluga
i ustupanju radova, sukladno planu ili posebnoj
odluci Uprave HZ u iznosu do 500.000,00 kuna
po odluci, za potrebe poslova kojim koordinira
po posebnoj odluci Uprave, osim investicijskih
odluka za nabavku roba, usluga i ustupanju rado-
va od ovisnih drustava HZ-a

na donosenje odluka o odredivanju nagrade za
sprijecenu Stetu sukladno ¢lanku 54. Kolektivnog
ugovora II dio - tarifni dio i ¢lanku 128. Pravil-
nika o radu (procisceni tekst) za radnike poslova
kojim koordinira i to do iznosa od 1.000,00 kuna
(puknuce tracnice i sl.), odnosno do iznosa od
3.000,00 kuna (slucaj sprjecavanja pozara i sl.),
na temelju obradenog prijedloga mjerodavnog
izvr$nog direktora, odnosno direktora

ZLATKO DOKAZA, dipl. inz. elektrotehnike,
direktor HZ Infrastrukture,

na donosenje odluka o investicijskim ulaganji-
ma novcanih sredstava za nabavku roba, usluga
i ustupanju radova, sukladno planu ili posebnoj
odluci Uprave HZ u iznosu do 500.000,00 kuna
po odluci, za potrebe poslovnog podruéja HZ
Infrastrukture kojim rukovodi, osim investicij-
skih odluka za nabavku roba, usluga i ustupanju
radova od ovisnih drustava HZ-a

na donosenje odluka o odredivanju nagrade za
sprijeenu Stetu sukladno ¢lanku 54. Kolekti-
vnog ugovora II dio - tarifni dio i ¢lanku 128.
Pravilnika o radu (procisceni tekst), za radnike
poslovnog podru¢ja HZ Infrastrukture i to do
iznosa od 1.000,00 kuna (puknuce tracnice i
sl.), odnosno do iznosa od 3.000,00 kuna (slucaj
sprjeCavanja pozara i sl.), na temelju obradenog
prijedloga mjerodavnog izvrSnog direktora,
odnosno direktora

MARKO MILIC, dipl. ekonomist - direktor
Poslova koordinacije s ovisnim drustvima

na donosenje odluka o investicijskim ulaganji-
ma novcanih sredstava za nabavku roba, usluga
i ustupanju radova, sukladno planu ili posebnoj
odluci Uprave HZ od ovisnih drustava HZ-a, u
iznosu do 500.000,00 kuna po odluci.
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II.

Prije donoSenja investicijskih odluka sukladno ovoj
odluci potrebna je njihova strucna obrada sukladno Upu-
ti za postupak izradbe i donosenja odluka o investiranju
novcanih sredstava (S1. vjesnik HZ br. 3/04).

II1.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

Ovom odlukom stavlja se izvan snage odluka Uprave
HZ broj: U-2-40-1/04 od 19. srpnja 2004. godine o ovla-
Stenjima direktora poslovnih podrucja.

Broj: U-2-29-3/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 11. listopada 2005.godine  Davorin Kobak, dipl. inZ.,v.r.

85.

Temeljem Clanka 14. stavak 5. Zakona o hrvatskim

Zeljeznicama i ¢lanka 14. stavak 4. Izjave Vlade Repu-

blike Hrvatske o osnivanju HZ Hrvatskih Zeljeznica,

Uprava HZ na 2. sjednici odrzanoj 11. listopada 2005.
godine, izdaje

PUNOMOC

I

Ovlascuju se:

1. DAVORIN KOBAK, dipl. inZ. prometa, pred-
sjednik Uprave

- na sklapanje ugovora s domacim pravnim i fizi-
¢kim osobama o nabavi roba, usluga i ustupanju
radova u vrijednosti do 2.000.000,00 kuna po
ugovoru,

- zapotrebe poslova kojim koordinira

2. MARIJAN KLARIC, dipl. inZ. prometa, za-
mjenik predsjednika Uprave

- na sklapanje ugovora s domacéim pravnim i fizi-
¢kim osobama o nabavi roba, usluga i ustupanju
radova u vrijednosti do 2.000.000,00 kuna po
ugovoru,

- zapotrebe poslova kojim koordinira

3. ZLATKO DOKAZA, dipl. inz. elektrotehnike,
direktor HZ Infrastrukture,

- na sklapanje ugovora s domac¢im pravnim i fizi-
¢kim osobama o nabavi roba, usluga i ustupanju
radova u vrijednosti do 1.000.000,00 kuna po
ugovoru, osim ugovora sa ovisnim drustvima
HZ-a

- zapotrebe poslovnog podru¢ja HZ Infrastrukture
kojim rukovodi

4. MARKO MILIC, dipl. ekonomist - direktor
Poslova koordinacije s ovisnim drustvima
- na sklapanje ugovora s ovisnim dru§tvima HZ-a

o nabavi roba, usluga i ustupanju radova u vrije-
dnosti do 1.000.000,00 kuna po ugovoru

5. NEDJELJKO PESUT, dipl. oec. - direktor Na-
bave i

6. BORIS MAJHEN, dipl. inZ. - Sef Sluzbe nabave
i prodaje

- na sklapanje ugovora i izdavanje (potpisivanje)
narudzbenica s domadim pravnim osobama
(ukljucujuéi i d.0.0. u vlasni§tvu HZ) o nabavi
roba, usluga i ustupanju radova u vrijednosti do
500.000,00 kuna po ugovoru, za potrebe HZ.

II.

Ovlascuju se Sefovi jedinica iz ¢lanka 42. stavak 1.
to¢ka 7. Pravilnika o organizaciji HZ:

- na izdavanje narudzbenica domac¢im pravnim
osobama (uklju¢ujuéi i d.o.o0. u vlasnistvu HZ)
0 nabavi roba, usluga i ustupanju radova u vri-
jednosti do 20.000,00 kuna po narudzbenici u
slu¢aju hitne intervencije, za potrebe organiza-
cijske jedinice kojom poslovode.

III.

Prije izdavanja narudZbenica, odnosno sklapanja
ugovora iz ove punomoci, potrebno je provesti postupak
nabavke sukladno Zakonu, Uredbi i odlukama i uputama
Uprave HZ.

IV.

Ova punomo¢ vrijedi od dana donosenja.

Broj: U-2-29-1/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 11. listopada 2005.godine  Davorin Kobak, dipl. inZ.,v.r.

86.

Temeljem clanka 14. stavak 5. Zakona o hrvatskim

Zeljeznicama i ¢lanka 14. stavak 4. Izjave Vlade Repu-

blike Hrvatske o osnivanju HZ Hrvatskih Zeljeznica,

Uprava HZ na 3. sjednici odrzanoj dana 19. listopada
2005. godine, izdaje

PUNOMOC

I

Ovlaiéuje se Ante Janjis, dipl. oec., direcktor HZ
Nekretnina za:

- potpisivanje ugovora o kupoprodaji stanova sa
pripadajué¢im zemljiStem sklopljene temeljem Zakona o
prodaji stanova na kojima postoji stanarsko pravo
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- ugovora o koristenju sluzbenih stanova

- ugovora o najmu stanova

- potpisivanje ugovora o stambenim kreditima za-
davanje kredita i solemnizacija istih kao ovrsne
javnobiljeZnicke isprave

- potpisivanje brisovnih o¢itovanja i suglasnosti za
prijenos hipoteka sa jedne nekretnine na drugu
upisanih u korist Hrvatskih Zeljeznica

- potpisivanje meduvlasnickih ugovora u skladu sa
Zakonom o vlasniStvu i drugim stvarnim pravima
za stanove u vlasnitvu HZ Hrvatskih Zeljeznica

- poduzimanje pravnih radnji u svezi uredivanja
zemljiSno-knjiZznog stanja (katastar, gruntovni-
ca) stanova u vlasnistvu HZ-a.

IL.

Ova punomo¢ vrijedi od dana donosenja i s tim da-
nom prestaje vrijediti punomo¢ br. U-144-38/03 od 20.
svibnja 2004. god. izdana Marijanu Ivankovicu, dipl.
pravniku, te punomoci br. U-56-31/05 od 02. rujna 2005.
god. i br. U-1-17-1/05 od 06. listopada 2005. god. izdane
Anti Janjisu, dipl.oec., direktoru HZ Nekretnina.

Broj:U-3-28/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 19. listopada 2005. godine  Davorin Kobak, dipl.ing.,v.r.
Prokurista

Katarina Rakas, dipl.prav.,v.r.

87.

Temeljem Clanka 14. stavak 5. Zakona o hrvatskim

Zeljeznicama i ¢lanka 14. stavak 4. Izjave Vlade Repu-

blike Hrvatske o osnivanju HZ Hrvatskih Zeljeznica,

Uprava HZ na 2. sjednici odrzanoj 11. listopada 2005.
godine, izdaje

PUNOMOC

Ovlascuju se:

Direktor Poslova koordinacije s ovisnim drustvima
Izvrs$ni direktori

Direktori u upravnim podrucjima

Direktor Korporativne administracije

Ravnatelj Ureda Uprave

A e

Sefovi organizacijskih jedinica iz ¢lanka 42. sta-
vak 1. to¢ka 7. Pravilnika o organizaciji HZ( SI.
vj. br. 4/03), da u ime HZ Hrvatskih Zeljeznica:

- sklapaju ugovore o radu sa radnicima organi-
zacijskih jedinica kojima poslovode i donose i
druge odluke iz podrucja radnih odnosa, osim
odluka o potrebi zasnivanja radnog odnosa

- imenuju povjerenstva za podrucje kojim poslo-
vode, osim onih za ¢ije je imenovanje nadleZnost
utvrdena nekim drugim aktom.

II.

Ovlaséuju se direktori poslovnih podrucja, odnosno
izvr$ni direktori (ukoliko nije sistematiziran, odnosno
imenovan direktor poslovnog podrucja), direktori upra-
vnih podrucja, direktor Korporativne administracije i
ravnatelj Ureda Uprave:

1. da daju suglasnost na prelazak radnika u drugu
organizacijsku jedinicu HZ (privremeni raspo-
red, ugovor o radu)

2. da sklapaju ugovore o radu i donose druge odlu-
ke iz podrucja radnih odnosa za sve nadredene
sluzbenike kojima poslovode.

III.

Ovlascuju se ¢lanovi Uprave:

1. dasklapajuugovore o radu i donose druge odluke
iz podrucja radnih odnosa za direktore poslovnih
podrucja, izvrsne direktore (ukoliko nije sistema-
tiziran, odnosno imenovan direktor poslovnog
podrucja), direktore upravnih podrucja, direktora
Korporativne administracije i ravnatelja Ureda
Uprave, sukladno odluci o neposrednoj koordi-
naciji ¢lanova Uprave.

IV.

Ovlascéuju se predsjednik Uprave, odnosno zamjenik
predsjednika Uprave:

1. da donose odluke o potrebi zasnivanja radnog
odnosa na neodredeno vrijeme, na prijedlog oso-
ba iz tocke II. Punomoci i nakon strucne obrade
prijedloga od strane Poslova ljudskih resursa.

V.
Ovlascuje se direktor Poslova ljudskih resursa:

1. da donosi odluke o potrebi zasnivanja radnog
odnosa na odredeno vrijeme na prijedlog osoba
iz tocke II. Punomoci i nakon stru¢ne obrade
prijedloga.

VL

Ovom Punomo¢i opoziva se Punomo¢ br. U-1-42/05
od 06. listopada 2005. godine.

VIIL
Ova punomo¢ vrijedi od dana donoSenja sve do opoziva.

Broj: U-2-29-4/05. Predsjednik Uprave
Zagreb, 11. listopada 2005. godine Davorin Kobak, dipl. inZ.,v.r.
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88.

Temeljem c¢lanka 65. Kolektivnog ugovora II. dio -

Tarifni dio Komisija za tumacenja odredbi tog ugovora
na sjednici odrzanoj 23.11.2005. godine, daje slijedece:

TUMACENJE

Stjecanje prava na zadrZavanja place s osnova so-
lidarnosti po ¢lanku 8. stavak 1. tocka d) Kolektivnog
ugovora II. dio - Tarifni dio nije uvjetovano vremenom
provedenim na radnom mjestu s kojeg radnik zadrZava
povoljniju placu.

Prema tome radnik koji ispunjava uvjete iz ¢lanka 8.
st.1. to¢ke d) Kolektivnog ugovora II. dio - Tarifni dio
ima pravo na placu s osnova solidarnosti kod promjene
radnog mjesta utvrdene ugovorom o radu neovisno o
tome koliko je vremena proveo na prethodnom radnom
mjestu.

Promjena ugovora o radu kojim se radniku omogu-
¢ava stjecanje prava na placu s osnova solidarnosti, a
koja nije uvjetovana potrebama procesa rada, odnosno
opravdanim razlozima nije u skladu s intencijom ¢lanka
8. Kolektivnog ugovora II. dio - Tarifni dio.

Tajnik
Renata Curié, dipl.iur.,v.r.

89.

U skladu s odredbama Upute za osiguranje prometa

tijekom zime (Uputa 333) , uz operativne planove za osi-
guranje prometa tijekom zime, utvrduju se

MJERE I POSTUPCI ZA OSIGURANJE
PROMETA MOTORNIH VLAKOVA U
ZIMSKIM UVJETIMA

EMYV SERLJE 6 011
a) Mjere prije nastupa sezone grijanja

1. Ispitati i urediti sistem za grijanje vlaka

2. Prebrtviti poklopce elektroormara

3. Automatska kvacila premazati zaStitnim sred-
stvom protiv zamrzavanja i obavezno prekrivati
zastitnom navlakom

4. Pregledati i popraviti sve prozore i vrata da do-
bro zatvaraju

5. Osigurati potrebnu koli¢inu alkohola i staviti ga
u rasprSivace alkohola

6. Provjeriti ispravnost plugova

7. Osigurati smjesu za podmazivanje vrata i struga-
Ce za CiSCenje snijega

b) Mijere za vrijeme sezone grijanja

1. Na vlaku primijeniti maziva za zimske uvjete

2. Po dolasku vlaka u depo ispustiti kondenzat iz
glavnih rezervoara i ostalih uredaja. Otvaranjem
zavr$nih slavina na oba kraja vlaka ispuhati
glavni i napojni vod. Odlediti zamrznute koc¢ne
uredaje

Iskljucivanje iz prom

1. Vlakovi se iskljucuju iz prometa kada je visina
snijega iznad GRT-a veca od 30 cm

2. Kod brzine bure veée od 120 km/h vlakove
iskljuciti iz prometa

EMYV SERIJE 6 111
a) Mjere prije nastupa sezone grijanja

1. Ispitati i urediti sistem za grijanje vlaka

2. Pregledati sve sklopnike grijanja

3. U sistem za pranje vjetrobrana staviti sredstvo
koje se ne zamrzava

4. Prebrtviti poklopce ormara elektroopreme ispod
vlaka

5. Automatska kvacila premazati zaStitnim sred-
stvom protiv zamrzavanja i obavezno prekrivati
zastitnom navlakom

6. Osigurati potrebnu koli¢inu alkohola i staviti ga
u rasprSivac alkohola

7. Provjeriti ispravnost pluga

8. Pregledati i popraviti sve prozore i vrata da do-
bro zatvaraju

b) Mijere za vrijeme sezone grijanja

Na vlaku primijeniti maziva za zimske uvjete

2. Rezervni vlakovi koji ¢ekaju turnus moraju biti
pod naponom i pod nadzorom

3. Ako vlak stoji duZe od 5 sati bez napona na tem-
peraturi ispod 0°C, ispustiti vodu iz rezervoara
WC-a

4. Po dolasku vlaka u depo ispustiti kondenzat iz
glavnih rezervoara. Otvaranjem zavr$nih slavina
na oba kraja vlaka ispuhati glavni i napojni vod.
Odlediti zamrznute ko¢ne uredaje

DMV SERIJE 7 021

a) Mjere prije nastupa sezone grijanja

1. Ispitati i urediti sistem za grijanje putni¢ckog pro-
stora



Stranica 328 - Broj 7

SLUZBENI VJESNIK

5. prosinca 2005.

Pregledati grijace goriva u rezervoarima
Osposobiti »Starter pilot«

Pregledati i osposobiti grijalice kabine
Provjeriti rad grijaca vode u WC-ima
Provjeriti i osposobiti plug za snijeg
Pregledati sve sklopke grijanja

A Al

Provjeriti grijace vode i termostate u svim rezer-
voarima

9. Automatska kvacila premazati zastitnim sred-
stvom protiv zamrzavanja i staviti zastitnu na-
vlaku

10. Osigurati potrebnu koli¢inu alkohola i staviti ga
u rasprsivac alkohola

b) Mjere za vrijeme sezone grijanja

1. Koristiti « Starter pilot « kod startanja dizel-mo-
tora

2. izvrsiti kemijsku analizu vode u svim dizel-mo-
torima i doliti omekSanu vodu i antifriz od 15.
10.do 1.5

3. Na vlaku primijeniti maziva za zimske uvjete

4. Po dolasku vlaka u depo ispustiti kondenzat iz
glavnih rezervoara i ostalih uredaja. Otvaranjem
zavr$nih slavina na oba kraja vlaka ispuhati
glavni i napojni vod. Odlediti zamrznute ko¢ne
uredaje

5. Koristiti ko¢ne papuce od lijevanog Zzeljeza
umjesto plasti¢nih od 15. 10. do 1.5
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a) Mjere prije nastupa sezone grijanja

1. Ispitati i urediti sistem za grijanje putnickog pro-
stora

2. Pregledati uredaje za zagrijavanje rezervoara za
gorivo

3. Pregledati i popraviti sve prozore i vrata da do-
bro zatvaraju

4. Osigurati potrebnu koli¢inu alkohola i staviti ga
u rasprsivace alkohola

5. Podmazati vodilice vrata zimskom mascu

Automatska kvacila premazati zaStitnim sred-
stvom protiv zamrzavanja i staviti zastitnu na-
vlaku

7. Provjeriti ispravnost pluga

b) Mijere za vrijeme sezone grijanja

1. Ovisno o uvjetima i nacinu koristenja vlakova
(depo, rad vlaka za vrijeme cekanja) vuce vla-

kova ¢e donijeti interne odredbe o koriStenju
antifriza za rashladni sistem
dizel-motora

2. Po dolasku vlaka u depo ispustiti kondenzat iz
glavnih rezervoara i ostalih uredaja. Otvaranjem
zavr$nih slavina na oba kraja vlaka ispuhati
glavni i napojni vod. Odlediti zamrznute ko¢ne
uredaje

¢) Iskljucivanje iz prometa

1. Vlakovi se iskljucuju iz prometa kod vanjske
temperature -20°C, u koliko se ne mozZe posti¢i
temperatura u putnickom prostoru +12°C
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a) Mjere prije nastupa zime

1. Ispitati i urediti sistem za grijanje putnickog pro-
stora

2. ispitati i urediti grijanje upravljacnica

3. Urediti i ispitati u pogonu webasto ure aje i br-
tvljenost pumpi za vodu

4. Pregledati sve instalacije ulja, goriva i rashladne
tekucine

5. Ispustiti vodu iz spremnika za gorivo

6. Osigurati dovoljnu koli¢inu antifriza i obavezno
ga staviti u rashladni sistem
7. Osigurati dovoljnu koli¢inu alkohola i staviti ga
u rasprsivac alkohola
8. Podmazati vodilice vrata sredstvom protiv smr-
zavanja
9. Osposobiti prikljucke za vanjsko napajanje pu-
njenja akumulatorskih baterija
10. Pregledati i popraviti sve prozore i vrata da dobro
zatvaraju
11. Filtere za gorivo zamijeniti

12. Ispitati sistem grijanja rezervoara goriva

b) Mjere za vrijeme sezone grijanja

1. Po dolasku vlaka u depo ispustiti kondenzat iz
glavnih rezervoara i ostalih uredaja. Obavezno
ispuhati glavni i napojni vod. Odlediti zamrznute
kocne uredaje.

2. Na vlaku primjenjivati maziva za zimske uvjete

3. Ako vlak stoji duze od 5 sati bez rada ,, Webasto*
uredaja na temperaturi ispod 0°C, ispustiti vodu
iz rezervoara WC-a

¢) Iskljudivanje iz prometa
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1.Vlakove iskljuciti iz prometa kod temperature nize
od -20°C
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a) Mjere prije nastupa zime

1. Urediti i ispitati, u pogonu, ,,Webasto™ uredaje
te brtvljenost cirkulacionih pumpi za tekuéinu u
sistemu

2. Urediti i ispitati sistem klimatizacije i1 grijanja
u putnickom prostoru i upravlja¢nici, zamijeniti
filtre u sistemu

3. Pregledati sve instalacije ulja, goriva i rashladne
tekucine
Ispustiti vodu iz sistema za gorivo

5. Pregledati i popraviti grijade pjeskara i grijace
kvacila

6. Premazati kvacila specijalnom masti protiv koro-
zije 1 zamrzavanja
Kontrola metlica brisaca i po potrebi zamjena

8. Osigurati dovoljnu koli¢inu rashladne tekucine
odredene tocke ledista i obavezno je staviti u
rashladni sistem

9. Provjeriti 1 po potrebi dolijati tekucinu za ¢is¢-
enje vjetrobranskog stakla odgovarajuce tocke
lediSta

10. Ispitati i urediti sistem za suSenje zraka, ispu-
stiti kondenzat iz dijelova sistema gdje je to
predvideno

11. Podmazati vodilice vrata sredstvom protiv zamr-
zavanja

12. Osposobiti prikljucke za vanjsko napajanje.
13. Pregledati i popraviti sve prozore i vrata da do-
bro zatvaraju.

14. Zamijeniti filtre za gorivo

b) Mjere za vrijeme sezone grijanja

1. Odlediti zamrznute ko¢ne uredaje i sva postolja

2. Navlaku primjenjivati maziva za zimske uvijete

3. Ako vlak stoji dulje od 5 sati da nije prikljuc¢en
na vanjsko napajanje ispustiti vodu iz rezervoara
WC-a

4. Stavljati zaStitne navlake na kvacila

¢) Voznja po ekstremnim vremenskim uvjetima

1. Pri brzini vjetra od 90 km/h do 110 km/h, brzina
vlaka ne smije biti vec¢a od 75 km/h, uz postova-
nje svih drugih ogranicenih brzina predvidenih
voznim redom i uvedenih polaganih voznji

d) Iskljucivanje iz prometa

1. Ako je visina snijega iznad gornje ivice trac¢nica
veca od 30 cm

2. Ako je vanjska temperatura manja od -30°C

3. Ako je brzina vjetra ve¢a od 110 km/h
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Mjere prije n. zone grijanj

1. Pregledati i osposobiti uredaje za grijanje rezer-
voara za gorivo dizel-motora

2. Pregledati i popraviti sve prozore i vrata da dobro
zatvaraju

b) Mijere za vrijeme sezone grijanja

1. Ovisno o uvjetima i nac¢inu koriStenja vlakova
(depo, rad vlaka za vrijeme cekanja) vuce vla-
kova ce donijeti interne odredbe o koriStenju
antifriza za rashladni sistem dizel-motora

2. Po dolasku vlaka u depo ispustiti kondenzat iz
glavnih rezervoara i ostalih uredaja. Otvaranjem
zavr$nih slavina na oba kraja vlaka ispuhati
glavni i napojni vod. Odlediti zamrznute koc¢ne
uredaje

Iskljucivanje iz prom

1. Vlakovi se iskljucuju iz prometa kada je vanj-
ska temperatura niza od -15°C, u koliko se ne
moZe posti¢i temperatura u putnickom prostoru
+12°C.

Osim navedenih mjera za promet motornih vlakova

u zimskim uvjetima u cijelosti se primjenjuju odredbe
Upute o osiguranju prometa u toku zime (Uputa 333)
glava VI mjere osiguranja kod vucnih vozila i pratecih
postrojenja.

Ove Mjere i postupci za osiguranje prometa motornih

vlakova u zimskim uvjetima stupaju na snagu i primje-
njuju se od dana objave u Sluzbenom vjesniku HZ.

Stupanjem na snagu ovih Mjera i postupaka za osi-
guranje prometa motornih vlakova u zimskim uvjetima
stavljaju se izvan snage Mjere i postupci za osiguranje
saobracaja u zimskim uvjetima broj 2533 od 9. listopada
1990. godine objavljene u Sluzbenom vjesniku HZ broj
12 od 15. listopada 1990. godine.

Izvrsni direktor
Vuce vlakova i odrzavanja vucnih vozila
Milan Brkié, dipl. inz.,v.r.
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90.
U skladu s to¢kom 5. Smjernica za osiguranje pro-
meta u zimskom razdoblju 2005./ 06. godine, br. 2807
od 08. rujna 2005.godine, ¢lanka 6 Uputa o osiguranju
prometa tijekom zime (Uputa 333) i dopisa Gradevinskih
poslova, broj 7594/05, 3.3.2.0d 07. listopada 2005. godi-
ne uz operativne planove za osiguranje prometa tijekom
zime utvrduje se

PREGLED I RASPORED RADA MEHA-
NICKIH SREDSTAVA ZA CISCENJE
SNILJEGA I LEDA PO DOMOVNIM KO-
LODVORIMA I VUCNIM RELACIJAMA

L

1. Domovni kolodvor Bjelovar:
- vrsta sredstava: lokomotive 2041- 0191 028 s
ugradenim plugom
- podrucje rada: Krizevci-Bjelovar-Klostar

2. Domovni kolodvor Karlovac:
- vrsta sredstava: lokomotiva 2132 013 s ugrade-
nim plugom
- podrucje rada: Karlovac-drzavna granica (Metlika)

3. Domovni kolodvor Knin:
- vrsta sredstava: lokomotiva serije 2061
- podrucje rada: Knin-Gracac-Ogulin
Za CiSCenje snijega rabit ¢e se lokomotive 2061-
01112061 - 015 koje su prilagodene za ugradnju
pluga

4. Domovni kolodvor Ogulin:
A)
- vrsta sredstva: Rolba RR 6000-COOP-D-S

- podrucje rada: Jastrebarsko - Moravice, Ogulin
- Padane i Karlovac - Kamanje - D.G.
- sredstvo samohodno s Vmax=60 km/h
B)
- vrsta sredstva: Rolba RR 2000
- podrucje rada: Jastrebarsko - Moravice, Ogulin
- Padane i Karlovac - Kamanje - D.G
- sredstvo samohodno s Vmax=60 km/h

5. Domovni kolodvor Rijeka Brajdica:
A)
- vrsta sredstva: Rolba RR 6000-COP-D-S
- podru¢je rada: Sapjane- Rijeka-Moravice
- sredstvo samohodno s Vmax=60 km/h
B)
- vrsta sredstva: Rolba 2000
- podru¢je rada: Sapjane- Rijeka-Moravice
- sredstvo samohodno s Vmax=60 km/h

6. Domovni kolodvor Varazdin:

- vrsta sredstava: lokomotive 2041- 011, 2044 -
007,2044 - 016, 2044 - 017 koje su prilagodene
ugradnji pluga
podrucje rada: Varazdin-Budin$éina (Zabok)

Varazdin-Koprivnica
Varazdin-Cakovec-Kotoriba
Varazdin-Golubovec
Cakovec-Lendava

7. Na prugama koje nisu obuhvacene ovim pregle-
dom rabit ¢e se po potrebi vozne lokomotive
kao krstarice.

Na temelju zahtjeva Prometne operative lokomo-
tive e ispostavljati domovne Jedinice za vucu
vlakova iz raspolozivog stanja.

8. Na elektrificiranim prugama u slucaju potre-
be skidanja leda s kontaktne mreZe rabit Ce se
elektricne lokomotive s metalnim klizacem na
strujnom oduzimacu.

Metalni klizac¢i smjeSteni su u OVV d.o.o. - Pogon

Rijeka, za lokomotive serije 1061 i u OVV, d.o.0. Za-
greb, za lokomotive serije 1141/1142.

IL.

Ovaj pregled i raspored rada mehanickih sredstava za
¢is¢enje snijega i leda stupa na snagu i primjenjuje se od
dana objave u Sluzbenom vjesniku HZ.

Stupanjem na snagu ovog pregleda i rasporeda meha-
nickih sredstava za ¢is¢enje snijega i leda stavlja se izvan
snage pregled i raspored mehanickih sredstava objavljen
u SLvj. broj 8/04. od 25. listopada 2004.godine.

Izvrsni direktor:
Vuce vlakova i odrzavanja vucnih vozila
Milan Brkié, dipl. inz.,v.r.

91.
ISPRAVAK

Upute o izmjenama i dopunama Uputstva za primje-
nu, ugradnju, ispitivanje i odrzavanje pruznih auto-stop
uredaja (Uputstvo 427-1II. izmjene i dopune). Nakon
uvida u izvorni tekst Upute o izmjenama i dopunama
Uputstva za primjenu, ugradnju, ispitivanje i odrzavanje
pruznih auto-stop uredaja (Uputstvo 427 - III. izmjene i
dopune) koja je objavljena u Sluzbenom vjeniku HZ-a,
broj: 6 od 10.10.2005. godine, uoc¢ena je greska u ¢lanku
2., slici 20 a (nacin ugradnje pruznih magneta) te se zbog
vaznosti predmetna Uputa objavljuje u ispravnom obli-
ku, u cijelosti.

Glavni urednik
Franjo Hendija, dipl. pravnik,v.r.
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Temeljem ¢lanka 25. Pravilnika o odrZavanju signal-
no-sigurnosnih uredaja (Pravilnik 400, SI. glasnik ZJZ
broj 5/73, 4-5/75 i 8/84., Sluzbeni vjesnik HZ-a br. 20/91
17/02) i ¢lanka 6. Pravilnika o objavljivanju Zeljeznickih
propisa (Pravilnik 650, Sluzbeni vjesnik HZ-a br. 1/03,
1/04 1 1/05) izvrsni direktor Elektrotehnickih poslova
donio je

UPUTU
o izmjenama i dopunama Uputstva za pri-
mjenu, ugradnju, ispitivanje i odrzavanje
pruznih auto-stop uredaja
(Uputstvo 427 - I11. izmjene i dopune)

Clanak 1.

U Uputstvu za primjenu, ugradnju, ispitivanje i
odrzavanje pruznih auto-stop uredaja (Uputstvo 427,
Sl. glasnik br. 2/75 1 7/78, Sl. vjesnik br. 20/91 1 1/04) u
poglavlju III. ¢lanku 10. mijenja se slikal4a na sljedeci
nacin:

PMS500

Pruzni magnet AP 500 Hz

PM1020

KRATKOSPOJNIK

—I 1000 Hz

1000/2000 Hz

Bez kratkospojnika aktivha 2000 Hz
Sa kratkospojnikom aktivna 1000 Hz

Pruzni magnet AP 1000/2000 Hz

Slika 14a: Nacin spajanja pruznih magneta PM500 | PM1020

Clanak 2.

U poglavlju V. ¢lanku 21. tocki 3. mijenja se slika
20a na sljedeci nacin:

SASTAVNICA DIJELOVA ZA
NOSAC BALIZE "ALTPRO" i "RIZ" ZA S-49 i UIC-60

Poz. |Naziv dijelova
01/1_| Vijak pomicne ploce
02/1 |Pomicna plo¢a
03/2 | Vertikalna ploca
04/2 | Vijak
05/2 | Celjust
06 |Odstojna ¢ahura I.
07__|lIzolaciona ¢ahura
08 | Stezna celjust pomicna
09 | Grani¢na ¢ahura
10 | Odstojna cahura II.
11__|Matica
12 |Matica
13 |Podlozna plocica
14| Vijak
15 | Elasticni prsten

16 _|Elasticni prsten dupli
17 | Matica

18 |Vijak

19__|Podlozna ploica
20 | Elasticni prsten

21__| Elasticni prsten jednostrani

I
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Vrijednosti u () primjenjuju se kod odrzavanja
.

Slika 20a: Nacin ugradnje pruznog magneta (RIZ i AP)
s pri¢vrsnim priborom na tracnicu S 49 i UIC 60

Clanak 3.

Ova uputa stupa na snagu danom donosenja.

Broj: 4335. IZVRSNI DIREKTOR
Zagreb, 22. rujna 2005.godine ELEKTROTEHNICKIH
POSLOVA

Ratko Kamenar, dipl. ing. el.,v.r.
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Osniva¢ i izdava¢: HZ-HRVATSKE ZELJEZNICE, Zagreb, Mihanoviceva 12 — Glavni urednik: Franjo Hendija,
diplomirani pravnik - Izvrs$ni urednik: Boris Udier, diplomirani politolog — Na temelju miSljenja Ministarstva pros-
vjete, kulture i Sporta od 24. sijecnja 1992 (kl. oznaka: 612-10/92-01.59, ur. Broj: 532-03-1/7-92-01) »Sluzbeni vjesnik
HZ« smatra se proizvodom na koji se ne plac¢a osnovni porez na promet.

Tisak: Zeljezniéka tiskara, d.o.o.



